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K. Téth Liszl4: Az életét is szinesiti

Fejéregyhazi Barnabdsnét édesanyja tanitotta meg sz6ni, s
maga sem gondolta husz évvel ezeldtt, amikor hobbibél
ismét elkezdett ezzel a mesterséggel foglalkozni, hogy e te-
vékenység néhdny esztendd mulva megélhetésének forrdsa
lesz. A keze aldl kikeriile munkdkkal vasdrrol vdsdrra jérja az
orszdgot, decemberben pedig tizletet is nyitott.

- Ujrafogalmazom a rég feledésbe ment mintdkat, a roz-
maring — ez az 8si motivum — szinte minden munkdmban
megtaldlhat6, minden munkdm — bel8lem egy darab — vall-
ja Fejéregyhdzi Barnabdsné. — Falun, ahol sziilettem, hosszt
téli estéken minden hdzndl folyt a fonds, szdvés. Nydron
megtermeltiik a kendert, a lent, s feldolgoztuk, a birkdt
megnyirtuk, az igy nyert anyagokat télen megszéttiik, pél-
ddul gabonds zsaknak. Amikor learattuk és kicsépeltiik a
buzit, a rozst, ezekben a hdzilag sz6tt, j6 erds zsakokban ti-
roltuk, igy levegdzott is a gydnyodrli mag. Mi gyerekek a lent
és a kendert 4dztattuk a téban, azutdn szaritottuk, tiloltuk
és gerebeneztitk majd az anyag a guzsalyra keriilt, rokkdn
megfontuk, szovszéken megszdttiik, ruhdt, lepeddt, teritdt
készitettiink. A mintdkat megbeszéltiik a szomszédokkal,
mindenki tett hozzd valamit magdbdl.

— Ezt a mesterséget az anydmtél, 6 pedig az 6 anyjdtdl ta-
nulta, milyen kdr, hogy kihal ez a kultira. Mhelyemben
Ujraéled a régmult, aki hozzdm jott, rdcsoddlkozott a sz6v6-
székekre, és kedvet érzett ahhoz, hogy megtanuljon széni.
Mindenkit 6rémmel megtanitottam. Szeretném tovibbad-
ni azt, amit tudok, ezzel is hozzdjérulva ahhoz, hogy valami
fonnmaradjon e nemzeti kultirdbdl.

Fejéregyhdzi Barnabdsné sziiléfalujéban, a Zala megyei
Borsfin még a kdzvetlen drucsere vildgdt élte meg. Tizenhat
évesen Budapestre keriilt kozépiskoldba, majd épitész-tech-
nikusként dolgozott. A gyes ideje alatt, 1976-ban belsd
indittatdsbdl kezdett ismét szovéssel foglalkozni.

— Beiratkoztam a Févérosi Miivelédési Hazban indult sz6-
vétanfolyamra, s Gjraéledt bennem minden, amit gyerekko-
romban elsajititottam. Rddobbentem, hogy e nélkiil nem
tudok élni: szovészéket vésdroltam, s el8szor ugyan csak
hobbiként, de elkezdtem kiilonb6z6 darabokat késziteni.
Munkdimat zstriztettem a Népi Iparmiivészeti Tandcsnal
— ezt a mai napig megteszem —, melynek eredményeként
1980-ban elnyertem a népi iparmiivész cimet. Ekkor ott-
hagytam munkahelyemet, s 6ndllésitottam magam. Sz8tte-
seimet els@sorban visirokon értékesitettem, s decemberben
boltot is nyitottam Obudin, az Amfiteitrum melletr. Két

tanitvinyom végleg mellettem maradt, rdjuk biztam az dru-
sitdst. Emellett a sz6vést sem hagytdk abba, az tizletbe is be-
dllitottunk egy kisebb szév8széket — miihelyemben tovébbi
négy taldlhat6 —, amelyen tarisznydk késziilnek. A betérék
igy lathatjék, s6t, maguk is kiprébalhatjdk a miiveletet.

A szovBasszony szerint ez a szakma kitartdst, aldzatot és
erdt kovetel az embertét. Kezdetben a lent, gyapjat is maga
fonta rokkdn, s festette meg, ma mdr ezt nem gy8zné. Az
egyes darabokat természetesen maga tervezi, szigortian ra-
gaszkodva a hagyomdnyokhoz.

— Megyek az utcdn, meglétok egy szép falevelet, s azt mon-
dom: ezeket a szineket megszovom. Ejszaka megdlmodom
a motivumokat, elgondolom, hogy mi késziiljon, s nappal
megvaldsitom az elképzelésemet.

Az ildozatos munka meghozta gyiimélcsét, rdaddsul ma
egyre nagyobb érdeklédés mutatkozik a természetes anya-
gok irdnt. — Kezdetben fiatalok vdsdroltak télem, de ma
mdr minden korosztdly szivesen viseli az ilyen holmikat.
Nincs jobb a természetes anyagnal, s aki felvesz egy len-
vdszon inget vagy ruhdt, az nem is hajlandé tobbé madst
viselni. A lenvdszon ugyanis nydron hiit, télen melegit, s
mindezt gyapjukabdttal kiegészitve olyan dltdzethez jut az
ember, amely egyrészt tartds, mdsrészt soha nem megy ki a
divatbdl. A népmiivészetben elterjedt szineket, motivumo-
kat alkalmazom, kevés szinnel dolgozom: ndlam a nyers és
annak drnyalatai, a barna és drnyalatai, s a pasztell dominal-
nak. Hétizsdkokndl, tarisznydknal, papucsoknal esetenként
kevéske pirosat is haszndlok. Nagyon sajndlom, hogy itt,
a févdrosban nem iilhetek 6ssze az asszonyokkal — mint
gyerekkoromban falun —, megbeszélni a munkdkat. Annak
idején a malomban mindenki ki tudta vélasztani a gabonis
zsdkjait, a szin és a minta alapjdn.

A kollekcié 6sszedllitdsdndl a kitlind népmivészt a teljesség
igénye vezérli:

— Muhelyembdl szoknya, bliz, ruha, ing, nadrdg, pelerin,
tunika, kabdt, sapka, sdl, kesztyd, papucs, hdtizsdk, tarisz-
nya, falvéds, dgytakard, pdrna, teritd, szényeg egyardnt
kikertil. Most tervbe vettem, hogy bérrel diszitett kabd-
tokkal is megprobdlkozom. Semmibdl nem készitek két
egyformdt, szinben és mintdban minden darabom eltér
egyméstl. A szovés végtelen szdmu varidcids lehetdséget
ad. Ez az, amit6l nem lehet elfiradni e szép, de nehéz
munkdban, amit8l az ember Gjra és Gjra erére kap. Nem
is tudom elmondani, milyen 6rom, amikor egy szép minta
kikerekedik a fonalakbdl, ez minden napomat megszinesiti.
Nincs is nagyobb boldogsdg az életben anndl, mint amikor
valaki azzal foglalkozhat, amiben kedvét leli.

Molndr Ferenc felvételén Fejéregyhdzi Barnabdsné
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Fiigedi Janos: Lenthangsulyos kalotaszegi
Néptincgyiijtések Kalotaszeg-Felszegen

A kalotaszegi tdncok kiilonos népszertiségnek drvendenck mind a
tdnchdzakban, mind a néptdncegyiittesek repertodrjiban. Méledn.
A virtudz férfi sz616, a kalotaszegi legényes, kétségteleniil a magyar
néptancok legnehezebb és leglétvinyosabb tdnca. De kedveltek az
egyszer(ibb csdrddsok, véltozatos forgdsirdny-valté figurdikkal és a
n8k mutatds kar alatti kiforditdsaival, amelyek a férfi irdnyitdsdval
a pdrral valé jdtékra is alkalmart adnak. E téncok irdnti vonzal-
mukat a gytjtdk-kutatdk sem tagadjék, igy azzal a széndékkal
ldtogattam el tavaly augusztusban a Kalotaszentkirdlyon megren-
dezett néptdnctdborba, hogy ott az alkalom nyujtotta kivételes
lehetdséget kihaszndlva filmfelvételeket készitsek az MTA Zene-
tudomdnyi Intézet Néptanc Archivuma szdmdra a falu tdncairdl.
Mint az a ténctdborokban szokdsos, az esténként megrendezett
tdnchdzakba itt is adatkozldket hivtak meg révid bemutatdkat
tartani a napkozben hivatdsos (tobbnyire budapesti) tdncoktatdk
tartotta foglalkozdsok szinesitéseként. Kissé meglepddtem, hogy
egyetlen estére sem volt hivatalos helybeli, kalotaszentkiralyi-
zentelki tdncos (e valaha két kiilén falu mdra egybendtr). Az
szinte kizdrtnak tlint, hogy a faluban ne lenne legaldbb két-hd-
rom pér, akik, ha nem is tdbbet, de a helyi pdrostdncokat elfo-
gadhaté szinten el8 tudndk adni. A meghivdsok elmaraddsinak
feltételezhetd okdra hamarosan fény deriilt. A tdborban, véletlen
adta médon, kivdlé gytijtbesapat verédote dssze. Elséként Fii-
16p Hajnalka, az ELTE néprajz szakos hallgatéja csatlakozott
hozzém, majd Orza Cilin és Keresztes Edit, a sepsiszentgydrgyi
Héromszék Tancegyiittes hivatdsos tdncosai. Sokat segitett Vajda
Levente és felesége, Vajda Rozdlia, akik szintén a Hiromszék
Téncegyiittes tdncosai voltak, jelenleg a Magyar Tancmivészeti
Féiskola hallgat6i, valamint Ldszl6 Csaba, a székelykereszttiri
Pipacsok Tdncegyiittes koreogrifusa, és felesége, Ldszlé Lujza.
Zenekiséretre a tdborban muzsiklé Usztiirii egyiittest kértiik fel
(Major Levente, Szdsz Jézsef, Kénczei Csongor, Szdsz Lérinc). Ez
tton is szeretném megkdszonni valamennyiiiknek énzetlen segit-
ségiiket. Néhdny napos szervez6munka utdn kilenc pért sikeriile
tdncoldsra felkérniink. Sajnos férfitdncra, legényesre egyikiik sem
véllalkozott, de csdrddst szivesen jdrtak.

Lenthangsulyosat. Tagozéddsdban (lasst — gyors), motivikdjaban
(4/4-es jobbra-balra fordités, dobogés-kopogés tdnckezdés,
forgds, 6/4-es irdnyvaltds, kar alatti kiforditds), szerkezetében jel-
legzetesen kalotaszegi volt, de kévetkezetesen, valamennyi pdr, a
hatvan felettiek és a harminc alattiak esetében is, lenthangsulyos,
,belsd ldbas”, azaz forgdskor a zenei hangstlyra, az ,egyre” nem
kiils6 labbal 1épték, hanem a pdrjuk felé esd bels6vel. Ezért nem
»illettek bele a képbe”, a tdborban tanitott nddasmenti kalotaszegi
csdrdds mindenki dltal megszokott hangstly-rendjébe. TAncosaink
nem halmoztik a motivumokat, de finom varidnsokkal valtozato-
san és nagyon szépen tdncoltak. Hogy mit jelent az, hogy ,.szép”,
nehéz lenne réviden dsszefoglalni. Taldn az éppen véletleniil jelen
1év8 Berecz Andris szavai adtdk vissza azoknak a pillanatoknak a
hatdsdt, aki félhangosan, szinte csak tgy magdnak, megjegyezte:
»Milyen kevés is kell a tdnchoz!”, értve ezen, gondolom, a tdnco-

Vas Béla Zoltin felvételén: Jakdtelki fiatalok

sok mozdulati-dinamikai mértékletességét és érettségét, valamint
a tdrssal és a zenével val6 tokéletes egyiitt-likeetést.

Mi lehet a helyzet a szomszéd faluban? — vetédott fel természet-
szerlileg a kérdés. A felvételt kdvetd napon rogeén dtmentiink
Magyarvalkéra, ahol szintén megrendeztiink egy tdncalkalmat.
Itc mér helybeli cigdnyzenészeket kértiink fel zenekiséretre, a
bénflyhunyadi Varga Mdrtont (,Csipds” Marcit) és banddjic.
Magyarvalkén is lenthangsilyos volt a csirdas. Ugy ttint, érde-
mes a kornyéken alaposabban kériilnézni, mennyire 4ltaldnos
ez a jelenség. Az elkovetkezd hénapokban megprébaltunk szisz-
tematikusan végighaladni — mdr amennyire a tdmogatdsok en-
gedeék — a Kalotaszentkirdly koriili kalotaszeg-felszegi falvakon.
Igy eljutottunk még Jakételkére, Kalotaddmosra és Nydrszora.
A gytjiések zomében a legnehezebb — el8szervezd és szervezdi
— munkdt Orza Cilin véllalta magdra, ezért kiilén készonet
jart neki. Osszesen koriilbeliil 6tven pért vettiink fel, idéseket,
kozépkortakat és fiatalokat, megkozelitdleg azonos ardnyban.
Valamennyien lenthangstlyosan tdncoltdk a csdrddst. Alapos
indokkal feltételezhetd tehdt, hogy a néptdncmozgalomban elter-
jedt, a Nddasmente falvaira jellemz8 fenthangstlyos eléaddsméd
nem kizdrélagos sajdtsdga a kalotaszegi csirddsnak . Legutdbbi
informécidk szerint Kalotaszeg-Alszeg, azaz az Almds patak vol-
gyének falvaiban is lenthangstlyosan jdrjdk a tdncot. Ha ezt az
értesiilést a kutatds igazolja, a teriileti megoszlds és a népesség
szdmdnak ardnya szerint a kalotaszegi csdrddsra jellemz6bb lesz a
lenthangsily, mint a fent. Elkdvetkezd gytjt8utjainkkal ennek a
kérdésnek szeretnénk utdna jarni.

Erdemes megemliteni még a felszegi legényest. Mivel a gyakorlat-
bl régen kikopott, csak igen téredékes valtozatait sikertilt felven-
niink. A megszokott 2/4-es, 16 iitemes legényes zenére jdrjdk, de
csoportosan, kdrformdban. A tdncosok nem unisono tdncolnak,
hanem mindenki a sajét figurdit adja el8. A zenei zdrlatokat itt
is pontbeli zdrlatokkal igyekeztek kévetni, de ez nem volt min-
denkire egyértelmten jellemz8. Ha a kor haladt, akkor balra,
az 6ramutat$ jdrdsival (vagy ugy is mondhatjuk, napirdnnyal)
ellentétesen forgott. Nekem nagyon hasonlénak tlint a vasvéri
verbunkhoz, amelyet csoportos eldadds esetén, f8 formai vond-
saiban ezzel a fajta legényessel szinte teljesen megegyezd médon
tancolnak.

A jelenséget értelmezni korai lenne, egyelre annak feltdrdsdig
jutottunk. Helytdllé kovetkeztetések levondsa tovdbbi alapos
kutatémunkdt igényel.

A kutatdst természetesen mind teriileti, mind etnikai értelemben
béviteni szeretnénk. Ahhoz azonban, hogy teljesebb képet kap-
junk Kalotaszeg tdncair6l, meg kell keresniink a Nddasmentéhez
képest messzebb es, kevésbé kutatott két mdsik altdjegységének,
Felszegnek és Alszegnek — tdncszempontbdl reprezentativ — fal-
vait és meg kell vizsgdlni a helybéli romansdg tdnckészletét is. A
feladat igen nagy, ezért az érdekldd8k segitségét szivesen ldtjuk.
A legjobb eredményt tgy érnénk el, ha gytijtdtevékenységeinket
koordindlni tudndnk, és megdllapodndnk az elvégzendék meg-
osztdsiban. Akit a téma érdekel, vegye fel velem a kapcsolatot a
Zenetudomdnyi Intézetben. Telefonszdmunk: 175-9011 /245 m,
cimiink: 1014 Bp., Tancsics Mihdly u. 7.
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Sipos Janos: Torok népzene — magyar népzene

Torokok — mi jut az esziinkbe, ha ezt a szét halljuk. Taldn
az isztambuli bazdrok, a 150 éves térok hodoltsdg, az Egri
csillagok, esetleg feldereng valami a kettds honfoglaldsrél,
a kunokrol, a magyar nyelv t6rok jovevényszavairél. De a
szakemberek kivételével a magyarok dltaldban nem sokat
tudnak réluk.

Azt azonban, hogy a magyar népzenének vannak torok
kapcsolatai, sokan hallottdk. Milyenek is ezek a kapcso-
latok? Melyik torok nép zenéjére, és milyen mélységben
vonatkoznak? Ezek bizony még nem igazdn tisztdzott
kérdések. Bdrmilyen meglepd, de komolyabb népzenei
gyljtést torok népesség kozote eddig magyar kutatdk koziil
csak Bart6k Béla, Vikdr Ldszl6 és most jémagam végeztem.
A Volga—Kdma vidék népzenéjének feltirdsiban alapvetd
Vikdr Ldszl6 munkdssdga, aki Bereczki Gédbor finn-ugor
nyelvésszel 1958-1979 kozodte tizszer 4-6 hétig gyijtdteek
a teriileten finnugor és t6rok népek kozote. Ez alatt az id6
alatt mintegy 4000 dallamot vettek fel, melyek egy részét
publikdltdk is.! Vikdr a cseremisz (finnugor) és csuvas (t6-
rok) hatdr mentén egy 60-80 kilométer dtmérdjli korben
taldlt nagymennyiségli pentaton kvintvélté dallamot. Ilye-
nek a magyar népzenében is vannak (pl. a Pdva dallamok),
de Vikdr a helyszini behaté kutatdsok alapjén kételkedik
abban, hogy a magyar és a cseremisz-csuvas kvintvalté stilus
kozvetleniil dsszefiiggene.? Ezen a népzenei stiluson kiviil a
teriileten nem taldltak mds olyan dallamosztdlyt, melyet a
magyar népzene valamelyik rétegével ossze lehetne vetni.
Nézziink meg egy jellemzd, a teriileten kdzismert cseremisz
kvintvdltd népdale:?

Barték Béla 1936-ban ment Térokorszdgba. Célja elsdsor-
ban az volt, hogy megismerje az anatéliai népzenét, és meg-
dllapitsa, vannak-e abban a magyar népzenéhez hasonlé
dallamstilusok. Bart6k az dltala gy(ijt6te 87 dallamot osztd-
lyokba rendezi, és gytijtése tanulsigainak 6sszefoglaldsiban
tobbek kozote ezt irja: ...z els§ osztdly nyolc szétagos
dallamai megegyeznek a régi stilusi magyar nyolc szétagos
anyaggal; a tizenegy szdtagosak pedig szoros kapcsolatban
vannak a magyar anyaggal. Mindez a magyar és torok
anyag kozos nyugat-kozép-dzsiai eredetére utal, és kordt
legaldbb 15 évszdzadosként hatdrozza meg”.* Nézziink meg
egy dltalam gy(jtote torok dallamot, mely beleillik Barték
elsd osztdlyaba:®

Lehetéségem nyilott arra, hogy ezt a kutatdst hat éven
keresztiil folytassam, amikor Torokorszdgban az Ankarai
Egyetemen feleségemmel egyiitt magyar nyelvet tanitot-
tunk. A terepmunka 1988-ban kezdddott és 1993 elejéig
tartott. Hirom kozpontot valasztottam ki a Torosz hegység
mentén: Antalydt, Mutot és Adandt, és ezekbdl a kozpon-
tokbdl indultam gytjtdutakra a kornyékbeli kis, elzdrt
falvakba. A fenti teriileteken kiviil alkalmanként Toérékor-
szdg mds tdjain is gyljtottem (pl. Ankardban, Denizliben,
Trabzonban stb.). Az anyag nagy részét parasztok és pdszto-
rok hdzdban, sitrdban vettem fel. Osszesen 1400 dallamot
rogzitettem és jegyeztem le 233 adatkozl6tdl 85 helyen.
Sajdt gytjtésem kiegészitéséiil feldolgoztam egy — f8leg to-
rok zenészek 4ltal lejegyzett — 8sszehasonlité anyagot, mely
Torokorszdg szinte minden teriiletérdl szdrmazé mintegy
3000, féleg giusto dallambdl 4ll.

Most gytjtésemet vagy akdr csak a levont eredményeket
nem ismertethetem részletesen, de az MTA Zenetudomi-
nyi Intézete dltal 1994-ben megjelentetett Térok népzene
L. illetve az 1996 végén megjelend Torok Népzene II. ko-
tetben 500 dallamot, valamint a dallamok elemzését és a
magyar stilusokkal valé sszevetését kozlom.

Réviden 6sszefoglalva: torokorszdgi kutatdsom a magyar
pentaton recitativ stilus valamint a sirat6 stilus kiterjedt
torok hétterét mutatta meg, ezzel (a) kiszélesitette a Barték
Béla 1936-o0s gytijtésében felfedezett rokon’ toérok és ma-
gyar zenei kapcsolatok teriiletét, (b) hasonlésdgot felmutat-
va a torok és a magyar siratok kozote megkérddjelezi, hogy
a magyar siratokat csak finnugor népek zenéjéhez lehetne
kotni, végiil (c) a magyar gyermekjdték dallamok lehetséges
torok kapesolataira is rdmutat. Nézziink meg most egy t6-
rok és egy magyar siraté dallamot.®

Tévolabbi terveim szerint el8szor tatdrfoldre mennék
gyljteni. Ehhez az eldkésziileteket a legjelentdsebb tatdr
népzenei gydjtemények tanulmdnyozdsdval, a tatdr nyelv
tanuldsdval és az els6, Magyarorszdgon elvégzett gyjtéssel
mir el is kezdtem. A 4. dbrdn izelit6il egy olyan tatir dal-
lamot mutatok be, mely beleillik a magyar és a torok pen-
taton recitativ stilusba. A hasonlésdg egyértelmt, azonban
figyelembe kell venni, hogy mig a magyar és a térok népze-
nében ez a stilus kétségkiviil egy erdteljes réteget képvisel,
az dltalam dttanulmdnyozott mintegy 900 tatdr dallambdl
csak 8-10 dallam tartozik ide.”
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Ezutdn kovetkezne a kazak népzene tanulmdnyozdsa, és
evvel egy nagyobb teriilet: az anatéliai t6rokség, a kazakok
és a tatdrok népzenéjérdl nyernénk mélyebb ismereteket,
ami lehet6vé tenné az elsd halldsra meglehetdsen eltérének
tlind t6rok népzenék esetleges kozos, mélyebb rétegeinek
meghatdrozisit és e rétegeknek a magyar népzene régebbi
rétegeivel valé dsszevetését.

Jegyzetek:

1. Vikdr Laszl6 — Bereczki Gébor Cheremis Folksongs Bu-
dapest 1971; Chuvash Folksongs Budapest 1979; Votjak
Folksongs Budapest 1989; Tatar Folksongs (kézirat).

2. Az érvek és ellenérvek a magyar és a volga-vidéki stilus
osszefliggésérdl elolvashaték Vargyas Lajos: A magyar zene
storténete 1, 1I. (Ethnographia XCI 1980) cikkében, il-
letve Vikdr Ldszl6: A Volga—Kdmai finnugorok és torokok
dallamai (Budapest 1993) konyvében.

3. Vikdr L.— Bereczki G. Cheremis Folksongs (Budapest
1971) 221-es szdmu dallama. A magyar forditds:

Sdrga hegy tetején, sdrga fejii virdg.

Le akarom szakitani, (a kezemben) akarom tartani.

(Bereczki Gabor)

ELOFIZETESI-TAMOGATASI FELHIVAS
KULFOLDON ELOK RESZERE

Kedves kiilfsldén €16 olvaséink!

Szeretnénk, ha Onok is rendszeresen hozzdjutndnak a
folkMAGazinhoz. Aki legaldbb évi 10 CHF (vagy annak
megfeleld mds pénznem) timogatdst adomdnyoz, annak
ingyenesen megkiildjiik a folk MAGazin megjelend pél-
ddnyait. Adomdnyokat egyéb célokra is — pl. Ténchdzta-
lalkozd, Budapesti Folkfesztivdl, kiadvdnyok, gytijtések
stb. tdmogatdsira — szivesen fogadunk csekken, vagy
dtutaldssal a kovetkezd devizaszdmldra:

Agrobank Rt. Budapest MNB 219-98629
Tanchézi Kamara 19657772

4. Saygun, A. A. Béla BartoK’s Folk Music Research in
Turkey (Budapest 1976).

5. A t6rok pentaton recitativ (pszalmodikus) dallam T6-
rok népzene I. kotetem N°96 dallama; a magyar pentaton
recitativ dallam pedig Szendrei J.— Dobszay L.: A magyar
népdalstilusok katalégusa (Budapest 1988) 1/1f példdja. A
torok dallam sz6vege magyarul: A sdrga selyem, amit Sze-
nem feldltott,

Bér lithatndm az arcod néném, mielétt meghalok.

Rossz malom torétt vitorldja,

Megjott a vize, csobogni kezdett.

6. A torok siratd Torok népzene 1. kotetem N°41 dallama;
a magyar sirat6 pedig Vargyas L.: A magyarsdg népzenéje
(Budapest 1981 ) 0153 kottapélddja. A tordk siraté fordi-
tdsa:

A hdzak el8tt mirtusz van, / Ne nyuljatok hozzd, érjen meg
az dgdn. / A bardtaidat adja a keritd a ldnydhoz, / Beleestem

a bajba, elégek, elpusztulok

7. A tatdr dallam a Tafar halik jirlai: Kazan 1976 kétet
N°114 dallama; a magyar pentaton recitativ dallam pedig
Szendrei J.— Dobszay L.: A magyar népdaltipusok katal6-
gusa I/46h példdja. A tatdr dallam szévege magyarul:

O szépségem 4llj elibém, hadd fonjam be a hajad.

Gyere a patak partjdra, hadd ldssam az orcdd.

Fotd: Sipos Janos
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Lizdr Katalin: Vikdir Béla és a fonogrdf

Vikdr Béla 1859-ben sziiletett a Somogy megyei Hetesen. Miifordi-
tként elsésorban a finn nemzeti eposz, a Kalevala leforditdsa révén
vdlt ismertté. Foglalkozott az eposz versformdjdval, a magyar (ko-
zelebbrél a székely) népkiltészettel vald dsszehasonlitdsdval és a finn
népkoltészet elméleti kérdéseivel is.

Szdmunkra azonban a kivetkezbkben etnogrdfusi munkdja lesz
érdekes. Vikdr Béla ugyanis Edison taldlmdnydnak, a fonogrdfnak
elsé felhaszndldja volt. Edison 1877-ben szerkesztette a fonogrdfot,
az elsd sikeres hangrigzitd eszkozt. Tolcsérébe énekeltek, a hangnak
megfeleld bardzddt pedig egy rezgd acéltii karcolta forgd viaszhen-
gerre. Vikdr a taldlmdny megsziiletése utdn nem egészen 20 évvel
mdr népdalt gylijtott a fonogrdffal. Az akkori iddkben ez nagyon is
gyorsnak szdamitott: a vildgon mdsodikként, egyes vélemények szerint
azonban elséként haszndlta a fonogrdfor népzenei gyijtésre. Tobb
tanulmdny, kézikinyv é lexikon szerint 1895-ben kezdett vele fel-
vételeket késziteni, dm Vikdr sajdr beszdmoldja és visszaemlékezései
(mdsokéval egyiitt) bizonyitjik, hogy ez a nagy jelentdségii esemény
1896-ban, a millennium évében tortént. Ervél ir Sebé Ferenc:
Mikor is volt 18967 (Vikdr Béla népdalgyiijteményének datdldsi
problémdi) c. cikkében.

Az aldbbi, Vikdr gyiijteményérdl szolé ivds az évforduld alkalmdbél
Jelenik meg, legyen az akdr idén, akdr jovére. Badrmennyire is érdeke-
sek az ezzel kapcsolatos fejtegetések, és barmennyire is megalapozott
érveléssel taldlkozhatunk, ennck a cikknek nem célja, hogy dlldst fog-
laljon az 1895-Gs vagy 1896-0s év mellett. Exziittal inkdbb nézziik
meg azt, hogy mit vett fol Vikdr a fonogrdffal!

A Néprajzi Miizeum leltdrkonyvébd] és Sebé Ferenc idézett tanul-
mdnydbdl egyardnt kideriil, hogy 697 fonogrdfhengerrél van szd,
melyek a Néprajzi Mizeumban taldlhatok. Egy-egy hengerre 3-4-
5 dallamot lehetett folvenni. Amikor Vikdr a hengereket dtadta a
milzeumnak, veliik egyiitt odakeriiltek tamlapon (ez az elnevezés
az & alkotdsa és mdig ez haszndlatos) a dalok szdrmazdsi adatai,
kotta- és szoveglejegyzései is. Bdr a helyszinen gyorsivissal lejegyezte
a szivegeket, a dalok egy részénél a felvételen rosszul érthetd sziveget
a henger 1jboli meghallgatdsakor nem pétolta; ilyenkor a tamlapon
~szovege érthetetlen” vagy ,szovege hidnyzik” felirat szerepel. A kotta-
lejegyzéseket Kereszty Istvdn készitette el, de késébb Koddly is, Barték
is javitotta Sket. A hidnyzd sziveglejegyzések egy része pdtolhatdnak
bizonyult a hengerck meghallgatdsakor, hiszen technikailag feljavi-
tott dtjdtszdsokrdl van szd, melyen taldn jobban hallhaték é érthetdk
a felvételek, mint az eredeti példdny korabeli technikdval valé lejit-
szdsakor. Segitséget jelentett a helyszini lejegyzések felbaszndldsa is, s
igy a tdmlapok jelentds része kiegészithet6vé vdlt, ill. a rajta szerepld
adatok pontosithatdk voltak.

Az irott anyag feldolgozdsa még vdrat magdra, bdr a gyiijteményt a
népzenekutatds tobb esetben felhaszndlta. Errél nem mondhatunk
le, hiszen Vikdr Béla gyiijteménye a legrégebbrdl szdrmazd, a ku-
tatds szdmdra nélkiilozhetetlen adatokat tartalmazza. Miifajilag is
viltozatos (taldlunk benne szerelmi dalt, betydrdalt, gyermekjitékot
stb.), s a gyiijtési helyek szempontjdbdl is (Borsod, Vas, Zala, Torontdl
megye és Erdély egyardnt szerepel). Ldthatd tehdt, hogy olyan gyij-
teményrél van szd, melynek jelentéségét nemcsak a szakirodalom
ismeri el, hanem mélts arra is, hogy tudjunk réla, s a terjesztésben-
népszeriisitéshen vagy a kutatdsban egyardnt felhaszndljuk.

Vikdr Béla az utolsé polibisztorok sordba tartozott mint miifordité
és néprajzos (etnogrdfus). Ez utdbbi teriileten is sokrétii tevékenységet
Jolytatott. A népdalgyiijtés terén tittord munkdt végzett, s az & nyom-
dokain indult gylijtéiitiaira népzenckutatdsunk és zeneéletiink két
vildghtrii éridsa, Bartok Béla és Koddly Zoltin is.

(Sebd Ferenc idézett tanulmdnya alapjdn)

”

Nagy Zoltén: Levelezd népzene

Szeptemberben utolsé éviiket kezdik meg a nyiregyhdzi Bessenyei
Gydrgy Tandrképzd Féiskola ének-zene tanszékének levelezds népzenei
hallgatéi. Még egy év, kozben szakdolgozat, zdrévizsga, és kikeriilnek
az iskoldbdl azok a jérészt ismert zenészek, énekesek, akik kiilonbozd
zenekarokban muzsikdlva, vagy szdlistaként sok-sok év 6ta foglalkoznak
a népzenével, ének és hangszeres muzsika oktatdsdval.

Volt ugyan lemorzsolédds, de aki bent maradt, ,dllta a sarat”, elmond-
hatja, hogy megérte... de ne igyunk elére a medve bérére, még hdtra van
egy év!

A nyiregyhdzi f8iskola a nappali és levelez8s népzenei oktatds bevezeté-
sével 4j fejezetet nyitott ezen a teriileten. A hajdani Népmiivelési Intézet
4ltal szervezett Sebé — Halmos féle tdnchdzzenész-képzé tanfolyamok,
tdborok, (majd azok Halmos — Téka féle folytatdsa), az els8 zeneiskolai
4tedrések (111 ker. Zeneiskola Béres Janos irdnyitdsdval), — azaz a népi
hangszeres oktatds lasst terjedése utdn adott a lehetdség, hogy 4j és
képzett, a tandri pdlya minden fontos tudomdnydval felvértezett, szak-
tantdrgyak és dtfogd népzenei és klasszikus zenei ismeretek birtokdban
1évé oktatok folytassak, vagy kezdjék meg palydjukat.

J6 hir — f8leg annak a sok-sok eddigi érdeklédének, akik csak késve
szereztek tudomidst errél a lehet8ségrél, hogy legtijabb informdci6ink
szerint folytatédik ez a képzési forma Nyiregyhdzén.

A 95-96-0s tanévben végzettek helyére 1996. szeptemberében (termé-
szetesen a tavaszi felvételik utdn) vérjék az Gj levelezd tagozatos népzenei
hallgatdkat az ének-zene tanszéken.

Banké Andris: ,,Eleszt6”

Sebd Ferenc nemrég megjelent Népzenei olvasokonyve széles lehetésége-
ket kindl az ismeretek bdvitésére. Szol a paraszti zeneélet hangszereirdl,
a hagyomdnyos zenekari f6ldlldsrél éppigy, mint az el6adéi-szinpadi
munkdrél. Foglalkozik a rendszerezés alapvetd tudnivaldival, a kiilsnbs-
z6 népdalstilusokkal, az elemzés f6bb szempontjaival. A kétetnek tobb
mint felét kitevd ,,Olvasmdnyok” cimi fejezet a torténeti dttekintéshez
biztosit forrdsértékl vdlogatdst; Bartok Béla, Litké Gébor sorai olvasha-
t6ak — t8bbek kézt — az idészerd Gsszedllitdsban. Am épp e rész még egy
nagyon fontos tanulsdggal szolgdlhat, méghozz4 azzal, hogy a tdnchdziak
(igy a szerzd és Halmos Béla nemzedékétdl napjaink népzenészéig) egye-
nes dgon folytatjk azt a kutatémunkdt, amely a szdzadfordulé koriil
bontakozott ki Barték és Kodély jévoltdbol.

Ha az ember egy pillanatra meggondolja, mdr annak is szdz éve, hogy
kiilsnb6z8 technikai eszkozokkel probdljak rogziteni a népdalokat — hisz
a vildgon elséként Vikdr Béla hasznalta Edison taldlmdnydt arra, hogy
paraszti éneket 6rokitsen meg a fonogréfhenger. (Ez a gy(jtés 1896 kard-
csonydn zajlott a Borsod megyei Csincsén.) Ettd] a mozzanattdl kezdve
pedig akdr technikatorténeti adalékokat is mazsoldzhat az érdekl8ds,
hisz Martin Gyorgy idejében még jé 15 kilés magnetofonokkal jartak
gyljteni, aztdn megjelentek a kisebb szalagos, majd a kazettds magndk s
végiil a vided, amire — példdul — az alkalmazott ujjrend ldthatévé téte-
lében hérul nélkiilozhetetlen szerep. Viszont ahogy tokéletesednek ezek
az eszkdz0k, ugy fogynak azok az adatkozl8k, akikedl érdemes gytjteni.
Egy ilyen kutatémunka tapasztalatainak sszegzésével indul a ,,Példatdr”,
amely szdmos hasznos tudnivaldt tartogat még az érdeklédSknek.

Ki kell emelni, hogy rendkiviil igényes jegyzetanyag kiséri a kitet egyes
fejezeteit. Akit egy-egy teriilet behatébban is érdekel, az rogton elé4shat
egy olyan bibliografidt, amellyel mdr neki lehet vigni egy terra incognita-
nak, egyébként pedig barki meggy6z8dhet arrdl, milyen gazdag az iro-
dalma a népzene gytjeésének s az ezzel kapcsolatos ismeretterjesztésnek.
A kényv képanyaga (egy-egy kéziratos lap, konyvborité s jé néhdny ku-
ridzumnak szdmitd foté bemutatdsdval) korhangulatot idéz, ugyanakkor
kézenfekvd bizonyitékat is adja mindannak, amirél a széveg szdmolt be.
Ha ennyire jol sikeriil egy kényv osszerakosgatdsa (a szerkesztésben
kézremiikédote Papp Agnes, Eredics Gdbor, Wilheim Andris), akkor
miér csak azt lehet kivanni, hogy minél t6bben forgassik, lapozgassik,
olvasgassék e mivet.
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K. Téth Lészlé: ,,Oroszorszég nem jé helyt van”

Zerkula Jdnos gyimeskizéploki primds feleségével, Fikd Re-
gindval egyiitt gyakori vendége a budapesti tanchdzaknak,
s természetességével, humordval, no és — nem wutolsé sorban
— muzsikdjdval kitiiné hangulator képes teremteni a fiatalok
korében. Az aldbbi beszélgetésre a Belvdrosi Ifjiisdgi Hdzban
keriilt sor, 1995. februdr 4-én.

- Ugy mondom lassan, hogy évatosan tudja leirni. 1927-
ben sziilettem, augusztus 27-én. Nyolc éves voltam, mikor
drvdn maradtam, de apdm sosem tanitott muzsikdlni. Azt
mondta anydmnak, hogy ne add a gyerek kezébe a muzsi-
kdt, mert az tesz engem a sirba.

Azért tette a sirba, mert a gyantapor meg a fold pora meg-
olte. Draga édesanydm 1973-ban, 84 évesen halt meg, de
még akkor is gy littam a két szememmel, mintha hisz
éves lett volna.

Apdm haldla utdn édestestvérem, Anna nevelt engem.
Az § férje adta a kezembe 6t éves koromban a muzsikdt.
Mikor hat éves voltam, mir tudtam kicsiben muzsikdlni.
Testvéremék gyermektelenek voltak, ségorom suszter volt
és muzsikdle is. Ugy hivtdk, hogy Sinka Jinos Gémbé.
Kilenc éves koromban mdr lakodalmat muzsikéltam, oddig
jott a tudomdny. Aki kérte, Anna nénémnek megfizette a
muzsikdldst, gyerekésszel nem tor8dtem azzal, hogy mit
fizetnek. Csak kdvét kértem, hogy fonn tudjak maradni
reggelig vagy mdsnap délig. Abban az idSben cikériakdvé
volt, gyereknek nem adtak italt.

Aztédn nagyobbak lettiink, jott a hibort. Nevel8apdm fog-
sdgba keriilt, minden jérom a nyakamba szorult, 6rom is,
bdnat is. Minden nehézség az én nyakamat terheli azéta.
Levente katona voltam, Hidegségszdd4tdl a gyimesi hatd-
rig vigydztuk a telefonvonalakat, nehogy elvigjék az orosz
partizdinok. Mire hirt kaptunk, mdr Felsélokon bejottek
az oroszok. Elfoglaltdk a kaszdrnydt, mi bent maradtunk
a gylirtiben. Hét kerek hénapig sem a testvéreimet, sem
édesanydmat egydltalin nem ldttam. Muzsikdt adtak a
kezembe, muzsikdltam az oroszoknak. Gyimesen, egy
uradalomban voltak kihtzva a sdtrak; abban voltak az

Kisa Béla felvételén Zerkula Jinos és Fikd Regina

orosz katondk. Oda senki sem johetett be. Nem tudtam
hirt adni, pedig édesanydmtdl ot kilométerre voltam. Hét
hénap mulva be akartak vinni Oroszorszdgba. Azt mondta
az Ornagy, hogy uriembert csindl bel6lem, mert nagyon
tetszett a muzsikdm neki. Le volt mar térve a hdbort.
Azt mondték, hogy indulnak haza. En meg elhatdroztam,
hogy nem megyek, ha meghalok is. Annyi volt az ember,
mint egy kopés. Az orosz fit is — aki tolmdcs volt, tizen-
két nyelvet beszélt — azt mondta, hogy szokjek meg, mert
elvisznek. Két 6rakor a mozi hdtdndl egy deszkdt levettem,
annyi széles nyilds lett, mint egy ember. A mozi mogott
volt a gdt vize, 60 centi mély, két méter széles. En helybsl
dtugrottam a hegedimmel egyiitt, mert nagyon szerettem
abban az idében a sportoldst. Azt mondtam, ha meghalok,
ott maradok, ahol a sziileim. A Tatros vizén dtmentem,
azt nem lehetett dtugrani, mert széles volt, de csak 10-12
centi mély. Oktéber volt, mér befagyott a szekér nyomdn a
viz. Feljottem a porondon a Csigolydsnal, ami olyan volt,
mint az erdd. A gyimesi nagyhidndl, Aldomascsidanal
kimentem a féutra, no, ott mar kisztam, mert ott volt
az orosz Or az dtjdroban. Amig élek, sosem felejtem el. Az
orosz egy nagy szivart csindlt Gjsdgba sodorva, visszaindult,
s én dtugrottam a sorompoét, lehajolva dtjutottam a vastiton
is. Egy olyan hétszéz méterre voltam, amikor megldtta az
orosz, hogy valami mozog. Rdm 16tt, de én beugrottam a
sancba. O adott egy-két-hdrom sorozatot a géppisztollyal.
Csak az utat 18tte, tgy hullottak rdm a kdvek, mint az esd.
Elmentem édesanydmékhoz Gyimesbiikbe, a sziildi hdz-
hoz. Mikor bekopogtam, éjjel 2-3 6ra lehetett, édesanydm
nyitott ajtét. Felsikitott, mert azt hitte, hogy megesalatott,
mert azt gondolta, hogy mdr nem is élek. Azonnal inditotta
Péter bétydmat — &t is elfogtdk, de hdrom hétre rd elszokott
— Anna névéremhez, hogy megvagyok. Jott is. Egy kicsit
sircunk, de volt nagy-nagy 6rom. Péter nem engedett el egy
hétig. Edesanyém meg azt mondta, hogy te is olyan kedves
flam vagy, mint Péter. Féltett, nehogy elfogjanak, mert még
szdllingdztak az oroszok. Aztdn elmentek, én meg szépen
hazamentem Hidegségszddéba.

Még egy hetet sem voltam otthon, amikor megfogadtak
lakodalomba. Muzsikdltam egy-két éra hosszdja, amikor
beszivdrogtak orosz katondk, pedig mdr biztonsdgba vol-
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tam, hogy tobbé nem létom 8ket, de kettd bejott abba
a mulatsdgba. Szépen viselkedtek, amig meg nem része-
gedtek. Megfogtik az embereket, lefektették Sket. Reggel
elmentek, aztdn egyet sem ldttam, csak Budapesten, Kdddr
idején, autén. Tébbet velitk nem vitatkoztunk.

Szépen muzsikdlgattam a népnek, mindenkivel szemben
becsiiletesen elvégeztem a munkdmat. Amig tiszta az ész,
tiszta a kéz is a muzsikdn.

— Feleségével hogyan keriilt dssze?

— Hat-hét esztenddsek lehettiink, amikor az dsszegytlt so-
kasdg azt bdimulta, hogy a Regina meg a Zerkula tincolnak.
Szerettiik a tdncot is, a zenét is, 6t a nagymamdja tanitotta
gardonozni. Aztdn hisz éves lettem, s 1947-ben Mag-
dolna napjin, templomozds utdn, indultunk nénémmel
Kézéplokrol haza, Hidegségszdddba. Lefelé az tton jobbra
meg balra sdtrak dlltak, éppen bucsu volt. Vettem egy pir
cipdt, s ahogy egy picit aldbb jottiink, meghallottam a ze-
nét. Tdnc volt Lécs Gyurikdndl, a cstirben. Azt mondtam
Anna nénémnek, hogy kicsi néném, annyit muzsikdltam
mir, engedje meg, hogy én is hadd menjek be, mint a t3b-
bi fiatal. O tovabbment, de beengedett. Bementem, s az
én kedves feleségem — akkor még ldny volt — testvérével,
Pulika Jdnossal muzsikdlt az iilésen. Egyediil Regina Fiko,
mert sziilei nem voltak megeskiidve, amikor sziiletett. Sze-
relemgyerek volt. De aztdn apésom, Pulika Péter elvette
anydsomat, Fiké Annit.

Ott muzsikdltak a cstirben, én meg a kapuban dllva hall-
gattam a zenét, a szivem szakadt meg a téncért. Tdncoltam
egyet Regina bardtnéjével. Mir rég volt, be szép is volt.
Hogy nem vagyok husz éves, hatvannyolc éves ember nem
taldl egy huszéveset. Ségorom — amikor elhtzta a nétdt
— azt mondta: elmegyek a kocsmdba, nagyon kérlek, hizz
egy nétdt helyettem. Muzsikus bardtok voltunk. Feliiltem
Regina mellé, még gondolatom sem volt, hogy megnésii-
I6k. A néta végén azt mondtam neki, hogy most is gy
szeretlek, mint gyermekkoromban. Szeretsz-e engem?
— kérdeztem téle.

— Igen.

A Jénos nem jott vissza. Mondta is Regina, hogy nem
szégyenli magdt, elmegy a kocsméba, te meg az 8 pénzén
muzsikdlsz. Estig huztuk, aztdn mentiink haza. Mondom

a kocsma elétt Regindnak, vidd be a muzsikdt Jdnosnak,
mondd meg neki, kdsz6ném szépen, hogy milyen szépen
dtadta, aztdn nem jott vissza. De sz6lt valaki, hogy menjek
be. Elkezdtem muzsikdlni, de Regina utinam jott: nem
tudom, ettél-e? Tedd le a muzsikdt Janos elejibe és gyere ki.
Azt csindltam, amit 6 mondott. Hazavitt, vacsorat adott.
Apésom fogsdgban volt, anyésom sem szélott bele. Meg-
vacsordztam, éjfél utdn kettd is lehetett, amikor mentem
haza. Regina hazakisért engem, egész a kapuig. Kérdem
Regindt, hozzdm jossz-e feleségiil?

— Addig nem, amig édesapim meg nem jon.

Regina jirt gardonozni, de miért ment? Pénzért! Ot hénap
sem telt el, hazajott apésom a fogsdgbdl. Mondom Regind-
nak, hozzdm jossz-e?

— Amikor csak akarod! Mert ndlunk dgy volt, ha nem
adtdk, elloptuk a nét. Sosem felejtem el, 1947-ben a Mi-
kulds hozta nekem a szép feleségem, mert december 6-dn
elszoktettem. Apdsomék fenn voltak a ségordékndl, mi meg
elléptiink. Hérom hénap mulva megbékiiltiink a sziil6kkel,
addig kozel sem tudtunk jutni. Azt mondtdk, miért nem
jelentettiik be, hirdettiik ki a templomban, megérdemelték
volna. Aztdn templomban is dsszeeskiidtiink, és a mai na-
pig egylitt vagyunk.

A legjobb gyerekiik voltam apésoméknak, sem 8ket, sem
édesanydmat soha meg nem sértettem, huszonkét éves vol-
tam, amikor sér még nem jdrt a szimban, egy hénapban
egyszer-kétszer megittam egy-egy frocesdt. Nem tudtam,
mi a sor, mert gyerekkoromban adott valaki nekem, de
megutdltam. Most a kedvenc italom. Feleségem szidott,
ha kimentem cigarettdzni vagy ha megittasodtam, de meg
nem {itdttem soha. Sohasem veszekedtiink.

— Regindval nem csak ,hdzaspdros”, hanem muzsikuspdros is.
De a zenélés mellett on dalokat is szerzett...

— Oroszorszdg nem j6 helyt van — ezt én magam szerkesztet-
tem akkor, amikor hét hénapig fogsigban voltam. Volt is
idém kitalalni. [jgy megtanitja az embert a rossz, nem kel-
lett sokdig gondolkodnom. A jékedvet is leirom, de amikor
ott voltam, sirtam. Akkora bdnatom volt: nem ldttam édes-
anydmat, testvéreimet, nem lehetett ellépni, mert akkor
meglSteek volna. Azért a reményt nem vesztettem el, senki
ne veszitse el, mert 6rokké jon valami. Vagy j6, vagy rossz.

Zerkula Jdnos fiatalkori képe
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B. Simon Gyirgy (Szildgysomlyd) : A krasznai kertek alatt

Otidik alkalommal keriilt sor a Zilahi Nemzetiségi Fesztivdl rendezvényei-
re, s mint kordbban, vigy '94-ben is a Szildgy megyei Miivelédési Bizottsdg,
a megyei RMDSZ, valamint a Szildgy Tdrsasdg szervezésében. Figyelembe
véve jelenlegi helyzetiinket és lebetdségeinket, elmondbatjuk, hogy a fél év-
tized mdr nem kis idd. A képzeletbeli torta it gyertydja mdr fényt is draszt,
meleget is sugdroz... Nagy Istvin, az RMDSZ helyi szervezetének tagja
Jovoltdbol a fesztivdl néprajzi vonatkozdsii eseményei a mezdvdroskdiban
zajlottak.

A hdzigazdik Gyirkis Mdnyi Albert kalotaszegi festdmiivész tdrlatdn kiviil
egy helybéli szobabelsével és egy népmitvészeti kidllitdssal lepték meg az
érdeklodbket. Az itteni autentikus széttescket, biitorokat, haszndlati tirgya-
kat, valamint a szildgysdgi fazekassdg remekeit szivesen viszontlitndnk egy
dllands kidllitds keretében.

Tavaly elészir a helyi kérhdz é a mitemléktemplom kizitti titszakaszon
vonultak a menettincosok. A templombdl, Isten dlddsinak vétele utin
a kultiirhdzba igyekezett a népes kizinség, ahol a hdzigazdik ,,Bokréta”
tdncegyiittese szereplésével vette kezdetét a fesztivilprogram. Mdsodikként a
szomszéd Cizer kozség romdn tdncmiisora kivetkezett; egy tiszta, minden
behatdstél mentes ,Ardeleana” (erdélyi vagy erdélyes?) tancrenddel. Eziittal
megyénk tdncegyiittesei is bekapcsolddtak, st tavaly eldszor a szomszédos
Bihar megye képviseletében a micskei tanccsoport ldtogatott ide. Ez az egyiit-
tes mdr profi szinti koreogrdfidval, igényesen eldadott udvarbelyi, széki és
szatmdri tancrenddel tette magdt emlékezetessé; neve, a Gorboc remélbetéleg
gyakran szerepel majd mds fesztivilok miisorain is.

Hasonléan szinvonalas produkcidval érkezett a bogddndi ,, Rozsmalint” és a
magyarorszdgi Murakeresztiir ,Morica” horvdt tancegyiittese. A sort a ko-
lozsvdri Brassai Sdmuel kizépiskola ,, Bogdncs” tanccsoportja zdrta egy csodd-
latos kalotaszegi tancrenddel. A tancegyiittesck miisorszdmai kozott népdal-
eléadsk bizonyitottdk, mennyire igazak Siité Andrds szavai: ,, Hozzuk a dalt
az erdébil...” Az énckesek — mint Rigé Erzsébet, Kitai Livia, Somogyi Er-
zsébet, a szildgycsehi ,Rezeda” népdalkdrus s még sokan mdsok —, a Kraszna
vidékétél a Tovishdton dt Kalotaszegig minden f5bb néprajzi egység dalait
folsorakoztattik: a tirténelmi korokba dgyazdds élé énekszé a megmaradni-
akards erejét villantotta fol. Az iinnepség tanchdzba torkollt, amelyet
Kinczei Csongor vezetett, a talpaldvalét az ,, Usztiirii” zenekar hizta.

A rendezvény vasdrnap folytatédott a sziireti folvonuldssal, s az esti ballal
ért véget. A tapasztalat hidnya ugyan ranyomta bélyegét a rendezésre, mégis
hagyomdnyaink megdrzésében, a megmaraddsért vivott kiizdelemben fontos
szerepet jdtszik ez a fesztivdl, amelyet reményeink szerint *95-ben is meg-
rendezhetiink.

Ratké Lujza: A tinc mint tradicid a nyirségi paraszti kultiirdban c.
monogrdfidjdnak elézetese

A doktori disszertdcidként elfogadott munka egy néprajzilag igen kevéssé
ismert teriilet, a Nyirség néptincainak monografikus teljességii bemuta-
tdsdt nydjtia. A tudomdnyos igényti, de olvasmdnyos nyelven megfogal-
mazott tanulmdny hdrom kozép-nyirségi falu, Geszteréd, Bikiny és Er-
patak tancéletén és tancain keresztiil mutatja be a vidék tanckultirdjdt.
A tiancalkalmakat évszakok szerint, valamint az emberi életkoroknak
megfeleld tagoldsban ismerteti, kitlon kitérve a tancillem és a tancszokd-
sok kérdéseire. Mindhdrom részteriiletrdl (tdnc, muzsika, viselet) olyan
Jorrdsértékil, teljességre torekvd néprajzi anyagor kizol, amely nemcsak
hogy kiegésziti a néprajzstudomdny és a néptanckutatds eddigi, meglehe-
tdsen gyér ismereteir errél a vidékrdl, hanem igen sok djat is hoz.

A monogrdfidt a tdjszavak szdtdra, a tanccal kapcsolatos szavak és kife-
Jjezések jegyzéke, valamint egy négy részbél dlls melléklet: a 40 dallamot
bemutaté dallamidr, az 53 fotdr tartalmazé fotérdr, a 13 db szines
rekonstrukcids viseletrajz, valamint a 8 tancfolyamatot leird tdancirdstdr
teszi teljessé. A konyv dra augusztus 31-ig befizetve 800,- Ft, szeptember
elseje utdn 1000 Fr. A megjelenés vdrhatd ideje 1995 oktdbere. Intéz-
mények a ,Mizeumfalu Bardti Kore” 449-98008-031851-0 jelzetii
OTP bankszdmldra utalhatjdk dt az dsszeget. Minden esetben kérjiik
feltiintetni, hogy azt a kinyv megrendelésére szdnjik. Egy utalvinyon
t6bb konyv dra is befizethetd. Egyéb informidcié Ratkd Lujzdtdl kérhetd
a (06) 42/479-704 telefonszimon, illetve a Sostéi Miizeumfalu cimén:
4431 Sdstdfiirdd, Tolgyes n. 1.

Hivatal Endre: Nosztalgia s a gyokerek
A tengerentitlrdl

Hévés montredli estén a Kanadai Magyar Mérnsk Egyesiilet kotetlen
wvezetdségi” gylilésére voltam hivatalos. Szinhely a Budapest étterem
— nem a kedvenc helyem —, illett alkalmazkodni a rangiddsekhez . Vé-
gill is a kijeldlt témdrdl vajmi kevés sz6 esett, mégis, megérlelt bennem
valamit az asztaltdrsasdgban eltledtt kétéra. Mondhatndm ezt amolyan
intergenerdciés légyottnak is, én képviselvén a harmincasokat, akik
szinte teljesen hidnyoznak a kozéleti szinbél. Eldzetes félelmeim nem
bizonyultak alaptalannak. Remek ,czigdny” zenét hizott a primds f5l-ald
korzdzva az asztalok kézdte, mig a zongoristand adta a kiséretet — sajdt
mifajdban figyelemré méltd szinvonalon — jobb fillemtdl mintegy mé-
ternyi tdvolsdgra. ,Mindenki” nagyon jél érezte magdt, Cs. Bandi sz6lt
hozzdm, hogy ilyen j6 muzsikdt mdr Magyarorszdgon is nehéz taldlni,
mert levaltotta a cigdnyt a zenegép. Megértéen bélintottam a hangza-
varban, a primds az asztalunkhoz siindérgdte, M. Viki nétdra fakade a
balomon, Cs. Bandi rétercelt a jobbomon. Ett8l egy URH-szdm sz6kott’
az agyamba: ,Mosolyognak és tapogatnak / nincs mds, érd be ennyivel...”
Taléltem mér ennél rosszabbat is — biztatgattam magam. Majd Viki for-
dult hozzdm és vallomast tett:

— Tudod nekiink 56-osoknak nagyon nehéz volt megtartani a magyar-
sdgunkat, ha nem énekeltem volna, taldn ki is veszett volna beldlem. Ez
tartotta benniink a lelket. Mikor hosszt idé utin hazamehettiink, ez
volt a legnagyobb élmény: htizatni a cigdnnyal az Interkontinentdlban.
Szimpatizdltam e gondolattal, bdr azon kezdtem tanakodni, hogyan
is viszonyuljunk a ,proli” kultdrdhoz? Mondhatjuk-e réla kapdsbdl,
hogy értéktelen, vagy nem, egydltalin elvdrhatjuk-e magunktdl, hogy
fiiggetlenitsitk magunkat t8le?, végtére ez folyik a csapbdl is, hova mene-
kiilnénk el8le? Ha belegondolok, hogy mit is szeretek a munkdsosztdly
életvitelében, egy-két dolog jut eszembe hirtelenjében. Egyik a vitalitds,
az életigenlés, mely mindenféle tigyeskedés kitapinthaté hdttere; mésik
a praktikum, mellyel absztrake problémakat kozelitenek meg, s a maguk
médjin pofonegyszerivé meztelenitik. Taldn a legmesszebbmendékig a
mel6s humordval tudok azonosulni, mely az ,intellektuelnek” mar nem
sajétja. Itt kanyarodnék vissza nemzeti kincsiinkhéz, a magyar nétdhoz.
Ha miér a pozitivumot keresem benne, egy dolog biztos, valamilyen
szinten aktivdlja kozonségét, az Stven-plusz korosztdlyt. Gondoljunk
csak bele, ugyanez az évjdrat a nyugati vildgban teljesen passziv médon
szérakozik, bekapcsolja a zenegépet és Tom Jones drokzoldeket fog du-
dordszni (jobb esetben). Ezzel szemben a magyar emigréciénak sajdtos-
sdga, hogy e fiilbemdszé dallamok sirva vigasztjik, de mindenféleképpen
aktlv részeseivé teszik a mulatds folyamatinak. Ebben egy hallatlan
pozitivumot érzek, ugyanis nem mdsoknak fizetnek, hogy énekeljenek
nekik, hanem sajit keziikbe veszik a dolgot. Itt érkeznék a kovetkezd
problémakdrhéz, hogy életképes-e ez a kultira?

Ha azt vizsgdlom, hogy milyen sikerrel 6rokitik 4t a magyar nétdt a
miésodik, harmadik nemzedékre, akkor gydszos a helyzet. Az ifjabbak
szdmdra, ha beszélnek is magyarul, az 6regek sirva vigadésa émelygés,
bizarr ritudlé, melyet nemigen értenek. Taldn arra gondolnak, hogy az
6reg megint nosztalgidzik a gyermekkori akdcvirdg illata utdn. Tehdt
megkockdztatom sejtésemet, hogy bir a néta szinte kizdrélagosan
képvisel egy-két nemzedéket, mégis haldlra van {télve, mint kozdsségi
szérakoztaté mifaj. Ugyanakkor jelen van az eredeti népi kultardnk is:
56-osaink immel-4mmal tdmogatjék a néptinc-rendezvényeket, de nem
igazdn lelkesednek érte. Ok nem ilyen lovat akartak. S valéban, az au-
tentikus etno-kultdra mindig is csak egy rétegkultira marad, az aktudlis
divathébort legfeljebb egy kis dtmeneti kilengést idéz el6. Mégis oridsi
elényt érzek kitapinthaténak a néptinc, a népzene javira. Mig az emig-
rdcidban sziiletettek szinte kivétel nélkiil 6dzkodnak a magyar nétdtdl,
egyesekben mégis valami hart pendit meg az 8si magyar dallamvildg, az
eredeti tanckultira. Mig a magyar néta széleskor(, de végtére mialandé
szérakozdsi formdt képvisel, addig a népzene — ha sziikebb kérben is —,
de mégis maradandé éreéket orokit 4e.

Ajanlom e sorokat azoknak (els6sorban az ide vendégségbe érkezd ténc-
és zenetandroknak), akik néha elbizonytalanodnak, hogy megéri-e.
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Hamar Jézsef: Ocsa

Ocsa — ez a Pest déli el8terében fekvéd nagykozség — a régebben
Dunamellék néven illetett tdj egyik nevezetes, népességét a torok
id8kben is megdrzd falva. Hires 6don — a XIII. szdzadban ¢épiilt
—, eredetileg a premontrei rend tulajdondban 4ll6 templomdrdl és
az azt koriilvevd Ofalu még jelenleg is archaikus beépitésii telepii-
lésrészérdl, valamint a kiilonleges természeti éreékd, tgynevezett
Hturjanvidékrél” is. Uszldpok, kérises éger-ldpok, szil-kdris-tolgy
ligeterddfoltok, kosborfélék (az orchidea hazai rokonai), lepkék,
gazdag maddrvildg jellemzi azt az Ocsa —Indrcs — Sari — Dabas tér-
ségében taldlhatd, itt-ott még érintetlen mocsaras-lépos teriiletet,
amely 1975 6ta az Ocsai Téjvédelmi Korzet nevet viseli.

A természet évandd szépségei mellett néprajzi-kultirtdreéneti
szempontbdl az Ofalun kiviil mindenképpen meg kell nézni a
ldtogatonak a régi reformdtus temetdt, ahol a ,,gombos” fejfak
taldlhatdk, melyeket egykoron helybeli falusi mesteremberek fa-
ragtak. A fejfdk alakja, nagysdga, diszit6elemei szimbolikusak és
az elhunytak korat, nemét, csalddi dllapotdt, s8t vagyoni helyzetét
is jelzik.

Ugyancsak egyediildlld ldtnivalé az 6reghegyi pincesor, ahol
mintegy szdz régi kunyhdszerd, nyeregtetds, 4lloszelemenes, ndd-
fedeles épiilet 4ll ma is, kiilonleges kialakitdst lyukpincékkel: a
bejérati résziik hirtelen, lejtdsen mélyiil, majd a ,,pince-sip” vezet
le az anyapincébe, melynek néha valéban vannak ,gyermekei”, az
oldalirdnyt fidkpincék. Ezek az épitmények 8rzik a kdnnyd, de
finom écsai borokat.

Visszatérve a mdr emlitett nevezetes templomhoz, tudnivalé az,
hogy az épiilet az 1500-as évek derekdtdl — ez is ritkasdg — fo-
lyamatosan a reformdtusoké, mind a mai napig. Az évszdzadok
folyamdn kisebb-nagyobb 4talakitdsok voltak itt (villimcsapds,
tiizek stb. miatt), a kiils§ forma azonban nagyrészt ma is az,
mint hajdandn. 1924-ben a két toronyra stilusban hozzdilléen
még egy szintet hiztak. (A reformdtus atyafiak valdszintleg szé-
gyellték az addigi ,.alig” tornyokat...) A templom legtijabb, teljes

koérd miemléki feltjitdsa éppen az elmule évben fejezddott be,
a belsében taldlhatd falfreskdk restaurdldsival egyiite. Erdemes
megtekinteni...

Ez a cikk persze nemcsak Ocsa eddigi nevezetességei okdn kertilt
éppen ebbe az Gjsdgba. Van mds ldtnival6 is, nem is messze a
templomtdl: a volt egyhdzi tanitdlakds nddfedeles épiiletében
mikédik mér t5bb mint tiz éve az Ocsai Kézmiives Mithely Pin-
tér Piroska, Bodor Kata, Munkdcsy Gdbor, Kiss Pisti, Géts Tibor
... (elnézést a tobbiektdl) ,vezetésével” 6t éve 6ndlld egyesiiletként
(»hivatalos” néven: Népmiivészeti Egyesiilet, Kosbor Kézmiives
Mihely). A Kosbor név persze nem véletlen: a kornyez tdj érté-
kes, ritka névényeire utal. A tdjjal valé kapcsolat mellett ez a kis
népmiivészeti ,,0dzis” igyekszik a falu lakossdgdt is folyamatosan
bevonni tevékenységébe.

A Jhires” 4csai bulikon és a ,,szakmai” (sz6v8, fazekas) eseménye-
ken idérél id8re egyre tobb helybeli fiatal is ott van. Mdr évek 6ta
,bejdratott” program a hdsvét eldtti — a gyerekeknek nagy 6romot
jelentd — kaldcssiités és tojdsfestés, december elsé szombatjdn a
mézeskaldcs-siités, gyertyamdrtds, mely kiegésziil adventi koszo-
14, csuhéangyalka-ajdndék készitésével is.

Ilyenkor és a ,bulikon” 40-50-en is dsszejonnek, bar a hdz nincs
erre méretezve. Igazdn 15-20 ember tud itt kényelmesen egyiitt
dolgozni, de nekik is el kell viselniiik — reméljiik, mdr nem évekig
— a kissé nomdad kériilményeket: a kevés pénzb6l még nem futot-
ta fiird8szobdra, mosdéra. A komfort nélkiiliség és az 6falusi te-
lek viszonylag sztik volta miatt nagyobb szabdsi mihelymunkdra
nincs lehetéség, de a hdz él, s ,zajlik az élet”. Vannak sziv4- és
fazekastanfolyamok, foglalkozdsok. Az écsai JHAZ» vonzereje
toretlen, még ha véltozik, ingadozik is az egyesiilet fizetd tagja-
inak szdma (jelenleg kb. 25 {8). Az ismerdsi, bardti ,,holdudvar-
bél” mindig vannak emberek — és egyre tobben embergyerekek
— az eseményeken, hiszen szivesen jottek, jonnek ide, az alkalmi
tdnchdzakba zenészek muzsikdlni ingyen is. Az eredeti széki tdnc-
hézakra emlékeztetd fagerendds, bubos kemencés ,els6 szoba”
forr6 hangulatd esték tandja volt, s reméljiik, marad ezutdn is.

Szerényi Béla: Padkaporos térténetek

A kedves olvasé egy, a folkMAGazinban ezentdl remélhetdleg
rendszeresen megjelend 4j cikksorozat elsd részét olvassa. A tor-
ténetek kozds vondsa, hogy mindegyikiik a Dél-alf6ldén jdtszé-
dik, és dltaldban egyetlen hangszerhez, a teker8hoz kapcsolédik.
Egységes tovdbb4 abban is, hogy — egy kevés dltalam irt koritéssel
— mindegyiket az adatkézl6k mondjék el, sajdt szavaikkal. Ezek
a gylijtések eddig nem keriiltek nyilvinossdg elé, ugyhogy remé-
lem, dltaluk dtfogébb kép alakul ki mindannyiunkban a tekerd
magyarorszdgi kultardjrdl.

Szeretném, ha kozkincesé vélndnak az olyan régi emlékek, mint
— az alpdri 6rdéngds dudds,

— hogyan kezdett Birsony Mihdly tekerdt késziteni,

— mik is a tekerdn valé szdnkdzds kiilonbo6z6 valtozatai,

— hogyan tiltottdk a csend8rok a padkaporos bélakat.

Maga a sorozatcim — Padkaporos torténetek — a hetente rendsze-
resen megrendezett tdncalkalmakra: a padkaporos bédlokra vagy
mids széval cécébalokra utal. Egy-egy ilyen bdlra 5-6 pdr tincos
jott dssze, dltaldban a mér osszeszokott legény- és ledny-banddk
tagjai. Az enni-innivaldt és a zenészek fizetségét Ssszehordedk.
Azoknak a szegény zenészeknek azonban néha keményen meg

A felvételen a ,, Kosbor” Kézmitves Egyesiilet dcsai hdza

kellett dolgozni azért a pdr pengdért! A tidncosok el8szeretettel
rendeltek télitk nétdt — taldlés kérdésekkel. Ezt idézte £61 nekiink
Hajdu Jézsef tiszaalpdri tekerds, Tari Rékus Csongrdd-tanyai és
Kovécs Mérton bokrosi klarinétos Csongrddon, 1993-ban:
Hajdu Jézsef: ,Egyszer bédlat muzsikéltunk Paldsti Andrissal, meg
Bérsony Miskdval.

— Ocsém, litom, hogy milyen jé Gjfalusi gyerekek vagytok! Huz-
zitok el nekem azt a nétdt, amiben nincsen se csont, se zsir!

Hit én azt nem tudtam, de Pal4sti Andris, ammeg tudta!
Kérdezem, mik az, hit mondja:

— Bogdr, bogir, sirga cserebogar.

Na, emezt elhdztuk, akkor megen rékezdte:

— Na, djfalusi tekerdsok, azt a nétdt hizzdtok el, amit a kocsi
kikeriil!

Azt meg én tudtam: Arok, drok, de mély 4rok!”

Kovécs Mirton: ,Hej, 6reg komdm, azt hogy mondtik el, hogy:
Falu végén van egy kurta kocsma — azt hizd el!

— Nem lehet elhtzni, 6sszeddl!”

Tari Rékus: ,T8lem is kérdeztek, mégpedig csenddrok. Azt
mondja, hogy mit nem szeret az 6kér? Hdt aztdn azzal is tisztdban
voltam ugye, hallottam én mdr: Lekaszdltdk mdr a rétet. Hat azt
nem szereti az 6kor, igaz-e?”

folkMAGazin
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»En 6romombe’ es, keservembe’ es énekelek...”

1llés Imréné, Erdss z‘fgota huszondt éve énekel népdalkirben. Tiz évig
a Felséndnai Asszonykdrus tagja volt, tizenit éve az Erdi Bukovinai
Székely Népdalkir szélistdja. Tobb szdz népdalt tud. Ezeknek zomét
gyermekkordban tanulta dédapjitsl és sziileitdl. Evds, tiszta, csengd
hangja van. Keservesei, balladdi a bukovinai székely népdalkincs
legértekesebb darabjai. Mindig nagy dtéléssel dalolja kedves énekeit s
szeretettel, szivesen tanitja a fiatalokat. 1995. augusztus 20. alkal-
mdbol a Népmiivészet Mestere cimmel tiintették ki.

Bukovindban, Hadikfalvdn sziilettem 1929. d4prilis 28-4n.
Edesapém Erd8s Pdl, édesanydm Eréss Emerencia. Sziileim
fédmiivesek vétak. Edesapidm inkabb fuvarozdsval foglalkozott,
anydm a gyerckekvel a f6deket mivelte. Kilencen vétunk test-
vérek. Hat éves koromban mdr libapdsztor vétam. Szdz darab
libdra meg egyik kishugomra vigydztam. Dédéregapdm 94 éves
kordban halt meg. Hétévesen én vétam az dpoldja. Votak neki
fiai, menyei, unokdi, de mind a mez8n vétak, csak én 8rdzgettem.
Vizet adtam, enni adtam, dpolgattam. Akkor, mint més gyerekek,
szerettem véna jdtszani, de nem engedett ki a hdzbél. Benn kellett
iiljek vele. Inkdbb énekelgetett nekem. Az dgya sarkdn tanultam
meg minden maddrkds éneket. Ezekre még ma es emlékszem.
Dédbregapdm beszéle Koddly Zoltdnnal es, mikor 8 legeldszor
Hadikfalvdn jdrt. Dédoregapdm kaszdlni ment. Kodély Zoltdn
benn vét a korcsumédban. Mondtdk neki, hogy itt menyen Istdn
bécsi — Csibi Istdnnak hittdk dédéregapdmot —, s 8 nagyon szé-
pen tud énekelni. Taldn a falunkban a legszebben. Dédéregapam
kétméter tizcentes magos ember vét, hatalmas termet. Béhivedk.
Kodély minny4 elejibe ment és koszontotee:

— Jénapot Istin bdcsi! — Isten dldja meg.

— Hallottam, hogy kend nagyon szépen tud énekelni.

— Tudok, de most nem érek rea. Hat kend kicsoda?

— En Magyarorszigrél jottem, gyijté vagyok, népdalokar gytijtok
— mondta Koddly.

— Tudja-e uram, nekem most erdst sok dégom van. Sok gyerme-
kem van s sok unokdm s én most nem érek rea kendnek énekelni.
Hanem megkérem, ha hazamenyen Magyarorszdgra, kiidjon
nekem egy dbc-s kdnyvet, hogy tanoljanak meg az unokdim es
magyarul bar olvasni.

Kidote es Koddly kényvet, még én es abbdl tanultam meg a
magyar dbc-t.

Kilencéves koromban elmentem a névéremvel cékldra, tgy
mondtdk ndlunk a cukorrépdnak, hogy cékla. Elszeg8dtettek
két hénapra Dindzsénbe, egyeltiink, kapdltunk. Ott tanultam
én nagyon sok szép éneket. Vétak iid8sebb asszonyok, lednyok
es, 8k es énekeltek, én es sokat megtanitottam, mer én j6 éne-
kes csalddbol szarmaztam. Edesapim s édesanydm es jél tudott

Képiinkin: Illés Imréné

énekelni. Osztdn Ggy alakult, hogy minden nydron mentiink
céklara Méduvaba. Osszel, mikor hazajéttiink, akkor indultunk
az urasdghoz cékldt szedni. Azutdn egész télen jote a szdvés, fonds,
horgolds, varrds a végtelenségig. Hétkdznap esténként jartunk
guzsalyasba s ott es fontunk szakadatlan. Hogy jobban teljen az
id4, énekelgettiink, mesét mondtak, viccelédtiink.
Tizenhdrom éves vétam, amikor kitelepiiltiink Magyarorszdgra.
1941. janudr 26-dn indultunk, mert édesapdmot Gjra béhittak
koncsentrdra (munkaszolgdlat), ezétt inkdbb elmenekiiltiink. Két
hétig votunk Kosndn tédborba, azutdn kilenc hétig Losoncon,
egy nagy, lebombdzott gézmalomban laktunk. Onnan elvittek
Szatmdrnémetibe. Itt egy lebombdzott vagongydrba tettek. Ott
vétunk mdjusig, amikor az egész székelységet telepitették Bdcs-
kdba. Szegeden osztottdk szét a csalddokot. Miinkét Széregre
vittek, Ujvidéktdl 18 kilométerre. Azt a falut elnevezték azutin
Hadiknépének.
1944 oktéberében el kellett menekiiljiink Bicskdbdl. O, hit az
rettenetes vot. Apdm sdtort csindlt a szekerre, én a teheneket haj-
tottam a szeker utdn. Elkeveredtem, elvesztem hdrom falunkbeli
gyerekvel. Zomborban elfogtak valami katondk, de ¢jszaka meg-
szoktiink.
Dunapatajon értem utdl a sziileimet. Osztdn mentiink tovdbb
Paks, Dunaféldvdr, Sdrbogdrd, Nagylok, Felsétéborzsok, onnat
Zaldba, Nemeshetésre juttunk. Ott bédllottunk a ndvéremvel cse-
lédnek. Ot teleltiink ki. 1945-ben, mérciusban jott a hir, hogy le
lehet telepedni Tolndban. Tevelen telepedtiink le.
1948-ban férjhez adtak Felsndndra. Na, arrél egy konyvet le-
hetne {rni. En nem sokat iiltem az elsé emberemvel. Elvéltam s
hozzdmentem, akit szerettem. Harminckilenc évet letdltdttiink
az uramval. Szegényesen, keservesen, de azért boldogan. Két
csalddunk lett. 1980-ban a fiunkval Erdre kéltoztiink. Sajnos, az
emberem nyolc éve meghét.
Enekelni 1971-ben kezdtem Felséndndn, a pévakdrben. Jé vét.
Mentiink mindenhova. Bogdr Pista bdcsi nagyon pértfogolt
miinkdt. Mikor Erdre kéltoztiink, erdst nehezen szoktam meg a
helyet. Az otthonom Uj vét, a szomszédok tjak, a munkahelyem
Uj, egyediil maradtam a nagy lakdsban, a nagy kertben. Azt gon-
doltam, meg es halok. Vit tgy, hogy elkezdtem sirni, s a sirdsbdl
ének lett, s maskor az énekbdl sirs.
Nagyon fijt nekem a csoport. Még egy ideig visszajdrtam Ndndra.
Még négyszer, 6tszor elmentem velik szerepelni ide-oda. Egyszer
Erden is szerepeltiink, s akkor Rézsika meghallotta, hogy éne-
kelek. Hivott, hogy énekeljek az érdi népdalkérben. Azéta itt
énekelek.
Mikor énekelek, elfelejtem minden bédnatomot. A mai napig es
én 6romobe es, keservembe es énekelek. Fljom azokat a szép
keserveseket, amiket dédéregapdmtdl, s a sziileimtd] tanultam, s
valahogy kénnyebb lesz a sziivem.

Lejegyezte: Koka Rozdlia

Barsi Erng: Dalol6 Szigetkoz
c. néprajzi, népzenei gydjteménye megrendelhet a
Gy&rzamolyi Altaldnos Iskoldban 450 Fr-ér.
(9172 Gyé6rzdmoly; Tel.: 96/352-014).
A konyvet postdn, utdnvéttel kiildjiik.
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MESTERSEGEK UNNEPE
Budai Vir, 1995. augusztus 18-19-20.

Szent Gyorgy tér, Esztergomi rondella, Anjou bdstya,
Kapisztrdn tér, Szenthdromsdg tér

Miikodd kézmives mihelyek, fafaragd, szovd, csipkeverd,
kosarfond, fazekas, kovdcs, gyékényszovd
mesterségek bemutatisa.

Hagyomadnyos kirakodévésdr, ahol a népmiivészeti

targyak és ruhadarabok megvasdrolhatok.

Kiilfsldi és a legkivdlébb magyarorszdgi kézmiives
mesterek bemutatkozisa.

Augusztus 20-dn araté-felvonulds, Kenyérszentelés.

Harom szinpadon magyar és kiilféldi néptdncegyiittesek,
szolistak és zenekarok egész napos misora.

Esténként tdnchiz.

Rendezé:
Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége
az I. kertileti Polgdrmesteri Hivatal,
a Magyar Miivel6dési Intézet és a Tanchdzi Kamara
kézremiikodésével.

Rendezvényszervezd: Igydrté Gabriella.
Misorszerkeszt6k, munkatarsak:
Neuwirth Annamdria, P4li Jdnos,

Duo Sound, Message Bt.

Témogatok:
MKM, Miivészeti és Szabadmiivel6dési Alapitviny,
Nemzeti Kulturdlis Alap,
Allami Unnepséget Szervez6 Bizottsig,

Amstel Beer
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TANCHAZAK - KLUBOK

Hétfén

Magyar tanchdzak

JARTATO ZENEKAR TANCHAZA

minden hénap 2. vagy 3. hétf8jén 19 6rdeél

Jaszsig Népi Egytittes Hdza 5100 Jdszberény, Viz u. 1. Tel.: 57/411-294
Oktaték:

Sziics Gébor, Kocsdn Ldszlé, Bédi Tamds, Kuli Orsolya, H. Bathé Edit

PIROKA ZENEKAR TANCHAZA
kéthetente hétfénként 19 éracdl
Ko6z6sségi Héz 9200 Mosonmagyarévir, FS u. 26.

Ir tanchdz

GREEN FIELDS

minden hétfén 20.30-24.00-ig Gyokér Klub — Vendégld

Budapest VI, E6tvos u. 46. Tel.: 153-4329. Oktaté: Balogh Melinda

Afrikai tanchdz

BONGD MAN ZENEKAR TANCHAZA minden hétfén 18-21 érig
Almdssy téri Szabadid8kézpont 1077 Budapest, Almdssy tér 6.

Tel.: 267-8709 Oktat6: Komolafe Omotunde

Indiai zenei klub

CALCUTTA TRIO minden hétfén 19 6ratél
Marczibdnyi téri Mivelddési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a Tel.: 212-5504

Balkdn tinchiz

RECE-FICE EGYUTTES TANCHAZA minden héttén 18 6ratél
Almdssy Téri Szabadidékézpont

1077 Budapest, Almdssy tér 6. Tel: 267-8709

Etnozenei klub

MAKAM minden hénap 3. hétféjén 19 6rérdl
Almdssy Téri Szabadidékézpont

1077. Budapest, Alméssy tér 6. Tel.: 267-8709

Kedden

Magyar tinchdz

MUZSIKAS GYEREKTANCHAZ minden kedden 1730-t6l
Févérosi Mivel6dési Héz 1119. Budapest, Fehérvdri ut 47.
Tel.: 181-1360 Oktaté: Bakonyi Erng

Latin-amerikai népzene
MEDITERRAN DUO minden kedden 20 6rétél
Gydkér Klub — Vendégld Budapest VI, Edtvos u. 46. Tel.: 153-4329

Szerddn

Magyar népzene

OKROS EGYUTTES KLUBJA minden szerddn 20.30-00.30-ig
Kosztoldnyi Dezs8 Kulturalis Kézpont 1093. Budapest, Térok Pal u. 3.
Tel.: 218-0193 Belépédij: 120,- Ft

DUO SOUND
2074 Perbdl, Egyetértés lep. A/15.
Tel.: (26)337-090, 201-0393
Fax: 202-2047

HANGFELVETEL-LEMEZKIADAS
HANGOSITAS-VILAGOSITAS
HANG-FENY TERVEZES, KIVITELEZES

Egyéb szolgdltatdsok:
szinpadok épitése, misorok szervezése,
rendezvények teljes korti lebonyolitdsa

Gyimesi, moldvai tanchdz

TATROS EGYUTTES TANCHAZA minden szerddn 20-01-ig
Marczibdnyi téri Miivel8dési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a Tel.: 212-0803

Oktatdk: Fiilop Attila és Papp Eszter Belépédij: 150,- Fe

Balkdin tinchiz

FALKAFOLK EGYUTTES TANCHAZA minden szerddn 19 6ratél
Févérosi Miivel6dési Hdz 1119 Budapest, Fehérviri at 47.

Tel.: 181-1360 Oktaté: Tiindik Tamds. Belépddi: 150,- Ft

Csiitortoksn

Magyar tanchdz

MUZSIKAS EGYUTTES KLUBJA minden csiitértokon 20 ératdl
Marczibdnyi téri Miivel8dési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a Tel.: 212-5504

Afrikai tanchdz (Yoruba — nigériai népzene)

BONGO MAN EGYUTTES TANCHAZA

minden csiitortokon 18-21 6rdig Almdssy Téri Szabadidékézpont
1077 Budapest, Almdssy tér 6. Tel.: 267-8709

Oktaté: Komolafe Omotunde Belépddij: 150,- Ft

Ir népzene

REBEL YELL minden csiitértokon 20.00-21.30-ig
Becketts S616z68 (hagyomdnyos ir étterem és bar)

1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky tat 72. Tel: 111-1033

Balkdn tinchdz (horvdt, szerb, makedon)

TANAC TANCHAZ minden hénap urolsé csiitéredkjén 19-23 érdig
Ifjasdgi Haz 7622 Pécs, Nagy Lajos kirdly Gtja 13. Tel.: 72/330-211
Muzsikal a VIZIN zenekar. Oktaté: Szdvai Jézsef. Belép8dij: 100,- Ft

Pénteken

Magyar tinchdzak

TEKA TANCHAZ minden pénteken. 17-18: Aprék tdnca,
18-19: Tini tdnchdz, 19.00-24.00 : Felndtt tdnchdz

I. keriileti M{ivel8dési Haz

1011 Budapest, Bem rakpart 6. Tel.: 201-0324

Oktatdk: Csatai Ldszl6 és Bakonyi Erika. Belépddij: 150,- Ft

MEZO EGYUTTES GYEREKTANCHAZA

minden pénteken 18-19 érdig

Rézsavolgyi Kozosségi Héz 1221 Budapest, Ady E, u. 25. Tel.: 226-
8553 Oktaté: Tilas Agnes

UJSTILUS EGYUTTES TANCHAZA minden pénteken 20-04 6rdig
Gyokér Klub — Vendégld Budapest VI. Eotvs u. 46. Tel.: 153-4329

GALGA KLUB kéthetente pénteken

17 6rat6l Aprok tdnca, 19 6rdedl Felndtt tdnchdz

Angyalfoldi Gyerekhdz 1138 Budapest, Dagly u. 15/a Tel.: 149-7761
Oktaték: Bodé-Bén Janos , Bod4-Bén Enikd

BIHARI-SOKK kéthavonta egyszer pénteken 22-05 érdig
Almissy téri Szabadid6kézpont
1077 Budapest, Almdssy tér 6. Tel.: 267-8709 Téncos klub

FIX STIMM TANCHAZ minden hénap mésodik péntekjén 17 6ratél
Petéfi Sdndor Miivelédési Kozpont Godoll8, Szabadsig tar 6.
Tel.: 28/320-977 Oktatdk: Gémesi Zoltin és Kbkai Erika

SZIKES BANDA TANCHAZA minden pénteken 19 4rétél
MDF Klub 4400 Nyiregyhdza, Luther at 4. Oktaté: Bistey Attila

RAKONCA ZENEKAR TANCHAZA

minden hénap utolsé péntekjén 19-24 érdig

MAV Rt. Arany Janos Miivel8dési Haz

Gydr, Révai tt 5. Tel.: 96/312-446 Belépddij: 100,- Ft
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Délszldv tanchdz (szerb, horvdt, makedén)

KOLO EGYUTTES TANCHAZA

minden hénap 1, és 3. péntek 21 6ratél

Muivelédési Haz 2316 Tokol, Kossuth L. u. 66. Tel.: 24/379-284
Tincoktaté: Dr. Ember Tibor

Bolgdr — girig — makeddn tanchdz
ZSARATNOK EGYUTTES KLUBJA
havonta egyszer pénteken 19 6ritél
Ligymadnyosi Kozosségi Héz

1117 Budapest, K8rosi J. u. 17. Tel.: 166-4627

Dél-amerikai tinchdz

LOS GRINGOS KLUB minden hénap utolsé péntekén 19 6ratdl
Févirosi Miivel6dési Haz

1119 Budapest, Fehérvéri at 47. Tel.: 181-1360

Eszak-amerikai, ir népzene
GREEN FIELDS KLUB minden pénteken 20-24 6rdig
John Bull Pub Budapest V, Szabadsajté u. 6. Tel.: 118-3600

Gorig tanchdz

TAVERNA EGYUTTES TANCHAZA

minden mdsodik pénteken 18 4rdtél Angyalfoldi Gyermekhdz
1138 Budapest, Dagly u. 15/a Tel.: 149-7761 Belépddij: 120,- Ft

Szombaton

Magyar tinchdzak

KALAMAJKA TANCHAZ minden szombaton

17-18-ig Aprék tdnca Fébidn Eva vezetésével,

19.00-20.30-ig Ténctanitds Gydrgy Kdroly és Redd Julia vezetésével,
2030-2400-ig Kalamajka tdnchdz; kdzben 23-02-ig Ossznépi vigada-
lom — itt a hdzigazda zenekar hetente valtozik.

Belvérosi Ifjisdgi Haz 1056 Budapest, Molndr u. 9. Tel.: 117-5928
Belépsdij: 150,- Ft

KOLOMPOS GYEREKTANCHAZ

kéthetente szombaton 17-18 érdig

Békdsmegyeri Kozosségi Héz 1038 Budapest, Csobdnka tér 5. Tel.:
180-2433 Oktaté: Palkovics Zoltin

JATSZOHAZ TANCHAZZAL

gyerekeknek minden mdsodik szombaton 10-13 érdig
Ujpesti Gyermek és Ifjisagi Héz

1042 Budapest, Istvdn Gt 17-19. Tel.: 169-1283

TILINKO TANCHAZ péros szombatokon

18-19-ig Aprék tdnca, 19-23-ig Felndtt tdnchdz

Ténchdz (a Megyei Mivel6dési Kozpont kiilon-all6 épiilete) 8000
Székesfehérvar, Malom u. 6. Tel.: 22/312-795

A Tilinké zenekar és az Alba Regia Téncegyiittes kozds tdnchdza

KOLOMPOS GYEREKTANCHAZ

havonta egyszer, szombaton 16-18 érdig

Jokai Mé6r Mivel8dési Kozpont 2040 Budadrs, Szabadsig at 26.
Tel.: 153-6008

CSIK ZENEKAR TANCHAZA havonta egyszer, szombaton 17 6rétél
Téncsics Mihaly Mivel8dési Kézpont Kecskemét, Rakéczi u. 3.
Tel.: 76/320-625 Oktaték: Kocsdn Laszl6, Csikné Pap Erzsébet

KOLOMPOS TANCHAZ minden hénap utolsé szombatjin

17 6rétél Aprék tdnca, 19-23-ig Felnéte tdnchdz

Aktionsradius Augarten 1200 WIEN, Gaussplatz 11. Tel.: 43/1/
6502045 Hazigazda a Fabatka Kamara bécsi magyar tdncegyiittes.
Oktaték: Palkovics Zoltdn, Katona Gabor

Kdsa Béla fotdin: Alfoldi muzsikusok

Dél-amerikai tanchdz

LOS ANDINOS TANCHAZ havonta egy szombaton 18 6r4tél
Ténchdz (a Megyei Mvelddési Kozpont kiilon-4ll6 épiilete)
Székesfehérvar, Malom u. 6. Tel.: 22/312-795

Tradiciondlis Blues Klub
Dr. VALTER minden szombaton 21.00 - 24.00 érdig
Gydkér Klub — Vendégld Budapest VI. Edtvés u. 46. Tel: 153-4329

Vasdrnap

Magyar tinchdz

META EGYUTTES TANCHAZA minden vasérnap 21-24 ériig
Jézsefvérosi Klub Budapest VIII., Somogyi B. u. 13. Tel.: 118-7930
Tincoktaték: Bodé-Bén Janos és Enikd, Juhdsz Zsolt és Kozma Mirta.
Belépédij: 100,- Ft

MEZO EGYUTTES GYEREKTANCHAZA

minden vasirnap 10-12 6réig

Cserepeshdz 1144 Budapest, Vezér u. 28/b Tel.: 163-2656
Oktaté: Talas Agnes. Belépddig: 50,- Ft

TATROS GYEREKTANCHAZ minden vasdrnap 10-12 ériig
Marczibdnyi Téri Miivel6dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a Tel.: 212-5504

HEGEDOS - FOGOCSKA GYEREKTANCHAZ
havonta egy vasdrnap 10-13 érdig

Almdssy Téri Szabadid6kézpont

1077 Budapest, Almdssy tér 6. Tel.: 267-8709

BERGICS LAJOS ES BARATAI TANCHAZA minden 2. vasdrnap
16.30-t6] Aprék tdnca és jatszéhdz, 19-01 érdig Felndte tdnchdz
Vasutas Mtvelédési Haz Pécs, Dr. Varadi A. u. 7/2. Tel.: 72/310-037

GAJDOS EGYUTTES TANCHAZA
minden hénap mdsodik vasdrnapjin 19 6rdtdl
Megyei Mivelddési Kozpont 3300

Eger, Knézich K. u. 8. Tel.: 36/ 311-954
Téncoktaté: Bédi Tamds Belépédij: 120,- Fe

Német nemzetiségi tdnchdz

WAGNER-KAPELLE TANCHAZ minden hénap mésodik vasirnap-
jan 16-22 6réig

Erkel Ferenc Mivel8dési Kézpont 2092 Budakeszi, F6 u. 108. Tel.:
176-6161 Belépédij: 200,- F

Ir - skét tinchiz

M. E. Z. EGYUTTES TANCHAZA

minden hénap 1. és 3. vasdrnap 19 6rdtdl

Virdnyosi K6z6sségi Héz Budapest XI1, Szarvas G. u. 3. Tel.: 155-0811
Téncoktatok: Martin Hajdt Gyérgy, Németh Agnes

Gorog tanchdz

SIRTOS EGYUTTES TANCHAZA minden vasérnap 18 6ratél
Almdssy téri Szabadidékézpont

1077 Budapest, Almdssy tér 6. Tel.: 267-8709

Ogyesszai zsidd kocsmazene
VODKU V GLODKU vasirnaponként (tervek szerint) 20 6rdtdl
Gydkér Klub — Vendégld Budapest VI, Edtvés u. 46. Tel.: 153-4329.

ETNOFON ZA-KI STUDIO
1085 Budapest, Kéfaragé u. 12.
Népzenei és népzenei alapokra épiilé hangfelvételek
specidlis studidja!
Tel.: 118-1010, 118-7677, 06-20-349-681
Fax: 118-1010

folkMAGazin

15



Gydgyblues

Dr. Valter & the Lowbreakers néven alakult meg zenekarunk 1992.
augusztusdban az akusztikus blues (tovdbbd ragtime, gospel, spiritud-
1¢, munkadal swing, tradiciondlis elézmények stb.) megszélaltatdsdra.
Kedvenc eldaddink: Big Joe Williams, Sonny Boy Williamson, Muddy
Waters, Mississippi Fred Mc Dowell s térsaik...

Elsé kazettdnk 1993-ban jelent meg Baby Ride cimmel. A klasszikus
blues-felallds és a feldolgozdsok meghozték a vért hatdst. Ragaszkodunk
a stilushoz és a kilencvenes évek elején kialakult hangzésvildghoz. A zene-
kar hetente t5bb koncertet ad orszdgszerte ismert helyszineken, blues- és
folkfesztivdlokon (pl. Debrecen, Didsgydr, Pécs stb.), torzshelyiink a
pesti Gyokér Klub.

1995 tavasza 6ta mésodik, Dirty Dozen cim kazettdnk is kaphat6. Ezen
az Oldh Andor elképzelései alapjin létrehozott és hangszerelt zenekar
mutatkozik be. (Tagok: Oldh Andor — harmonika, doromb; Csonka
Valter — ének, kazoo avagy vércsok; Gél Csaba ,Boogie ,, — gitdr, slide
gitdr, ének; Bényei Tibor — tuba; Lelkes Andrds —b8g8.) A folkbluest
megtartottuk alapnak, s kisérletként behoztuk a magyar népzene egyes
hangszereit. Igy, vendégzenészekkel kiegésziilve hoztuk létre azt a feszti-
vélzenekart, amely kazetta Gjdonsdgunkat élében is megszdlaltathatja.
(Vendégek: Havasréti Pdl — tekerdlant; Németh Ferenc — iitégardon;
Vizeli Baldzs — heged; Vladar Kdroly — gitdr, ének Téth Anett — ének;
Csdvés Attila — klarinét.) Tervek szerint e nydron indul sorozatunk Dr.
Valter — Végtelen bluestdrténet cimmel Tuzséron, a kastély pincéjében.

Angyal Zsuzsa: Akiket szivesen lattunk, és akik szivesen lattak minket
(Fazekasok fesztivilja Anglidban)

1993-ban az 1. Fazekas-majélison a dr. Kresz Mdria Alapitviny Fazekas
Kézpont vendége volt Victoria és Michael Eden Angliabél, akik szép
élményekkel hazatérve beszdmoltak kollégdiknak a ndlunk ldtottakrdl,
hallottakrél.

Ennek koszonhetjiik, hogy Vivien és Arne Rumbold galériatulajdonosok,
valamint G. Cox férendezd meghivtak benniinket az 1995. juniuséban
lebonyolitott POTFEST ’95 nemzetkozi fazekastaldlkozéra. Szamunkra
ez az utazds t8bb szempontbdl is nagyon tanulsdgos volt.

Képzeljék el, széznyolevan fazekas-keramikus egy helyen, egyiitt! Kozii-
litk szdzhetven angol (a részvétel nekik 6nkoleséges volt). A tdbbiek ven-
dégként koltségkedvezményben részesiiltek. (Nem forditva, mint itthon,
miszerint: ,nydzzuk le a kiilféldi mind a hét bérée!”)

Ennyi fazekas egyiitt, pedig vésdrra, nagy tizletre ekkora tdmegben
— ugye — nem nagyok az esélyek.

A rendezvény kéltségeinek csokkentésére egy dllatvdsdrcsarnokot bé-
reltek, ott dllitoctdk ki termékeiket a mivészek. Biiszkén és boldogan
tettek eleget a meghivdsnak a nemzetkozi hirnévnek érvendd legkivi-
16bb keramikusok is. Milyen kdr, hogy a magyar kollégak — tisztelet a
kivételnek — csak az irigykedésig tudnak eljutni egyiitt, és kenyérkérdést
kredlnak mindenbdl. Meggy6zddtiink arrdl, hogy ami ott irigylésre
méltd egy magyar szdmdra, az mind itthon is elérhetd, megvaldsithaté.
Ami viszont igazdn hidnyzik idehaza, az az anyaghoz, természethez, ha-
gyomdnyokhoz, és fként az egymdshoz val tolerdns hozzdallds. Ennek
ellenkezdjérdl csak egy esetben lennék meggydzhetd, ha jovére, 1996.
méjus 1-én, a IV. Fazekas-majélison a kétszdzhatvan meghivott fazekas
koziil legaldbb harminc jelen lenne, és részt venne a programon. Ugye,
nem vagyok telhetetlen?

Az angliai Penrithben megrendezett POTFEST *95-6n készitett szdzhusz
fotét, hatvan perc videofilmet, kdnyveket és egyéb dokumentumokat
alapitvdnyunk Fazekas Kézpontjdnak kényvtdrdban taldlhatjdk meg az
érdekldd8k. Az ati beszdmol6t szeptemberre tervezziik.

Miutdn a fazekastaldlkozon nagyon nagy érdeklédéssel fogadtak minket,
vérhat6, hogy a kozeljovben tobb, Magyarorszdgra ldtogatd kiilfoldi
kollégat tidvozolhetiink kériinkben. Vérjuk azok jelentkezését, akik ma-
helyldtogatdsra szivesen fogadndnak kiilfldi keramikusokat.

Angyal Zsuzsa dr. Kresz Mdria Alapitvdny Fazekas Kozpont 1165 Bp.
Csinszka u. 27. Tel: 06-20-350-210

Zagoni Erzsébet: Belgiumi fesztivalsiker

L dij cum laude

Az Groméditil zengett,
dtezer gyermekhangtol csengett Neerpelt

Negyedik alkalommal és ismét nagy sikerrel vendégsze-
repelt a belgiumi Neerpeltben rendezett 43. nemzetkozi
ifjusdgi fesztivdlon a fehérvdri Hermann Ldszl6 Zeneiskola
és Zenemivészeti Szakkozépiskola Népzenei Egyiittese.

15 orszdg: 114 egyiittes

A bolgdroktdl a spanyolokon 4t a svdjciakig 15 orszdgbdl
114 egyiittes érkezett a fesztivdlra, amelyen 4 kategéridban
lehetett versenyezni.

— Mit jelent a dicsérd jelz a dij mellett? — kérdezem Bédi
Arpddedl, a zeneiskola igazgatohelyettesétdl, a népzenei
egyiittes miivészeti vezet6jétol.

— Az egyik els6 dij 80-90 szdzalékos teljesitményt jelent, a
miésik — az . dij cum laude pedig — 90-97 szdzalékosat. Mi
az utébbit kapruk.

— A 114 egylittesbdl 5 vehetett részt a gdlahangversenyen.
Ugy hirlik, az idén a fehérvériak is felléptek.

— Igen. Egy belga klarinétkvintett, egy cseh zongora-négy-
kezes, egy orosz folkloregyiittes, egy nagyb8gd-tri6 és egy
favészenekar mellett mi a magyar szineket, hangokat kép-
viseltiik. Nem csak a fesztivdlon, a polgdrmesteri fogaddson,
a virdgkarnevélon vettiink részt, hanem a hollandiai kirdn-
duldson, a zutendaali vendégszereplésen és az Oroméditsl
zengd, otezer gyerekhangtdl csengd fesztivalfindlén is.

Dudaszé a Bakonybdl

— Milyen maveket, feldolgozdsokat vittek magukkal?

— Tizenkilenc népzenei darab szerepelt misorunkban: a
bakonyi dudanétdn, a rdbakézi tdncon 4t a kis-kiikiill8i
népdalig sokszinl folklér-anyagot vélogattunk. Volt dal
és tanc tobbek kozott Bonchidardl, Séfalvardl, Moldvabél,
Marosszékrél, Tomorrdl, a Bakonybdl és természetesen
szlikebb hazdnkbél, a Mez6f6ldrél.

— A dij sok pedagdgus, koreogrifus felkészitd munkdjdt
jelzi. Név szerint kik osztoznak a dicséségben?

— Sokak oktat6, neveld munkdjinak koszonhetd, hogy
miér tbb izben elsd dijat hoztunk Neerpeltbdl. A teljesség
igénye nélkiil hadd soroljam néhdny felkészitd tandr nevét:
Guithné Litos Zsuzsanna, Petrovits Tamas, Vakler Anna,
Varré Jénos, Virdgvolgyi Mirta ... A népzenében, a nép-
tincban Botos Jézseftdl, Gazdag Béldtdl, Kneifel Imrétél,
Torok Sdndortdl kaptunk sok segitséget.

Testvérvarosi vizit

Utban Belgium felé tiszteletiiket tették a németorszdgi
Nienburgban, ahol a zeneiskoldsokkal kozds hangver-
senyt és utcazenét adtak. Kirdndultak Hannoverbe és
Haszbergenben is koncerteztek. Hazafelé pedig megldto-
gatték Schwibich Gmiind-i ismerdseiket, bardtaikat.

(Fejér Megyei Hirlap)

18

folkMAGazin




ZENEKARBORZE

Magyar népzene

BEKECS EGYUTTES

Vavrinecz Andris Tel.: 201-3766/70-es mellék tanchdz, koncert

BEKES BANDA

Barbécz Sdndor Tel.: 66/442-122 ténchdz, koncert; romdn népzene is
CIFRA ZENEKAR

Bartha Agoston Tel.: 185-3644 tdnchdzi zene, éttermi cigdnyzene, polgdri tinczene
CIMBALOM GIPSY BAND

Balogh Kdlmén Tel.: 141-7940 koncert

CSIK ZENEKAR

Csik Janos Tel.: 76/482-556 ténchdz, koncert

CSURDONGOLO ZENEKAR

Biré Istvdn Tel.: 52/329-999 tinchdz, koncert, gyermekmisorok

DUVO EGYUTTES

Hrtz Dénes Tel.: 32/312-966 tdnchdz, koncert, tdncegyiittesek kisérete
EGYSZOLAM EGYUTTES

Fibidn Eva Tel.: 202-2903 koncert, rendhagyé irodaloméra

FIX STIMM EGYUTTES

Rénai Lajos 2191 Bag, Patak u. 4/b tdnchdz, koncert, 2-3 pér tdncossal kamarael8addsok,
tdncegyiittes kisérete

GAJDOS EGYUTTES

Horvith Attila Tel.: 36/357-525 tinchdz, koncert
GALAGONYAEGYUTTES

Somlai Gabriella 4400 Nyiregyhdza, Séstéi Gt 31/b koncert (ének)

GALGA EGYUTTES

Blaské Csaba Tel: 30/481-257 tanchdz (magyar és romdn népzene is)
GONCOL EGYUTTES

Kneifel Gydrgy Tel.: 260-1100/466 ténchdz, koncert, tdncegyiittes kisérete
HAJNALKOTOZO EGYUTTES

Sallai B. Sandor Tel.: 23/341-638 dundntuli, dél-alfoldi, szatmari, moldvai autentikus
népzene és feldolgozdsok; tanchdz, koncert

HEGEDOS EGYUTTES

Holl6kdi Lajos Tel.: 263-1339 tdnchdz, koncert

JANOSI EGYUTTES

Jdnosi Andrds Tel.: 23/343-031 tinchdz, koncert

JARTATO EGYUTTES

Kunos Tamds Tel.: 260-1100/465-6s mellék tinchdz, koncert, tdncegyiittes kisérete;
lakodalom, keresztel, temetés, disznétor stb.

KABALA EGYUTTES

Orbdn Lészl6 Tel.: 160-8223 tdnchdz, koncert, tdncegyiittes kisérete
KALAMAJKA EGYUTTES

Fibidn Eva Tel.:202-2903 tinchaz, koncert

KOLOMPOS EGYUTTES

Nagy Zoltén Tel.: 251-5786 tdnchdz, koncert, tincegyiittesek kisérete
MAGYAR DUDAZENEKAR

ifj. Csoéri Sdndor Tel.: 135-3369 koncert

MAGYAR TAMBURAZENEKAR

Szlics Sdndor Tel.: 291-1428 magyar dialektusok tamburamuzsikdja, koncert
MAGYAR TEKEROZENEKAR

Szerényi Béla Tel.: 250-7988 dél-alf6ldi, dundntili népzene, térténeti zene, koncert
MALEV KAMARAS EGYUTTES

P. Vas Janos Tel.: 201-3766 /70-es mellék tinchdz, koncert

MECSEK ZENEKAR

Zoltin Csaba Tel.: 72/327-T19 tinchdz, tdncegyiittes kisérete

META EGYUTTES

Berdn Istvdn Tel.: 132-3419 vagy 186-1509 tdnchdz, koncert

MEZO EGYUTTES

Mez Gyéz8 Tel.: 222-8561 tdnchdz (ir, country népzene is)

Pilydzat — Néptinc-antoldgia 95

A Martin Gyorgy Néptdncszovetség és a Magyar Mitvelddési Intézet
Népmiivészeti Osztdlya pdlydzatot hirdet a Néptdanc-antoldgia '95 cimii
rendezvényen torténd részvételre. Célja, hogy az amatdr néptancmozgalom
és a néptancmiivészet ijonnan sziiletett értékeit dsszegylijtse és felmutassa,
lehetéséget biztositva a legszinvonalasabb miivek szinhdzi kiriilmények
kozott torténd bemutatdsdhoz. Pilydzni lehet minden olyan — maximum
15 perc idbtartamii — koreogrdfidval, amely 1994-1995-ben, amatdr
néptdncegyiittes eléaddsdban keriilt bemutatdsra, és a Néptanc-antoldgia
miisordn még nem szerepelt. (A felhivds a hagyomdnydrzé- ill. gyermek-
tdncegyiittesckre nem vonatkozik ezek antoldgidn vald részvételérél — a
kordbbi évekhez hasonléan — a Mubaray Elemér Népmiivészeti Szovetség,
illetve az Orikség Gyermek-népmiivészeti Egyesiilet dont.) Pilydzatot az
eléads egyiittes vagy az alkotd nydijthat be, melynek tartalmaznia kell a
miire, az alkotdkra és az eldaddkra vonatkozd alapvetd adatokat és az
eléaddshoz sziikséges technikai igényeket. A pdlydzatokat az erre a célra
készitett tirlapon 2 példinyban kell bekiildeni az aldbbi cimre: Martin
Gyorgy Néptincszovetség, 1011 Budape:t, Corvin tér 8. Néptinc-anto-
l6gia 95. Mellékelni kell eqy — a miirdl késziilt — videdfelvételt (amatér
Sfelvétel is megfeleld), amelyet a pdlyizd az elbirildst kévetden visszakap.
Bekiildési hatdridé: 1995. oktdber 10. A pdlydzatokat szakértdi testiilet
birdlja el 1995. november 15-ig.

MUZSIKAS EGYUTTES

Hamar Daniel Tel.: 163-6742 tanchdz, koncert

OKROS EGYUTTES

Kelemen Liszl6 Tel.: 287-2274 tdnchdz, koncert (romdn népzene is)
PIKO ES BANDAJA

Szitkai Zsolt Tel.: 115-9571 tdnchdz

PIROKA ZENEKAR

Nagy Miklés Tel.: 96/216-276 ténchdz, tinccsoportok kisérete, koncert
RAKONCA EGYUTTES

Fajkusz Attila Tel.: 96/312-446 ténchdz, koncert

SUVOLTO ZENEKAR

Kozdk Jézsef Tel.: 256-6837 koncertzene, feldolgozdsok és eredeti anyag
SZIKES BANDA

Gelencsér Janos Tel.: 32/315-060 tinchdz, koncert

TATROS EGYUTTES

Réka Szabolcs Tel.: 115-7503 gyimesi és moldvai csdngd népzene; tanchdz, koncert
TEKA EGYUTTES

Lanyi Gydrgy Tel.: 188-6305 ténchdz, koncert

TILINKO EGYUTTES

Kneifel Imre Tel.:22/323-546 tdnchdz, tincegyiittesek kisérete, koncert
TUKROS EGYUTTES

Liber Endre Tel.: 252-3728 tdnchdz, koncert, tincegyiittesek kisérete
UJSTILUS EGYUTTES

Pénzes Géza Tel.: 138-6519 tanchdz, koncert

ZENGO EGYUTTES

Bergics Lajos Tel.:72/328-823 ténchdz, koncert, tdncegyiittes kisérete
ZURGO EGYUTTES

Nagy Bercel Tel.: 186-1147 moldvai csdngd népzene; koncert, tdnchdz
VANDOR VOKAL Medgyes Réka Tel.: 156-7992 kelet-eurépai t5bbszélami népdalok;
koncert (énekes)

VASMALOM EGYUTTES

Reothy Gébor Tel.: 268-0136 Fax: 268-0137 koncert

Afrikai népzene

BONGO MAN

Komolafe Omotunde Tel.: 295-5573 tinchdz; Yoruba (nigériai) népzene (6si afrikai
dobzene és tdnc)

Balkin népzene

ABAR ZENEKAR

Tiszai Jakab Baja, Rékus u. 10. szerb, horvit, bunyevic, makedén népzene; koncert,
tdnchdz, néprancokratds FALKAFOLK EGYUTTES

Németh Gyorgy Tel.: 132-6602 Balkdni népzenei koncert és tdinchdz
KOLO EGYUTTES

Haldsz Lészl6 Tel.: 24/379-348, 20/414-575 szerb, horvit, makedén népzene; tdnchdz
RECE-FICE ZENEKAR

ify. Vitdnyi Ivdn Tel.: 267-8709 ténchdz

RILA ZENEKAR

Deli Levente Tel.: 118-1342 Bolgdr népzene, ténchdz, koncert

VIZIN ZENEKAR

Csdtity Branko Tel.: 72/210-666

horvit, szerb, makedén népzene; tdnchdz, koncert

VUJICSICS EGYUTTES

Eredics Gabor Tel.: 201-3766 tanchdz, koncert

ZSARATNOK EGYUTTES

Nikola Parov Tel.: 138-9432 koncert

Cigdny népzene

AMARO SUNO

Bihari Ern8 1071 Budapest, Peterdy u. 11. f. 4. tdnchdz, koncert
ANDO DROM

Zsigé Jend Tel.: 282-5247 autentikus és kortérs cigdny zene; tdnchdz, koncert
KALYI JAG

Varga Gusztdv Tel.: 141-3927 koncert, ténchdz

Gorog népzene

MASKAREDES EGYUTTES

Tsiaferidis Vasilios Tel.: 112-0734 gordg vérosi és tdnchdzi zene; tinchdz, koncert
SIRTOS EGYUTTES

Taverna Dionusos Tel.: 118-1222 tdnchdz, koncert

TAVERNA EGYUTTES

Szinatkasz Andreasz Tel.: 20/348-156 tanchaz, eléaddsok, énektanitds
Ir népzene

BLOTS AND NOTES

Szathmdry Melinda Tel.: 185-1467 ir, skét népzene; koncert

GREEN FIELDS

Mez8 Gy6z8 Tel.: 222-8561 ir népzene; tanchdz, koncert

IRISH ROVERS

Pejtsik Péter Tel.: 189-4656 koncert, kocsmazene

M.E:Z. EGYUTTES

Pélvolgyi Addm Tel.: 140-0306 {r-skét népzene; koncert, tdnchdz

THE FOLK TONE DRUM

Andy Rouse Tel.: 72/490-420

brit, féleg ir és skot népzene; tdnchdz, koncert

Latin-amerikai népzene

LOS ANDINOS

“Térnok Akos Tel.: 22/3t3-402 ténchaz, koncert

LOS GRINGOS

Févirosi Miivel6dési Haz Tel.: 181-1360 tanchdz, koncert

Tisztelt Olvasék, Zenész kollégik!

Kézreadjuk a magyarorszdgi népzenei egyiittesek névsorat. A lista nem teljes, egy-
részt azért, mert sokan nem kiildték vissza az elzetes adatlapot, masrészt mert mi
sem ismeriink minden zenekart. Kérjiik azokat az egyiitteseket, akik egy még tel-
jesebb lista résztvevi szeretnének lenni, kiildjék el adataikat szerkesztdségiinkbe!
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Pataky Csaba: A bécsi tdnchdz készoni szépen, jél van

A bécsi tdnchdz hallatén sokak szdmdra elképzelhetetlennek tlint, hogy
»nyugaton” is igény van a rendszeres tdnchdzra, s egyben annak szinvo-

nala miatt is tdbben aggilyoskodtak mdr.

A hitetlen tamdsok megnyugtatdsira kénytelen vagyok hosszt névsoro-
ldsba kezdeni. A rangos nevek ugyanis ékesen bizonyitjak, hogy birme-

lyik magyarorszdgi tdnchdzzal felvehetjiik a versenyt.

Elsésorban eztton is szeretném megkdszénni a magam és minden bécsi
tdnchdzas nevében Harai Liszlénak, a mér sajnos felbomlote Kaldris
egyiittes pirmdsdnak a lelkesedést, amely lendiiletet adott az elindulds-
hoz. Az igényes tdnctanitdsrdl Batyu, Fecske, Kokd, Pali Jénos és Part-
nerei, valamint Bod4-Bdn Enikd és Janos gondoskodtak. A zenészek
névsora is meglehetdsen hosszti. Muzsikdlt mdr ndlunk Halmos Béla, a
Ghymes, a Galga egyiittes és tdbb erdélyi tdnchdzzenész is. Legutdbbi,
4prilisi tdinchdzunkban pedig a Méta és Berecz Andrds kdpraztatta el a
kozdnséget. Nyolc év munkdja utdn elmondhatjuk, hogy tdnchdzunkat

mér nemcsak Bécsben, de az orszdghatdrokon tdl is ismerik.
Ez volt a mult, de nézziik csak, hogyan is néz ki a jelen?

A Kaldris tavaly mdjusban megtartott bicstizéja utdn igencsak kildtdsta-
lan helyzetbe keriilt a bécsi tdinchdz — mint olyan. Am ekkor a szerencse

a Kolompos egyiittes képében kopogtatott az ajténkon.

Mir az elsd taldlkozdskor kipattant a szikra, ami aztdn a tdnchdzi évad
folyamén futétlizként héditote kicsiknél, nagyoknal egyardnt. Ausztriai
tevékenységiiket kiildetésként értelmezték, nem akartak ,nagyot szakita-
ni”, és joggal lehetnek biiszkék arra a — részben visszacsalogatott, részben
Uj — negyven-negyvendt gyerekre és szdz-szdztiz felndtere, akik rendsze-
resen — nemzetiségtdl fiiggetleniil —egyiitt ropjk a tdncot. Tanchdzaink
fénypontja az aprék tdnca, hiszen a Kolompos egyik legfébb feladatdnak
azt tekinti, hogy a kicsik miel6bb élményeket szerezzenek a népzenérél
és a tdncrdl, amire Bécsben bizonydra legaldbb akkora sziikség van, mint
Magyarorszdgon. Itteni tevékenységiik azonban nem csupdn tdnchdzi
muzsikdldsra korldtozédik. Ugyanis tdncegyiittesiinket, a Fabatka Ka-
mardt is kisérik. Felkésziiltségiikkel, komolysdgukkal, szakmai tuddsuk-
kal mér j6 néhdny fesztivdlon és el6addson megdrvendeztették, sét ldzba
hozték a kozonséget. Egyiittmiikédésiink gyiimélcse az a bécsi magyar
kozdnségnek adott misor is, amely oly nagy sikert aratott, hiszen mdr

négy éve nem keriilt sor hasonlé rendezvényre.

A jév8rdl most nem irok — hogy el ne kiabdljam —, pedig terv is, igaz:

gond is — akad béven.

Nos, ha tigy gondoljitok, mindaz, amit meséltem, tdl szép ahhoz, hogy
igaz legyen, gyertek el és gy6z8djetek meg magatok is a dolgok 4lldsdrdl.
Szivesen ldtunk mindenkit szeptembertdl juniusig, minden hénap
utolsé szombatjin 17 6rdtdl. Muzsikdl a Kolompos, tdncot tanit Katona

Gabor, Palkovics Zoltdn és Németh Zsuzsa.
J6 nyaraldst kivin a MAG minden olvaséjdnak: Pataky Csaba

Ui.: A folkMAGazin szerkesztéségénck kiilon szeretnék gratuldlni; Bécsben

is nagy érdeklédéssel olvassik lapjukat. P Cs.

PORTEKA

Uj iizlet, a népi hagyomdny

és a természetes anyagok jegyében.
Viseletek, sz8ttesek, néprajzi
és més konyvek, kottdk, hangszerek, népzenei hanghordozék,
jatékok, szovBkeretek, gyongy, gyapju, bér, kerdmidk,
mézeskaldcs, fafaragdsok,
és még sok mds.
Boros Mikl6s
1055 Budapest, Szent Istvdn krt. 23.
Telefon: 1553-027
Nyitva: 10-18 éra. Szombat: 10-13 éra.

APRAJA

Az épitd Kos Kdroly” cimmel jelenteti meg Nagy Elemér kinyvét
a Kos Kiroly Alapitvany. A kézirat hosszabb lappangds utdn jut
nyilvinossdgra gazdag illusztrdcids anyaggal. A szerzé sajdtos

szemszogbiil vizsgdlja az életmitvet, hisz Kds Kdroly tarsmiivészeti
(grafikai, szépirdi stb.) alkotdsaiban is hatott az épitémiivészi szemlélet
és gondolkodds. Remek pdrbuzamokat tir fol az angol és finn ,eléképek”
nyomdn, bizonyitva ezzel azt is, hogy amit az vin. ,fejlett nyugat” taldlt
ki s alapozott meg, annak kiznapi gyakorlatdt — mindenféle kisebbségi

meghurcoltatdsok és antidemokratikus kozdllapotok ellenére — épp

Erdélyben sikeriilt a legmesszebbmendkig kifejleszteni.
*

Molndr V. Jozsef: Egészség cime konyvét ,a kizelmiiltban jelentette meg
a pécsi Melius Alapitviny. A mii gerincét add irdsok (a ,Kalenddrium”
illetve a ,, Tanulmdnyok az esztendd korének ritusrendszerérél”
Jféjezetcimek alatt) a ,régiség” vildgképér, hitér és hiedelmér orokitik
meg. Ezt keretezik a gyermeki vildghképrél hirt hozd, illetve a hit-
és hiedelemvildg drorokitésér példdzo (,A gyermekrajzok iizenete”
valamint a ,, Tibor-kronika” cimi;) fejezetek. A kivetkezd kiadviny — a
tervek szerint — a csiksomlydi biicsiirdl sz0l6 ,Nem vagyunk mi drvdk”
cimii dokumentumfilm videdja lenne.

Molndr V. Jozsef és Toth Péter Pil kizdsen forgatotr munkdjdt mdjus
24-én mutattik be a Marczibdnyi téren.

*

Dinnyés Jozsef ,A Nap-it balladdi” cimmel jelentette meg 1ij
kazettdjdr. Az elhangzd 12 népkdltési sziveg kozt ,kizismert szerepldk”
(Fehér Anna, Gorig llona, Molndr Anna) mellett folbukkannak olyan
balladahdsik is, akiknek megrdzd torténetével ritkdbban talilkozhatott
eddig az érdekldds. A kiadviny elsé darabja egy 1ij sorozatnak, melyben
zsoltdros dalok (Szenczi Molndr Albert) és verszene(izraeli magyarok,
erdélyick valamint Sinka Istvin és Ady kilteményei) is hallbatéak majd

a Daltulajdonos sajdt szivegii miisorai mellett.
*

Oktdber 6-drdl is megemlékezik az a két kazetta, amely a

Szabadsdgharc eseményei elétt tiszteleg.

A Torténelmi Lovas Egyesiilet kiaddsdban megjelent ,, Tavaszi hadjdrat”

cimii gsszedllitds inkdbb a népszerii dalok kizreaddsdra torekszik, mig a

Magyar Garaboncids Szivetség jegyezte , Ezernyolcszdznegyvennyolchba”

cimii vdlogatds korabeli dallamokat mutat be a hiteles hangzdst is
Jfolidézve. Ez utébbin tibbnyire a Janosi egyiittes kiséri
Kobzos Kiss Tamdst, bdr akad két historids dal, abol az énekes
tekerdjdtéka festi ald a zenei gondolatot.
*

A Teka egyiittes kiaddsdban (s részben kizremiikodésével) késziilt el a
~Mestereink” sorozat elsé, Magyarbece cimii darabja. A Maros-menti
Jalu hagyomdnydt Szdntd Ferenc (furulya, hegedii, ének) szélaltatia
meg, kisérdi Szdntd Janos és a Téka-tagok. A 17 felvétel szinte
valamennyi helyi tanctipust folsorakoztatja, igy a Becére jellemzd, gyors
Jorgdssal jdré vin. ,egyldbi” tdncot is.
*

A Romdnyi Rota (Cigdny Kerék) szép kidllitdsii lemezét az Etnofon
kiads jelentette meg. A 17 folvétel nagyobb hdanyada erdélyi cigany
dallam, bdr akad ezek mellett szatmari, nagyecsedi, milotai,
kdntorjdnosi eredetii téma, s6t egy gorig és egy balkdni ciganydal is.
A zenekar tomor, kiérlelt hangzdsa remek énekszélamokkal pdrosult s ez
egyik f erénye az egyiittesnek: két kivétellel (11, 16/b.) minden szim
szoveges. Erdekes az ,Arél liké -ban a hegedii hangja és izgalmas a
»Csorro szom™ban az egy szdl brdcs-szélamra folfiizott ferfikdrus; talin
a tambura hallhatd viszonylag keveset.

Az igényes és viltozatos lemez igéretes folytatdst sejtet. (B.A.)

Kivild mindségii tekerdk, rovid hatdridére!
VONOS ES PENGETOS HANGSZEREK
JAVITASA, RESTAURALASA
Szerényi Béla hangszerkészitd népi iparmiivész,
a Népmiivészet Ifjit Mestere
Cim: 1037 Bp., Fergeteg u. 11., tel.: 06-60-325-036
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Matzké Laszlé: Vildgzene — magyar zene

Elgszér is: ,vildgzene”-mifaj nem létezik, mégis beszéliink réla, sét, mar
tobb, mint hat éve gy6trdm a BBC Magyar Addsdnak hallgatdit szomba-
ti Viligzene mlisorommal. Széval, mirdl van sz?

A vildgzene (World Music) nem tévesztendd ssze a ,vildg proletdrjai”-
val. Ez a kategéria nem internacionalista muzsikdt jelent. A német
»Weltbeat” is nagyon félrevezetd: talin kényelmesen beleillik ,,mondjuk”
az angliai bhangra, a jamaikai reggae , az algériai-pdrizsi rai, a nigériai
highlife, dzsudzsu (juju), fudzsi (fuji), a perui chicha, a louisianai zydeco
és sok mds, modern popzenével keresztezett etnikus zene, de a ,vildgze-
ne” cimke ennél sokkal dtfogdbb. A vildgzene az eldbbieken kiviil felélel,
példdul, ir balladdkat, skét piobaireachd (angolosan: pibroch) zenét,
portugdl fado-t, pakisztdni qawwali-t, svéd polska-t, nyugat-afrikai kora
zenét, indonéz gameldnt, bolgir kopanicit, és nem utolsésorban a ma-
gyar tdnchdzi zenét is.

A World Music-kategéridt kis londoni lemezkiad6k taldltdk ki a nyolcva-
nas években tigyes marketing cimkeként, mert a lemezboltok egyszer(ien
nem tudtdk hova elhelyezni az afrikai, latin-amerikai és egyéb kiilfsldi
eléadok felvételeit (a ,,népzene” vagy ,egyéb” cimke csak kevés vdsdrlét
vonzott). A lépés nagyon sikeres volt Anglidban és az Egyesiilt Allamok-
ban egyardnt. Az dtfogd név azonnal fékuszpontot nyujtott mind az iiz-
leteknek, fesztivdloknak, mind a kdnyveknek és folydiratoknak. A sajté
4leal felkapott ,, vildgzene™-divat a kilencvenes évek elejére lényegében
elmult, de a kategéria életerdsnek bizonyult, és a divaton tallépve ma
is fékuszt nyujt azoknak, akik az aurdlis gyonydrok varidldsa (varietas
delectat) vagy mds kultirdk megizlelése céljdbol kivancsiak mds népek
zenéjére. Az erbsen etnikus kotdttségli zenék jellemzd hatdsa, hogy hall-
gatdjukban kialakul egy egészséges és jé szdndék érdeklédés az adott
zenét kitermelé nép vagy etnikum irdnt (a magam mdsordban ezért
gyakran esik sz6 nemzenei, de a zene apropdjdbol fakadé témérdl is).

A megismerés az ismeretlentd] valé félelmet oszlatja el. Sok elditélet és
irraciondlis félelem alapja a tdjékozatlansdg. A zene az a nyelv, mely bi-
zalmat keltden és 8szintén mesél alkotdinak hétterérdl, koriilményeirél,
érzelmeirdl és életfilozofidjérdl (valami megfogalmazhatatlan ,transzcen-
dentdlis” médon).

Vagyis (szolgai forditdssal): a ,viligzene” inkabb attitidét jell — termé-
szetes érdekl6dést mds népek zenéje irdnt. Mindegy, hogy az a zene tgy-
mond ,autentikus” vagy modern, ,fajtiszta” vagy ,korcs” (,fizi”!) — a

lényeg, hogy etnikus kapcsolata kell8en erés legyen a fent korvonalazote
hatds kivaltdsdra. Lehet ez észak-indiai klasszikus zene, de blues vagy ,la-
kodalmas rock” is (ha tetszik savanyu folkloristdknak, ha nem). Persze,
mindenkinek szuverén joga, hogy ezek koziil szeretni- vagy utdlnivalét
vélasszon magdnak.

Népzenék kozdte semmilyen alapon nem lehet rangsorolni, mivel mind
egy-egy nép létének megnyilatkozdsa, és az egyik ugyantgy létezik, mint
a masik.

A magyar zene (szlikebben: népzene) a vildg zeneileg legfejlettebb zenéi
kozé tartozik, és igy megbecsiilt helye van ebben a ,vildgzene-odafigye-
lésben” is. Anglia persze a popzene egyik vilighatalma, igy a hatalmas
modern zenebondbdl nehezen hallhaté ki a népzene, kiiléndsen a mds
népeké, de tandsithatom, hogy az angol kézonségre a bolgdr népzenék
mellett a magyar muzsika tette a legnagyobb benyomdst, ami az eurépai
zenéket illeti. Magam is j6 pdrszor tantja voltam, hogy magyar népze-
nészek milyen — szinte meglepé — lelkesedést valtottak ki echte angol
kozonségiikb8l. A Muzsikds koncertjein tombol a jimbor angol nép
(Hamar Dani j6 humord, izes angol mUsorvezetésének kdszonhetden is).
Csodaltdk a Vasmalom hivatdsos szinvonaldt, tdtottdk a szdjukat Balogh
Kélmdn virtuéz cimbalmozdsdn. A ,magyar néta” ellenségeinek kedvéére
hadd tegyem ehhez hozzd, hogy amikor példdul 1989-ben a londoni
Barbican-ben (betonba 6ntétt modern kulturdlis kézpont) Magyar
Hetet tartottak, nemcsak a Muzsikdst tapsoltdk meg, hanem hatalmas
sikert aratott Szalai Antal csupa kit(ind zenészbél 4116 cigdnyzenekara is.
(A ,ki a magyar?” kérdésre az angoloktél kellene valaszt kérni.) Anglia
tdl messze van ahhoz, hogy iddig elszéllingézzon a ,,gulasch image” szaga.
A BBC rddié és tévé egyardnt mutatott be felvételeket magyar népze-
nészekkel. Legutébb, a World Music angol messidsa, Andy Kershaw a
Ghymes egyiittes lemezét is foltette misordban. Az évek sordn jartak itt
Londonban magyar pop-rockzenészek is, de — angol kifejezéssel élve — ez
olyan, mint szenet vinni Newcastle-ba [= vizet hordani a Dundba], bar
az angol szénbdnyaipar jelen helyzetében bizony lengyel szén is érkezik
Newecastle-ba, de ez mds kérdés...

Egy nép a mésiknak Ujat csak sajit termékével tud nydjtani — legaldbbis
ezt igazoljdk az Anglidba ldtogaté magyar népzenészek.

A magyar (magyar, cigdny, erdélyi, zsid6 stb.) zene tehdt nagyon fontos
része ennek a ,vildgzene”-valaminek, amit az angolok nyilvdntartanak, és
amire ez a londoni rddiés valamiért biiszke.

Marzké Ldszl6, BBC Magyar Adds, London

Bankd Andyds: Traktoros igric

Bolot Biryshev Szibéridbdl érkezets, hogy Budapest fontosabb kon-
certhelyszinem bemutathassa népe kultiirdjdnak zenei hagyatékdr,
az Altaj hegység libdndl él6 déli torokik kizsi nemzetségének dalair s
hangszereit. Megjelenése szinpadi rutinra vallotr — nyilvin valamely
kordbbi szovjer egyiittes tagjaként tanulta ki ¢ mesterséget —, noha
ma is traktorosként dolgozik falujdban. Jelmeze is ez okbdl vdltort ki
kettds érzelmeket; a tatdr-hatdsi, gombos fejvédd rogron az egzotiku-
mot, a ,mi is Keletrdl jortiink” rokonkeresd gondolardr ébresztherte a
kozinségben, mig a gépileg csipkézert miibér csizma és a kommersz
csillogdsit ing legfeljebb arra uralbatots, hogy az dllami népi egyiittes
kozponti rendezdjénck csapnivald izlése lehetets.

Mindenesetre amit s ahogy énckelt Biryshev, az elkdprdztathatta a
hallgatékat. Hangterjedelme négy oktdv, bdr emellert (az énekstilus-
hoz igazoddan) a hangszinnel is virtudzan banik. Hdrom ,vacak”
kis hangszere: a komusz (azaz doromb), a (mi tilinkénkhoz hason-
litd) sour és a két hiri, pengetds topsur (afféle tokcitera). Ezekkel
— akdr egy dalon beliil cserélgetve — ad egyszerii kiséretet énekébez,
aminek legjellegzetesebb formdja az vin. kaj-énck. A régi, hési tor-
téneteker szokds szerint e jellegzetes gyomor-hangon szdlaltatjik

A szerzd fotdjdan Bolot Biryhev

meg (valdsziniileg egykori igriceink is alkalmazidk ezt a kifejezési
formdz), ami akdr az eldadé ontudatvesziését is okozhatta, tekintve,
hogy t6bb ezer versszakos egy-egy ilyen dal s végigénekelni 3-4 napig
tart. (Dr. Kiszgely Istvdn szerint a rutinosabb kaj-énck hallgarok
nyugodtan alszanak kozben egy kicsit, habdr szomszédjuknak meg-
hagyjdk, hogy hajnal felé, amikor a csata leivdsihoz ér a dalmonds,
kelrsék fol, mert azt még nem hallotta.) Tényleg vardzsos hatdst érr el
ez a sajdrosan morgd, kissé monoton énck, igézd ereje — alig néhdny
perc utdn — minden befogador rabul ejtetr. Biryshev sziildfoldjétsl
nyugatra a pravoszlav, délre a muzulmdn, keletre a buddhizmus
hatdsa uralkods, dm az Altaj ldbdndl a simdnizmus a jellemzd.
A kizsi nemzetség veliink vald kizvetlen rokonsdgdrsl ugyan nincs
520, dm kozvetetten szdmos hasonldsdg, s6r dobbenetes pdrhuzam
vonhatd (pl. turulkultusz stb.). Mind koziil kiemelkedik azonban
az a tény, hogy a kajcsik nyelven beszélé eldads édesanyja a kipesdk
(kun !) torzshoz rartozik. Egyébként barmennyire hibetetlen, lérezik
orszdgunkban olyan ember, aki beszéli ezt a kipcsdk nyelver — igaz
csak egy, azaz egyetlenegy fo.

Biryshev milisorainak sikerén follelkesedve a szervezdk — koztiik Ka-
nalas Fva — szinte biztosra veszik, hamarosan tijra elldtogat hazdnk-
ba a szibériai eléads.

folkMAGazin

21



Kar4csonyné Molndr Erika: Szent Ivdn napi szokdsok

Keresztel§ Szent Jdnos iinnepéhez (junius 24.) f(iz8d6 szokdsok
csaknem egész Eurépdban ismertek. A nydri napforduléhoz kté-
d8 Szent Ivdn napi tlizgytjtds és tlizugrds az eurdpai népek kdzos
hagyomdnya.

A napforduldkat mér a keresztény vallds létrejotte el8te is megiin-
nepelték. Az e napra es§ Szent Jdnos iinnepe az V. szdzadban lett
4ltaldnossd és magdba olvasztotta a pogdny hiedelmeket, ritusokat
is. Az egyhdzi magyardzat kiindulépontja Jdnos evangéliuma lett:
»~Annak novekednie kell, nékem pedig aldbb szdllanom.”

A Szent lvdn-i tlizgydjds hazénkban — a XVI. szdzadi adatok
szerint — mdr dltaldnosan ismert volt. Adatok Magyarorszdg kii-
16nb6z8 pontjairdl vannak, de legtovdbb a magyar nyelvteriilet
északi és déli peremvidékén maradt fenn. Bod Péter a XVIIL. szd-
zadban arrdl a hiedelemrdl irt, hogy ilyenkor a forrdsok vize koriil
fiistdt tdmasztottak, hogy a sdrkdnyokat és gyikokat eltzzék. A
tliz tiszt{t6, gonosziizd erejébe vetett hit az alapja a tlizgydjtdsnak.
Ugy tartjik, hogy megvédi a hatdrt a kodtdl, jégesstél, sét megov
a dogvész ellen is.

A tiizet zstipkévébdl, szalmabél, gallyakbol gynjtjak, illetve szokds
volt a tlizre mindenféle illatos fiiveket vagy éppen rossz szagot
gerjeszt$ csontot, rongyot tenni a gonosz eltizésére. A tizbe do-
bott gytimdlesnek — f8leg almdnak — gydgyitd erét tulajdonitot-
tak. Az Ipoly menti falvakban a kenderféldek mellett gydjtottdk
meg a tiizet, hogy j6 legyen a termés. Volt, ahol égd zstipkévével
szaladgdltak a ldnyok, mikozben ezt kidltottdk: , Tiizes légyén,
hasznos légyén, hogy a liba ne dogdljon!” Uszogoket vittek a
kertbe, hogy a hernyé a kdposztdt meg ne egye.

A szertartdsos tlizugrésnak szerelemvardzsld célzarta is volt. A tliz
dtugrdsa kdzben pérositd, hdzasité dalokat énekeltek. A XVI. szd-
zad 6ta ismert sz6lds: ,,Hosszd, mint a szentivini ének”, kiillono-
sen Zoboralja falvainak szentivdni énekeire vonatkozik. Koddaly
Zoltén is sok dalt gytjtote err8l a vidékrdl. Ezek kdzote tobb
pdrosité is van, amely alkalmat ad arra, hogy a tlizon 4rugrédld
fiatalokat &sszeénekeljék. Az orszdg mds vidékein is kisérhette a
tlizgydjtdst ének vagy monddka. Sok helyen hdzassdgi joslds is
flizddott a szokdshoz: példdul Négrdd megyében a buzavirdghdl

font koszorut, mellyel a tiizet dtugrotedk, a legkdzelebb levd fliz-
féra hajigdltdk és Ggy tartottdk, hogy akié fennakad, az még azon
az 8szon férjhez megy.

A csiki székely falvak népe Kereszteld Szent Jdnos iinnepén ti-
zesenként lombsdtrat ill. zolddgas ponyvasdtrat készitenek vala-
melyik hdz elétt. Ebben az imasdtorban el6imddkozd vezetésével
imadkoznak.

Csikmadarason és Csikszentdomokoson Keresztel Szent Janos
vigilidjdn, illetve sokszor az elétte és az azt kovetd napokban is a
gyerekek ,angyaloztak” a kovetkez8képpen: eldl egy fit, 8 a csen-
gettylis, utdna a kirdly — aki a legnagyobb ledny —, 8 vezeti a két
iskoldskor el8tti kicsi angyalt, majd &t kéveti a kozépsd és hdtsd
angyal, mind talpig fehérbe oltdzve. Ez utébbiak gytjtik dssze az
adomdnyokat is: tojdst, siiteményt, pénzt.

Vonulnak az utcdkon, ahovd a csengettytiszdra kijonnek az em-
berek, megéllitjdk 8ket, mdskor bekdszénnek a hdzakhoz ill. a
lombsdtrakndl adjdk el8 énekes-verses koszontdiket.

Rézsa fik volgyében vizek draddnak,
Citromfik ujjultak, rozsmarint hajlottak,
Hol vagytok angyalok itten az egekben,
Hogy nem iszonyultok az 4j torténetben?
Létjatok a Jézust talpig 4ll6 vérben,

O isteni szivét nagy kesertiségben
Szémralan megszegték, fejét korondztdk,
Tévissel kiraktdk s a fejébe nyomtdk.
Szent Janoson kiviil egy kerek dombocska,
Azon névelkedik egy édes almafa,

Edes az almdja, csukros a rézsdja,

Az alate il vala Szliz Anya Mdria.

Ugy koti, tgy koti ékes koszortjdt
Fejérrel; veressel, ha aval nem éri
Arannyal béfejezi.

1993-ban nekem is abban a szerencsében volt részem, hogy
mindkét faluban részt vehettem ezen a t8bb mint négy évtizede
elhagyott népszokdson, amelyet a kozdsségi emlékezet megdvott
a teljes homalyba meriilést8l. A csikmadarasiak csoportjdt Miklds
Mirtonné készitette fel.

APRAJA

» il a Tiszdn ég az eziist...” cimmel jelent meg dprilisban a
Hajnalkitizd egyiittes kazettdja, mely — az eddigi hdrom évre
visszatekintd sikeres miikodésiik dsszefoglaldsaként — legérettebb

milsorszdmaikat tartalmazza. Akik a hanghordozéhoz hozzdjutnak,
[oként a Délvidék gyonyirii muzsikdjdbol hallbamak izelitdt. Erre
utal az MC alcime is: ,, Homage 4 Délvidék”. Eladdsukban tibbek
kozt csbkai, gombosi, szlavniai dsszedllitdsok hallhatok autentikus és
feldolgozott formdban is. A felvéreleken Bajtek Edina, Koczka Judit és
Szigi Kldra énckel, citerdkon jdtszik Borsi Ferenc és Sallai B. Sdndor,
Horgas Zsolt tamburdzik és Sturcz Attila bégozik.
A kazetta a ,Zsdmbéki Szombatok” rendezvénysorozaton kaphats.

Karditsa (Téssalia) adott otthont az idén is a nemzetkozi népzenei és
néptancfesztivilnak, abol argentin, indiai, izraeli, egyiptomi és sok
gorig csoport mellett Magyarorszdgor a Jdszsdg Népi Egyiittes és a
Jdrratd zenckar képviselte oridsi sikerrel. Az egybetes fesztivdl minden
estéjén kiilonbizd helyszineken léptek fel vidam vacsoramulatsdgok
kiséretében. A Jdrtatd zenekart az athéni TV meghivta dszre egy
koncertsorozatra és TV-felvételre. Mindez ékesen bizonyitja, hogy
a Jdrtatd ,él és virul”. A megiijult koncertzenekar immdr lazdbb
szdlakkal kitédik a Jiszsdg, az Arendds és a Barkéca tancegyiittesekbez.
Az dllands tagok mellett rendszeres vendégeik Csdvds Attila, Porteleki
Ldszlé és Szokolai Baldzs.

TANCHAZ

1995 janudrjban adtdk 4t Székesfehérvdron az Eurdpa-dijas
Alba Regia Tdncegyiittes és a fehérvdri Szakmai Héz 4j épii-
letét, amit Ténchdznak neveztek el. Tébb, mint 1600 m?*-en
vérjék a tdncolni vdgydkat. Az intézmény nemcsak a tdncos,
hanem a zenész-utdnpétldsrdl is gondoskodik zenei miihe-
lyeiben. Hérom, 6ndllé bejdractal és oltoz6kkel rendelkezd
terem taldlhaté benne, melyek alkalmasak tdnchdzak, balok,
tdncmulatsdgok megrendezésére, tovdbbd az épiilet része egy
40 {6 elszdllasoldsdra alkalmas Ifjasdgi Hotel is.

Programajinlé:
Magyar tdnchdz (gyerekeknek, felndtteknek), muzsikal a
Tilinké zenekar
Andoki tdnchdz a Los Andinos-szal
Folkudvarok
(az utolsd augusztus 26-4n)
Népszokdsokhoz kapcsolédé rendezvények
(oktbber 14. - Sziireti bal)
Cim:
8000 Székesfehérvar, Malom utca 6.
Telefon: (06-22) 312-795 Telefax: (06-22) 315-021
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Koczpek Irén: A bor

A korosabb nemzedék taldn még emlékezik a sz8l8pdsztorra, a keriil8re, akit
a sz618 zsendiilésekor alkalmazott a hegykdzség, vagyis a szélétulajdonosok
testiilete. Arra kellett vigy4znia, hogy a sz816érés idejétdl a sziiretig se madadr,
se ember ne ,tévedjen” be a sz8l8hegyre. A maddrral még boldogult: elhes-
segette — rendszerint a piricskével, kozkeletlibb széval: a kerepl6vel —, de a
jomadarakkal mdr nehezebb dolga volt, nem egy esetben kellett térvénykézre
adni a dézsmalékat. Csak akkor lett Gjra szabad teriilet a sz8l8, amikor
— mint régen mondtdk — ,megeresztették a hegyet”, egyszéval kitlizeék a
sziiret napjat.

A sziiret eredete egyidés a mitoszokkal. A boristen, a gorégok Dioniiszosza
a f8szerepldje, aki megajandékozta az emberiséget a sz816 megerjedt levével:
a borral. Minden kultdra a vérrel asszocidlja, igy az élet és a halhatatlansig
jelképe. Az Oszévetségben az srémet szimbolizlja, s Noé alakjaval fonédik
ossze, de az emberi lélek felemelkedését is segiti. A keresztények is bor szine
alatt veszik magukhoz Krisztus vérét, Istennel kotote Gj szovetségiik jelképé,
hisz a Megvéltd testébdl kereszthaldlakor kifolyt nyirok és vér szimbéluma a
fehér- és a vordsbor, s igy az aktus voltaképp az engesztel8 vérdldozat helyet-
tesitdje. Jelzéséiil a kehely szolgdl. Jupiternek és a hettita napistennek is bort
dldoztak a hivék, de a borral legszorosabb kapcsolatban 416 isten a gordg
Dioniiszosz, a Rémaiak Bacchusa — az 6rém, a mdmor, a tombolds istene,
aki épplgy meghal és feltimad, mint Krisztus, akinek vére a bor. Népkaol-
tészetiinkben a bor a legény jelképe, mig a kenyér a lednyé. Szdmos régi
szokds szerint az italdldozat a foldre vagy a tlizbe cseppentett (fréccsentett)
bor (néha tej és viz) volt, a hdz vagy a hdzi tlizhely istenének, ill. a tiiz szelle-
mének. Faluhelyen még egy-két évtizede is bordldomdssal pecsételték meg a
vasarlasokat, szerz6déseket.

LA bort feldllva és séveget vetve isszdk, jeles formuldval elkdszontvén, egé-
szen valldsos dbrdzatot adnak annak dgy, hogy az dldomdsivds még ma is
egy néminemd isteni tisztelet a magyarokndl.” (E néhdny sort Kiss Jdnostdl
idéztiik, a ,Tudomdnyos Gy(ijtemény” 1823. évfolyamdbdl.)

Csak jéval késébb szakadt el az 8si gydkerekedl az dldomds, de iinnepélyes
jellege akkor is megmaradt, mint ahogyan a pohdr borral valé felkoszontés,
szerencse-kivdnat és hdlamondds is. Szdzadunk elsé negyedében aztin mdr
inkdbb tinnepélyes lakoma lett, valamely 6rvendetes alkalmat iinnepl8, vig
evés-ivds. S bizony ma mdr, amikor pohdr borunkkal valakit felkdszontiink,
aligha gondolunk arra, hogy az 8si dldomdst idézziik, de azzal a mozdulattal
emeljiik poharunkat, amellyel hajdandban az dldomds kihirdetéje az ukkon
poharat bemutatta.

Es mit ir a borrél Hamvas Béla?

Bor és idill

Utazdsaim egyik legf6bb tapasztalata volt, hogy van bororszdg és van
palinkaorszdg. Eszerint van bornép és pdlinkanép. A nagy bornépek a
gorogok, a dalmdrok, a spanyolok, az etruszkok, az igazi borvidékeken az
olaszok, a francidk és a magyarok. A bornépek nem vildgtorténeti, hanem
aranykori hagyomdnyban élnek. Ez a magatartds a bor egyik leglényegesebb
alkotéelemének, az idill-olajnak kovetkezménye. A bororszdgok és a borvi-
dékek mind idillikusak. Sétdlj az ardcsi és a csopaki sz8l8kben, menj fel a
Badacsonyra vagy a Szentgydrgyhegyre, a Somlérél nem is szélva, barangolj
a kiskdrdsi vagy a csengddi kertek kozote, és minderrdl kétségtelen tapasz-
talatot fogsz tudni szerezni. Olyan helyek, hogy az ember birhol megéllna,

Folfelé megy borban a gyongy;

Jél teszi.

Téle senki e jogit el

Nem veszi.

Torjon is mind ég felé az,
Ami gyongy;

Hadd maradjon gydva foldon
A gorongy.

Hejh bardtom, honfi tdrsam
Bort igy4l.

Vig, komor vagy csiiggeteg vagy,
Csak igy4l.

Borban a gond megbetegszik,
El a kedy,

Nincs a f6ldén gydgyerbre
Tobb ily nedv.

(Virdsmarty: Féti dal)

leiilne, letelepedne s ezt mondand: itt maradok. Minden borunk kéziil a
somlai szdmomra a nincs tovdbb. Mindjdrt megmondom, miért.
Megkiilénbéztetek sz8ke haja (vildgos) és sotét haju (vords) borokat; aztdn
him (szdraz) és ndi (édeskés) borokat; s6t megkiilénbéztetek szopran-, alt-,
tenor-, basszus hangd, egyszélamu és tobbszélami, szimfonikus borokat.
De meg szoktam kiilonbdztetni szoldris (napszer(), lundris (holdszer(i) és
asztrdlis (csillagszer(l) borokat is. A borra egyébként mindennem( megkii-
16nbéztetés egészen konnyen alkalmazhaté. Van példdul logikus és misztikus
bor, vizudlis és akusztikus, jobbrdl balra és balrél jobbra folyé bor és igy
tovébb a végtelenségig. Minden bor az embert Gjabb és Gjabb megkiilonboz-
tetési feladatok elé éllitja. Nos, a somlai szimomra az a szoldris bariton, de
szimfonikus sz8ke himbor, amely a legmagasabb teremtd spiritualitds olajdt
tartalmazza, éspedig boraink koziil egyediildllé tdmény tisztasdgban. Ezért
gondolom, hogy minden bor ugyan tdrsas, és igazi lényét akkor tdrja fel, ha
kozdsségben isszdk, a somlai a magdnyos itala. Annyira tele van a teremtés
médmordnak olajdval, hogy csak kell8en elmélyedt, végleg elcsendesiilt, ki-
egyenstlyozott magdnyban szabad inni. A somlairdl (az eredeti, 8si, ma mar
ritka, csaknem fehérarany, szdraz, tiizes somlairdl van sz6) egyébként még
azt kivinom elmondani, hogy bdr minden komolyabb hegyi bor inkdbb a
negyvenen feliili kornak, mint a fiatalsignak felel meg, a somlai az aggastydn
bora. A bolesek bora, azoké az embereké, akik végiil is megtanultdk a legna-
gyobb tudist, a dertit.

Borkataldgus (vizlat)

Ha megérem ¢és nagyon oreg leszek, de magas koromhoz megkapom azt a
nydjas és derlis bolcsességet is, amelyet annyira elérni kivinok, meg fogom
irni a magyar borok kimeri{té katalégusdt, mert ezt megirni nagy-nagy ta-
pasztalat, és még nagyobb nydjassdg, derii és bolcsesség nélkiil nem lehet.
Megirom a nagy borkatalégust, izek, illatok, olajok, drdgakévek, ndk szerint
csoportositva, vidékenként és tdjanként és fajtdnként és megkeresem az ételt,
a legilldbb évszakot, még napszakot is, amelyben inni lehet, hozzd a muzsikdt
és a vele rokon kolt8t. Ez a mostani kisérletem, csupdn e nagy véllalkozds
eldtanulmédnydnak tekintend8. Semmi sem kész, vagy végleges, f6ként pedig
az egész vizlatos és kiéretlen. Ilyen nagy témédhoz még tdl fiatal vagyok.
Kezdem a homoki borokkal:

evéshez, tarsasigban, még reggelire is. A legjobb kartyihoz, de nem nagyon
komoly jitékhoz.

A kiskdrosi ivési ideje méjustdl augusztusig. Kénnyd husokhoz, zoldf8ze-
lékekhez. Egyszer spargababhoz ittam és ez volt a legjobb. Csak tisztdn kell
inni, a legjobb kisebb tdrsasdgban (hat-nyolc ember, vegyesen férfi és nd). Ze-
nét kivdn. A magdnyt nem birja. Vonzdereje valami kedves ldgysdg, amelynek
legkozelebbi karakterét még nem sikeriilt kielemeznem.

A csengddi (vele rokon a soltszentimrei, amely bort sok szakértd az el6bbinél
tdbbre becsiili) asszonyosabb, engedékenyebb. Jol birja a zsirosabb ételeket.
A csengddi csoddlatos képessége, hogy gyors elhatdrozdsra dsztokél. Ezért, ha
csengddet iszol, vigydzz, nehogy valamit elhamarkodj!

A soltvadkerti duhajabb és hangosabb. Egyszélami bor, korcsmabor, a
hideg ételeket szereti, a kolbdszt, a hagymdt. Ivds-ideje f8ként a késd sz,
amikor kint kéd van, esik az esd és a sdr feneketlen. A legjobb tjborok kozé
tartozik. Ezzel, hogy korcsmabor, nincsen szdndékomban lebecsiilni. S6t. A
korcsma, civilizéciénknak egyik legfontosabb intézménye, sokkal fontosabb,
mint példdul a parlament. Az egyik helyen a sebeket osztjak, a mdsik helyen
gyogyitjak.

A homoki borokrél egyelére ennyi elég, még egyszer hangstlyozom, hogy
bonyodalom benniik nincs. Megfejtésiik nem nehéz. Asztrilis jellegiik egy-
szer(i: ha az ember homoki bort iszik, egészen apré csillagszemecskékkel telik
meg, s ezek a szemecskék az ember vérében tdncolnak, mint a megelevene-
dett Tejat. Alapvetd kiilonbség a homoki borok fajtdi kézott nincs. Mindegy,
hogy rizling, kadarka, muskotdly, otelld, mézes fehér.

A homoki az egyszer(ibb életsebek gyégybora. Ha a korcsméban hdzsdrtos és
komisz asszonytél meggydtort embert ldtsz, az homokit iszik. Ha fiatal didk
titkos bdnattél buskomor, az homokit iszik. Ha borotvilatlan arcot latsz,
gylirdtt ingben, az homokit iszik. J6l teszi. A hegyi bor csak nagy betegségek-
re vald, ha valaki btinokkel viaskodik, haldlos tehetetlenséget akar magdban
legy8zni. Mindenekel&tt azonban akkor ha, az ember az idealizmus kérjaban
szenved: abban a hiszemben van, hogy életét megoldotta, ha a dolgokat tud-
ja. Nem elég tudni. Meg kell valdsitani. A bor a nagy megvaldsité.

A homoki és a hegyi borok kézott az dtmenet néhdny Fejér megyei, somo-
gyi, bandti, tiszdntili bor. Egyike a legjellegzetesebbeknek ebbél a fajtdbdl a
domoszléi, a lankds dombok, félalfsldi borok hercege. Gazdag tapasztala-
tokat szereztem a fonyddi és herényi borokrél. A fajtdk kozote a kiilonbség
itt mér igen nagy. Vannak hig, korldtlanul ihaté kértya- és kvaterkaborok,
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vannak iinnepélyesebbek, szélesebb fenekii, dlmosité borok is. Van kézottitk
nyers é kemény. Etkezéshez mindegyik jé. A zsiros éeelt kit(ingen birjdk, az
édes tésztdhoz azonban nem elég finomak. Hacsak lehet, nemesebb hishoz
is mdst innék. Nagy borkatalégusom ezen a helyen fog beszélni az 4tmeneti
borok végtelen lehetéségérél is.

A hegyi borok:

Kezdem a gyongydsin. Szépen kidltzott bor. Minden megvan benne, ami
a korrekt megjelenéshez sziikséges. Ehhez képest jé vendégldté is, kellemes
tdrsalgd, sokszor elmés. A gyongydsinél kezd egyre fontosabb lenni a kor.
Minél 6regebb, anndl tiizesebb, mint a helyesen érett lélek mind. A legjobb
pogdcsahoz és szendvicshez.

A fiatal méri néha sszetévesziésig hasonlit a fél-hegyi, lankds vidéki borhoz.
Csak 6t-hat éves kordban kezd derengeni benne az erd. De akkor aztdn erd,
anélkiil, hogy durva lenne. Teljesen egyedi és utdnozhatatlan dsvényi zamata
van. A villdnyi az elegdns bor, a gavalléroké és a ddmdké. A magam részérdl
bdlra csak villinyit adnék. Eljegyzésekre kitlin8en alkalmas. Kedves, nem
igényes humora van, amely persze, tdvol 4ll a csopaki bolcs dertijéedl, de a
villinyi sohasem akar csopaki lenni, és a csopaki nem kivinkozik balba. Min-
den elénye akkor bontakozik ki, ha az ember frissen fiirdott, borotvalkozott,
tet8td] talpig 4tdltozott. Leginkdbb frakkban, vagy szmokingban, holgyek
dekoltdzsban. Eppen csak annyi izgalmat kelt, amennyi a téncosok tdrsal-
gdsdhoz kell. Mértéktartd, finom, jol nevelt. Aprésiiteményhez és kavidros
szendvicshez kit(ing.

Most a balatoni borokrél szeretnék beszélni, éspedig arrdl a részr8l, amely
Alméditol Révfiildpig terjed. Ezt a zondt 6t nagy keriiletre osztandm: Almadi
— Fels86rs — Alsédrs — Balatonkdves; Csopak; Ardcs — Fiired; Dérgicse és
kornyéke, Révfiilop és kornyéke . Rangkiilonbségekrél ezen a kérdn beliil
beszélni alig lehet. Minden az évjdraton, a sz8l8skert fekvésén, a gazda keze-
lésének lelkiismeretességén és komolysdgdn mulik. Szivem Csopak felé hiz,
de a dorgicseit nem nélkiil6zném, az ardcsit semmi pénzért nem adndm oda,
de még a tihanyit sem. Féként a tihanyi gyokérkesertit. Egy bardtommal
fedeztiik fel, amikor ott haldszgattunk a félsziget kériil és pontyainkhoz,
siill8inkhez megfeleld italt kerestiink. Az apdtsignak kiilonos sz8leje volt ez,
az észak-keleti oldalon fekiidt és végeredményben senki se tudta, miért van
ennek a bornak gydkérkeserd ize. Aki egyszer megkdstolja, milyen a siillg
vajban, paradicsomsaldtdval és gydkérkesertivel, az el8bb felejti el a Louvre
valamelyik képét, mint ezt az élményt. A révfiilopit azonban még kevésbé
hagyndm ki. Ez az igazi bardtsdg- és hzassigbor, hiiséges, csendes, nyugodt,
keveset beszél, anndl tébbet gondol, mosolyog, zajtalan és harmonikus. Volt
id8, hogy egész télen csopakit ittam, egy kicsit sdrgds-rézsaszin pezsgd italt,
amely bimulatra mélté ardnyérzékével dllott az édeskés és a savanykds kozote.
Meértéke, gy vettem észre, pont hdrom és fél deci volt. Kisérletet tettem md-
sokkal is, és nem volt ember, akinél ne vdlt volna be. Ebbdl a borbdl hdrom
és fél deci! Ilyen a csopaki. Ilyen egzakt, kétszerkett6-négy bor ez. Az almddi
kedveli a kdnnyt ebédeket és a délutdni alvdst. A fiiredi a romantikus. Az
ardcsi bdjos és egyszer(i. A dorgicsei valamennyi kézott a leghuncutabb. A
révfiilopi a legigazabb lugasborok kéziil valé. A lugasbor az én szememben
azt jelenti, hogy f8képp szeptemberben késé délutén, ha az embernek sziv-
béli bardtja érkezik, akkor a lugasban iildogél vele és ezt issza igen kicsiny
poharakbdl, de stirtn. Levélirdshoz is ezt a bort ajdnlom. Szerelmeslevélhez
persze, a viszony természete szerint mdst és mdst; szenvedélyes szerelemre
csak szeksz4rdit.

Igen, a szekszdrdi. Amig nem jirtam arra, nem is volt igazi és helyes képem
réla. De amiéta ldttam a vérost a fék kozé rejtdzve, folotte a dombbal, a
messze kifuté sz8l8kkel, szippantottam levegdjébdl, azéta tudom, hogy itt
csak ilyen bor teremhet. A szekszdrdi a lakodalom bora. Ez emeli 4t a meny-
asszonyt a hdzassdgba. A merd tiszta Venus-bor. A fiatal szekszdrdit sohase
keverd, de az 6reget soha ne igyad tisztdn, ha nem akarsz vesztedre torni.

A hegyaljait is nének tartom, de kirdlynének. A magam részérél nem
tudndm elképzelni, hogy hosszabb ideig minden nap hegyaljait igyak, bir
nem tartom magam hétkdznapi embernek. A legméltdbb ivdsi mod: a nagy
ebédek és vacsorak utdn kis pohdrral. Lakodalomkor, mieldtt a vendégsereg
elszéled, ttra, Szentjinos-alddsként. Aki amilyet szeret, aszit, vagy szamo-
rodnit, édeset, vagy szdrazat. Ez a nagy nyilvdnossdg bora. Hangversenyek
sziineteiben, operdban felvonds kézt pompds, mar csak azért is, mert egyike a
legmuzikélisabb boroknak. Akinek rejtélyes betegsége van, igyon hegyaljait.
Az asszony, ha azt akarja, hogy méhében levd gyermeke biiszke és kirélyi lény
legyen, igyon hegyaljait. A mivész, ha mivét befejezte, és sikeriilt, tinnepelje
meg és igyon hegyaljait.

Az egrirdl, f6képp a vordsrdl most csak annyit, hogy ez is minden alkalomra,
iinnepre, ebédre, keltesben, egyediil, egyardnt tokéletes. Szdmomra az egri
mindig kapcsolédott a hésies szenvedélyekkel. Ha egrit iszom, azonnal nagy
és heroikus tettekrdl kezdek dlmodozni.

Végiil a badacsonyi és a szentgydrgy-hegyi kozott levd kiilsnbségrél, majd
ha az egyetemen a bortudoményi tanszékre kineveznek, egy fél évig fogok
el8adni. Ez az iskolapélddja annak, hogy két nagy bor miben tud egymdshoz
hasonlitani és miben tud kiilénbézni. A badacsonyi olyan, mint a vildghird
miivész, a szentgydrgyhegyi olyan, mint az a mivész, aki vildgéletében szobd-
jabol is alig mozdult ki és mégis nagyobb miivet teremtett, mint akit tinne-
peltek. Mind a kettdben megvan a nagysdg, de az egyiket olympiai, a mdsikat
kinai, tao-nagysdgnak nevezném. Kiilonos, hogy mennyire nem tudok a
kettd kozote vélasztani. Mdr-mdr dontdttem a szentgyorgyhegyi mellett, de
mikor megittam egy pohdr badacsonyi rizlinget, melléje dlltam; aztdn eskiid-
tem a badacsonyira, de csak addig, amig szentgydrgyhegyihez nem jutottam.
Végiil is mi akaddlyozhat meg abban, hogy gorog is legyek, meg kinai is?
Mikor igyak, mikor ne?

Az ivdsnak egy tdrvénye van: barmikor, bdrhol, birhogyan. Komoly idg,
komoly ember és komoly nép szdmdra ennyi elég. Ma, sajnos, ezzel a tor-
vénnyel a legnagyobb visszaélések torténnek. Hallottam, hogy valaki nydron
alkonyatkor a lugasban szentgydrgyhegyit ivott, és kozben djsdgot olvasott.
Ha nem szavahiheté ember mondta volna, azt hinném, hogy hazudott.
Nydron, alkonyatkor a lugasban szentgydrgyhegyit inni, ez az élet nagy
tnnepélyes pillanatai kozé tartozik. Ilyenkor az asztalt le kell takarni vagy
sdrga vagy rézsaszin abrosszal, a vdzdba virdgot kell tenni, éspedig cinidt vagy
napraforgot, és egészen nagy koleSt kell olvasni, Pindaroszt vagy Dantét vagy
Keatset. Aki az ilyen pillanatokat nem ismeri fel, azt elveszett embernek lehet
tekinteni.

Az ivésnak ugyanaz a torvénye, ami a szerelemnek: barmikor, barhol, bérho-
gyan. De viszont itt is, ott is minden kériilmény fontos. A bor természetéhez
meg kell vdlasztani az évszakot és a napszakot. Van henyéld bor, kacér bor,
mesél8 bor, tragikus bor. A legnagyobb érzéketlenségre vall példdul kedélyes
csalddi ebéden drdmai bort inni. Ha egyediil vagy és kint, mindig keress
tdvlatot; a bor szereti a magassdgot és a kildtdst, és szeret feliilr8l nézni. Ha
szobdban vagy, el8bb mindig terits asztalodra kend8t. Minden esetben el6bb
egyél, legaldbb néhdny szem didt, mogyorét, vagy mandulit. Erre az olajos
magra a bor ize kibontakozik. A borivdsnak ugyan nincs muzsdja, de ha nincs
is, helyesen bort csak az tud inni, aki muzsai nevelésben részesiilt, dllandéan
kélt8ket olvas, muzsikdt legaldbb hallgat, ha maga nem is csindl, és képek-
ben gydnydrkddik. Ez az ember a helyes idépontot is meg tudja vélasztani a
munkdra, a sétdra, az alvédsra, a beszélgetésre, az olvasdsra, csak ez tudja, hogy
szerelmet és bort bdrhol, birmikor és brhogyan. Az ivdsndl és az igazi szere-
lemnél a mdnidkus rendesek és higiénikusok elbirhatatlanok.

Példa r4 a bor. A bor az egyenes vonalat nem szereti. Ezért, aki mdr jocs-
kén ivott, 6rvényl8 mozdulatokat tesz, és ha megindul, szép paraboldkban
és hiperboldkban jdr. Azt mondjdk, egyenstlydt elvesztette és tdntorog.
Nem hiszem. A bor ezeket a lengd balanszokat kedveli. Figyeld csak meg
a boros ember jdrdsdt. Valésigos tinc ez, amit csindl. Oreg csavarg6, fel se
tételeznéd, hogy mozgdsiban ennyi bdj van. Es figyeld csak meg, milyen
az, aki palinkdtdl részeg. A boros folyton kering; a pélinkds ki-kitdr, aztdn
osszecsuklik, amig fejbe stjtva leroskad. Az egyik parabolds 6rvénylé tinc, a
misik szogletes és szaggatott mozgds. Egész népeknél megfigyelhetd. A bor-,
és palinkanépek kiildnbsége ez, amely mozgdsban, gondolkozdsban, érzésben
és egész életmédban megnyilatkozik. Ez a muzsai és a barbdr népek kozt levd
kiilonbség.

A j6 vallds, a kézvetlen élet, a j6 lelkiismeret, a nyugalom, az értelem, a
boldogsdg tisztdtalan emberben nem lakik. Azért vagytok idegesek és onzék,
absztraktak és boldogtalanok, mert nem vagytok tisztdk a nagy illumindcié-
ra. Bort! Megint csak azt mondom, hogy: bort igyatok! Aztdn majd kedvet
kaptok a cs6kolézdsra, a virdgszedésre, a bardtsdgra, a j6 mély alvésra, a neve-
tésre, és jsdg helyett reggel koltket fogtok olvasni.

Tudom, hogy amit mondok, az sokak szemében botrany és bolondsdg. Isme-
rem azokat, akik ezt mondjik.

Minden t8led fiigg. Minden 1élek egésznek sziiletik és egészségét nem veszt-
heti el. Légy okos, szerezd vissza egészségedet. A gydgyszer barhol kaphatd.
Igydl! Amit kindlok, a tisztasdg olaja, a mdmor olaja. Igyal, a t8bbit majd
hozza a bor.

Osszedllitotta: K. I (Bogddn Istvin: Régi magyar mulatsagok; Hoppdl — Jankovics
— Nagy — Szemaddm: Jelképtdr; Hamvas Béla: A bor filozdfidja — részletek)
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Ifj. Timar Sdndor: A Magyar Klezmer-sztori

Ujséghl’r: »1994 oktéberében, a magyar és franciaorszdgi zené-
szekbdl 4116 Magyar Klezmer egyiittes sikeresen szerepelt a berlini
Nemzetkozi Tanc- és Zenei Fesztivilon”.

A zenekar megsziiletését, annak elézményeit és kalandos palya-
futdst tdrja fel a most el8szdr nyilvdnossdg elé keriil§ Magyar
Klezmer sztori. 1988. mdjus, Budapest, Ferihegyen egy kis csapat
késziil bevetésre. Hirom muzsikus, akik titokban a Kolompos
nevet viselik, de az elkivetkezd két napon Vill8 dlnéven fognak
szerepelni, valamint egy pdr tincos a Lelle Egyiittesbdl. Fesziilt
vérakozdssal mulnak a percek, egymds utdn fogynak a cigarettdk.
Egy nagyon fontos személyiség még hidnyzik — Heki, az egyetlen
valédi Villés. Aztdn, néhdny perccel a felszdllds hivatalos id6-
pontja el8tt megbolydul a légkondiciondlt véréterem nyugalma.
Egy tejfolszéke fiatalember csortet befelé, kezében, héna alatt
hangszerek, 8 maga elég zillt. A kis csapat megkonnyebbiilten
felséhajt, s miutdn teljes a létszdm, elindulnak a jegykezel8 pult
felé...

1988 mdjus, Lipcse, Tdnchdzfesztivdl. Endékds buli, 1 mdrka 7
forint, egy kors6 csapolt sor 54 pfennig, egy tdnyér ,gulasch” 90.
Torténetiink hései azon firadoznak, hogy a kozel 800 mdrkds
gdzsit elkolesék, a fennmarad6 id8ben muzsikdlnak, téncolnak,
s akarva-akaratlanul a fesztival legnépszer(ibb tdrsulatdvd vdlnak.
Az eldaddsok sziinetében folyik az ismerkedés, bardtkozds, s6t a
politizédlds. Az LALVillg — Kolompos”-tagok nem is sejtik, milyen
hosszt tdvi kapcsolatokat alapoztak meg ropke 48 dra leforgdsa
alatt...

1988. julius, Nagyk4llé. A fent emlitett zenészbojtdrok — immér
100 szdzalékig Kolomposként — a Téka tébor fogadott bandi-
jaként hizzék a talpaldvalét. Ite taldlkoznak ,régi” bardtjukkal,
Tilo Baumbachhal, ezzel a magas, szimpatikus fiatalemberrel,
aki képes volt csalddjdval egyiitt biciklire pattanni, s elkarikdzni
Lipcsébdl Nagykdlloba, hogy tanulhasson mezdségi tdncokat, és
klarinétozhasson szatmdri muzsikdt. A Lipcsét megjart Kolompo-
sok szivesen fogadjdk, jékat buliznak egyiitc...

Tilo mesterien bdnt a hangszerével. Nem is sejtettiik, hogy kla-
rinéttal ilyen j6 muzsikdt lehet csindlni. Rdaddsul mutatott egy-
néhdny zsid6 nétdt is, amelyek hangzdsvildga megkapdan furcsa,
keletiesen egzotikus volt...

Torténetiink szerepldi ekkor még nem sejtik, hogy a leendé Ma-
gyar Klezmer magja téptalajra taldlt, s fejlédésnek indult...

1991. janius, Lipcse, Tanchdzfesztival. Ujra itt van a kis csapat.
Most mér Kolompos néven, magdnszervezésben, némileg dtala-
kulva. Apropé, dtalakulds: ez mar nem endékds buli, 1 DM 50
forint koriil van, egy korsé sér 2,50 DM. A gdzsit mar nem nehéz
elkolteni, de a hangulat kivald s a zenész-tdncos tdrsasdg ismét
sikerrel szerepel...

volt a fesztivdlnak egy érdekes eseménye, ami benniinket is ko-
molyan érintett: Andréds, egy hannoveri zenetandr bardtunk és
Tilo kézos muzsikdldsra invitdle a fesztivdl zdrébulijdn. Révid
gondolkodds utdn fejest ugrottunk egy nemzetkozi klezmer csa-
patba, ahol mindenki mindenféle hangszeren jdtszott. Ez volt az

elsd nyilvdnos megmutatkozdsunk, mint klezmer muzsikusok, s e
prébdlkozdsnak folytatdsa is lett...

1992, julius, Mosenberg...

Mint a zenei tdbor meghivott résztvevdi, mi egy kdzponti épiilet-
ben lettiink elszdlldsolva. Hogy ez miért érdemel emlitést? Nos,
csak azért, mert minden nap, hajnali nyolctdl tizig egy alkalmi
klezmer trsulat prébalt a szomszédos szobdban. Igy kér nap
miulva hangrél hangra ismertitk az amugy is igen flilbemdszd
dallamokat. Ezek utdn nem okozott kiilondsebb nehézséget a td-
borzdré koncerten valé kdzos muzsikdlds. Egyébként it kezdtiink
el komolyabban foglalkozni a klezmer stilussal, a hangszeres sa-
jdtsdgokkal. Alkalmunk nyilt konzultdlni a miifaj néhdny jeles
képvisel8jével, s kaptunk kottdkat, hangzéanyagokat is. Ezen
feliil Tilo koézolte a tdbor végén, hogy tervei vannak a Kolompos-
sal, s arra kért, ha klezmer muzsikdt jétszunk, ragaszkodjunk a mi
magyar népzenei hangzds- és gondolkodds-médunkhoz...

Ebben a felfogdsban kezdi meg tudatos mtikodését egy zenekar,
amely a tdboron kiviil, Kassal utcdin is sikerrel debiital.

1993. méjus. Tilo és a Kolompos Perbalon probél. A kisérletezd
munka eredményeképp dsszedll egy 30 perces miisoranyag...
Sajnos Tilo id8kézben Franciaorszdgba koledzott, igy még mesz-
szebb kertilt, mint eddig volt. A probdk emiatt igen kériilményes-
sé valtak, de hdla a sok hangzéanyagnak és Tilo tmutatdsainak,
lassan kiszlirtiik a dallamok sajétossdgait, s kezdtiink rédérezni a
sok forrdsbol tdpldlkozé zsid6 zeneiség kiilonos hangulatdra.
1994. mdjus, Lipcse, Tanchdzfesztivdl. A Magyar Klezmer a vildg-
premier el8tti napokban ldzasan dolgozik egy szabadidékézpont
pincéjében. A banda magyar része mdr nem csupan Kolompos-
tagokbol 4ll: Balog Edina és ifj. Timdr Séndor mellett Csente
Tibor bdgdzik és Porteleki Zoltdn cimbalmozik. A Magyar Klez-
mer er8ssége, hogy egy zenekarként két kiilonbszd zenei vildgot
mutat be, keresve az dtfedéseket. A siker nem csak a kozdnség
létszdmdn mérhetd, hanem azon is, hogy mér az elsé koncert és
tdnchdz utdn meghivdst kapnak Berlinbe, az oktdberi Nemzetks-
zi TAnc- és Zenei Fesztivélra.

Ez a felkérés azért volt kiiléndsen fontos és megtisztel, mert
Berlin a klezmer muzsika eurdpai fellegvéra, ahova gyakran el-
ldtogatnak a tengerentdlrdl is. Most is két vildgklasszis, Michael
Alpert és Kurt Bjorling (a Brave Old World tagjai) érkezett az
Egyesiilt Allamokbél. A magyar szineket — a Magyar Klezmeren
kiviil — Balogh Kdlmdn és Major Liszl$ is képviselte. Ilyen osz-
szetételben, kdzosen mutatkoztunk be a Berlini Egyetemen és a
Fesztivélon. Alkalmunk volt taldlkozni, beszélgetni és egyiitt bu-
lizni, muzsikdlni Michael-lel és Kurt-tal, akiket addig csak hirbdl
és felvételekrél ismertiink. Ok, mint a zsidé zenei hagyomdnyok
kiemelkedd kutatéi, sok adalék-informdaciéval bévitették ismere-
teinket és dltaldban elfogadtdk, elismerték a Magyar Klezt, ami
azért is nagy dolog, mert 8k, a miifaj ,legjei” — ezdltal szakmai
irdnyitéi is —, kritikus szemmel figyelik az @j jévevényeket. Sét,
mi tobb, nem kizdrt, hogy esetleg 1995-ben Budapesten egyiitt
lép szinpadra a Brave Old World, a Nayer Kapelye és a Magyar
Klezmer...

Hslgyeim és Uraim, ha ez igaz, akkor a sztori folytatédik...

Fotd : Zsidé zenészek
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APRAJA

Midjus 12-14-én rendezték meg a 10. Lipcsei Tanchdzfeszeivalt.
*
Mijus 13-t6l kezd6dden a vajdasdgi Bicskatopolydn
elsé alkalommal keriilt sor
a C kategérids néptincoktatdi tanfolyam megszervezésére.
A tovébbi oktatdst egyhetes nydri intenziv gyakorlat keretében
tervezik. A tanfolyam sikeres elvégzése esetén a hallgaték a
budapesti Magyar Miivel8dési Intézet
4ltal kiadott bizonyitvanyt kapjak.
*
Julius 22-én és 23-dn népzenétdl volt hangos
a Tabdni Szabadtéri Szinpad.
Mindkét napon 14-22 érdig téncegyiittesek és zenekarok
misordt ldthattdk a szerencsés ote 1évik.
*
A Ténchdzi Kamara és a folk MAGazin 4j telefonszdma:
06-20 / 447-638
*
A békdsmegyeri Medgyesi Ferenc Altaldnos Iskola
,Kincs§” tdncegyiittese julius 24-28 kozott nagy sikerrel
szerepelt a lengyelorszdgi Kolobrzeg véros Interfolk 95
elnevezésti CIOFF néptancfesztivéljdn, mexikéi, lengyel, osztrk,
kaukdzusi, indiai és ukrdn egyiittesek tdrsasigdban.
*
USA, 1995. jalius: Balogh Kdlmdn, Halmos Béla és a Méta
egylittes, valamint Vincze Zsuzsa és Zsuréfszki Zoltdn részt
vett a ,,Symposium” (Pittsburgh, Pennsylvania) és ,Bardtsdg”
(Mendocino, California) magyar népmivészeti tdborokban.
A zenészcsapat ezenkiviil 15 nagysikert koncertet adott az
Egyesiilt Allamok nagyvérosaiban, elsésorban helyi magyar
kozosségek szdmdra. Fotd: Paula Talmo
*
Augusztus 15 és 20. kozott zajlote
a 15. Sérvéri Nemzetkozi Folknapok programja,
angol, osztrék, belga, cseh, indonéz, kinai, német, romdn, szdrd,
sziciliai, svéd, amerikai és magyar meghivottakkal.
*

Az V. ,Zemplén” Nemzetkozi Szovetkezeti Néptdncfesztival
augusztus 15-20-ig Sdtoraljatjhelyen a magyarok mellett
amerikai, lengyel, spanyol, 6rmény, olasz, portugdl és albdn
csoportokat ldtott vendégiil.

A Belvdrosi Ifjasdgi Héz programjai

(Budapest, V. ker. Molnir u. 9. Tel: 117-5928)
Néptanctanfolyamok: Szerddn 18.30-21.30-ig kezddknek
Csiitortokon 18.30-21.30-ig haladdknak
Oktatdk: Gyorgy Kéroly és Redd Julia
Szombaton 15-17-ig ,Legényes” tanfolyam
Oktat6: Gyorgy Kéroly
Népi ének tanfolyam
Csiitortokon 17.30-19-ig Fabidn Eva vezetésével
A tanfolyamok oktdber elsé felében kezdédnek.
Kalamajka tdnchdz
Minden szombaton 17-02-ig szeptember 16-t4l.

Téth Ferenc: Rigéban jartunk

A kalocsai Bokréta Tdncegyiittes ifjisdgi csoportjdval nem kis
izgalommal indultam Rigdba, Lettorszdg févdrosdba. Szdmunkra,
magyarok szdmdra még nem eléggé ismert, felderitetlen teriilet a
Baltikum e gydngyszeme. Mert gydngyszem ez az orszdg illatos
rétjeivel, erdeivel, tdgas, északi stilusban épiilt vdrosaival, tiszta
szivli, természet- és emberszeretd lakéival.

A gyermekek és ifjak szdmdra rendezett dal és tdnc {innepérdl
minden tekintetben csak szuperlativuszokban lehet beszélni.
Lenytigdz8 volt a szinte hihetetlen létszdmokat felvonultatd
rendezvények sora, a fesztivdl helyszineinek impozdns méretei,
a programok zdkkendmentes lebonyolitdsa, az a nyugalom és
intelligens emberi magatartds, amely ezt az 6t napot drdkre em-
lékezetessé tette.

Néhdny adat a résztvevdk 1étszdmérdl: a felvonuldson, utca-tdn-
con 30 ezer (!) tdncos vett részt. A fivoszenekari koncerten 8 ezer
ifji zenész hozta ldzba a nézéket. A stadionban 11 ezer lett gyerek
jatszott, énekelt és tdncolt. Végiil, a zdréiinnepélyen 18 ezer éne-
kes énekelte hazdja legszebb dalait és tdncolta jellegzetes tdncait.
A l4tvény és a szinvonal 1élegzet eldllitd volt.

A kilfsldi részevevSk rangos sora: Anglia, Ausztria, Bulgdria,
Finnorszdg, Japdn, Kanada, Kina, Lengyelorszdg, Magyarorszdg,
USA, Romdnia.

Hizigazddink sok-sok szeretettel vettek koriil minket, s fellépése-
inket siker és elismerés korondzta.

Lidiké
Vidd el a levelem...

Tisztelt Szerk.!

Mivel a folkMAGazinban olvastam, hogy szivesen ldtnak észre-
vételeket, ezért meriilt fel bennem, hogy irjak. Szerintem, ha a
magazinban indulna egy ,levelezd rovat” — vagy valami ehhez ha-
sonld —, sokkal szélesebb informdcids halézat alakulhatna ki, és a
fiatalok korében a népszeriiségét is ndvelné. (Legaldbbis magam-
bél kiindulva igy gondolom, ugyanis szerintem elég nehéz egy
hasonlé érdeklédési kort bardtot vagy bardtndt taldlni). Egyéb-
ként a lap szuper, csak kdr (ezt az egy hibdjét tudom mondani),
hogy ilyen ritkdn jelenik meg, Szerintem sokkal nagyobb sziikség
lenne ilyen lapokra. (Mivel én csak errdl az egyrél tudok.)

Széval ,,t6k j6”, folytassdtok, és sok sikert kivdn a tovdbbiakban:
— egy olvasé —

Kedves ,,Olvasd”!

Koszongjiik szépen leveledet és észrevételeidet is.

A levelezd rovat otlete nagyon jo, mdr mi is gondolkodtunk a megva-
ldsitdsdn, de Te most feltetted az i-re a pontot. ]:gy hdt irdsod egyii-
tal bekiszontdje is a ,Vidd el a levelemet... ., rovatnak! Ami a lap
megjelenésénck gyakorisdgdr illeti: teljes mértékben igazad van. De
gondolom, Te is sejted, hogy én is csak az unalomig ismert bevezetd
mondatot tudom szajkdzni: ,A jelen gazdasdgi helyzetben...” Ugye,
ne is folytassam?!

Amint lesz rd lebetdségiink és ismertebbek, keresertebbek lesziink,
bizonydra gyakrabban jelentkeziink, hiszen ez a mi érdekiink is.
Es még valami, kedves ,Olvasd”, valamint t6bbi kedves olvasé! Ne
szégyelljérek megirni a neveteket és a cimeteket! Ha nem akarjdtok,
hogy kozzé tegyiik, igy is jo, de legaldbb a szerkeszidségben legyen
meg, hdtha valaki PONT VELED levelezne!

Udvizlettel: T K.
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Banké Andris: NYELV. E. L. O

L. (K)BORITO

Nem mindig az eléadé hatdrozza meg, mi keriilhet egy plakdtra, egy-egy
lemez vagy kazetta gdngyolegére, mégis vele habarintja 6ssze a sors a
bakikat. Eleve jél kezd8dik a dolog, ha mdr a szerepld nevét sem sikeriil
hiba nélkiil lefrni. Eri Péter, illetve Zsurafszki Zoltdn esetében folosleges
er8feszités y-nal nemesiteni a nevet, nekik igy tetszik, sima i-vel. Bizony-
talan, hogy a kalotaszegi Fodor Sdndor ragadvinynevét miként kellene
irni. Jémaga — 4llitélag — egy t-vel haszndlja, de mindenki kettdvel ejti
a Netti-t, igy ez a forma is terjeddben van. A legszerencsétlenebb talin
Miérta Istvdn, akinek neve szinte csak kivételes esetekben jelenik meg
helyesen, azaz ,h” nélkiil. Nem biztos, hogy mindig akad megfelel$
(grafikai vagy fotds) &tlet a portéka magakelletéséhez, 4m az mégiscsak
ttlzds, amikor az érdeklédd figyelmét els6sorban nyelvhelyességi prob-
1émak keltik fol.

Ma mdr hihetetlen, milyen nagy szé volt 1982 mdrciusdban az elsd
hazai Tinchdztaldlkozd, amikor az esemény egydltalin létrejchetett.
Hasonlé meglepetést okozhatott a kovetkezd évben a lemezantolégia,
amelynek kissé megkeverte a szdmozdsdt, hogy az €l6z8 évi esemény, az
elsd taldlkozé helyszini folvétele a mésodik rendezvényre jelent meg.
Legkozelebb letisztult a forma, tisztdzédott, hogy koncert fdlvétellel
aligha lehet megostromolni a gytijték pénztdrcdjit s a cimbéli ,nagy
5267, a tdnchdztaldlkozd helyett rovidebb folirat sziiletett. Ett8l kezdve
viszont az esemény rendre Ténchdz Taldlkozé néven szerepelt — persze
csak a sorozat boritéin. Bongészgetvén ,A magyar helyesirds szabdlyai”
cimi kotet (Akadémiai, Bp. 1988) ,,A kiilonirds és az egybeirds” nevezetii
fejezetét, a kovetkezd passzust taldltam: »Egybeirjuk viszont az akdcerds,
(...) rabszolga, vendégmiivész stb. tipust (dltaldban fajtajelols) f8névi
mindségjelzds alakulatokat.« (47.0., 114. /b.) Erzésem szerint ez a rész
vonatkozik a szdban forgd 8sszejovetelre, azt meg a biitykds ujjaimon
egyediil is ki tudom szdmolni, hogy hat szétag alatt nem kell kétéjel. Ez-
zel az er6vel barki megalkothatta volna a helyes foliratot (vagy legaldbb
kirobbanthatott volna egy tisztdzé vitdt).

II. (EL)SZOLONGO

Ha olyasvalaki ,kozszerepel”, aki erre alkalmatlan, lassan mdr 5l sem
tlinik; kezdjiikk megszokni a hazudés politikusokat és a beszédhibds
szévivéket. Emiatt viszont kétszeresen bosszankodhat az a zenebarit,
aki elmegy kedvenc WOMUFE fesztivéljéra, ahol a misorkszlé raccsol.
Biztos, hogy tudott a fesztivligazgaté a konferansz alkalmatlansdgardl,
ugyanis a két személy egy név: Mandel Rébert.

Taldn szét sem érdemelne a dolog, ha kell§ 6nkritikdval magdba szdll-
na, aki igy ,elszélja” magit, de nem, az események ismétlédnek — az
elsz6long6 emberek pedig kifogyhatatlanok. Igazdbél mdr 1993-ban, az
els6 WOMUFE elsd napjdn oly erdteljesen reccsentette Mandel Rébert
a mikrofonba Rainer Briininghaus nevét, hogy nyiltszini tapsot kapott.
Idén hasonlé epizddra keriilt sor; egy trié német tagjainak ropogtatta
végig jéizlien a nevét az indiai tabldséval egyiitt, majd hibdtlanul kiejtette
a két mongol vendégmiivész nevét is: Damdin Solongo (ejtsd: Szélongd)
és Dandarvaanchig Enkhjargal (ejtsd ahogy tudod) — a hatds mindent
f6liilmulé volt! Imitt-amott a vastaps mellett egy-egy gydmoltalan ,,visz-
sza-vissza” is folhangzott, persze kajdnkod4sbél, hitha masodszorra mdr
nem sikeriilne a mutatvény.

Ilyenkor az 6rd6g sem alszik; amikor Billy Cobham vildghird jazzdobos
hdrom nigériai {it6stdrsinak nevét bemondta (papir nélkiil!), akkor egy
apré baki azért csak becstszott — nem is szélongott oly lelkes taps, mint
el6zéleg... Végtére, amit megtehet egy miisorkszIld a kiilhoni el6adék
tiszteletére, azt Mandel Rébert meg is tette. Ezért maradr fdjé hidnyos-
sdg, hogy a (budapesti) MAKUZ zenekar tagjait Szabados Gydrgynek
kellett név szerint bemutatnia. S hogy van-e tanulsdg, majd jovére meg-

l4tjuk, meghalljuk...

APRAJA

Kicsit megkésve, de taldn még iddben kozhirré tétetik,
hogy 1995. augusztus 21-27-ig
Szanticskdn megrendezik a VI. ,Szent Istvin Tidbort’.
Népzene- és tdnc, irodalom, rajz, kézmiivesség és muzsika vdrja
itt az érdeklédbker. Szdllds: paraszthdzakban és sajdt sitorban
Etkezés: napi hdromszori biztositott. Részvételi dij: 8.000 F.
Jelentkezés a helyszinen: Szanticska, Vélgy u. 38.
Informicid: Csorvdsi Ldszlé Abel, Tel. fiizenetrogzitd: 295-123
*
A szlovdkiai Magyar Folklorszovetség rendezvényei
VI. Szlovikiai Tinchdztaldlkozé Komdrom, oktéber 21-22,
Kamarakoreogrdfidk II. Orszdgos versenye
Kassa, november 18-19.
*
Hagyomdnydrzd egyiittesek 11. Orszdgos Seregszemléje
Komdrom, december 9-10.
*

Vértesacsa — egy 1lj, megjegyzendd név a kézmiives tdborok
palettdjan. Jilius 18-26. kozott tobbek kizitt szalagot széhetett,
gyékényezhetett, nemezelbetett minden vértesacsai tdborlaks.
*

Sdrospatakon a Miivelodés Hdzdban rendezték meg
az I. Sdrospataki Koreogrifusképzd tdbort.

*

Az Orokség Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet népmiivészeti
tdbordban 560 gyerek ismerkedett néptanchagyomdnyainkkal
és a kézmiivesség alaptechnikdival.

*

A Magyar Mitvelddési Intézet oktatdsi taborit jiinius 14-20.
kozott, mig a pavakirvezetSk tovdbbképzését
Jiblius 7-15. kizitt rendezték meg Csillebércen.

A jdrszohdzvezetd- és kismesterség-oktatd pedagdgusok
Magyarlukafin zdrtik tanfolyamukat.

Didksziget augusztus 17-24.

Gervai Miria: Gyékényfonds
Régi mesterségek

Csatorndk, halastavak s a folyok holtdgai adjik a gyékényr, mint
alapanyagot. A természet-kindlta lehetdséget mdr bsidék dta fel-
haszndljdk az emberek. Az érett gyékény kitermelése augusztusban
torténik, széiszedve, a kiilsé selymes részébdl késziil az ian, amit a
Sfelvetéshez haszndlnak.

Ma mdr spdrgdval is helyertesitik. A széthasitor gyékény belsd részei-
bl a szatyrok, durvibb részeibdl szdnyegek, libtorldk készitherdk.

A kétrétegii hentesszatyrok, melyekben még nem is oly rég egész bir-
kdt, félborjitkat szdllitottak, ma mdr csak a szegedi Népmiivészeti
Miizeumban, é Tdapén, Lele Jozsef magdngydijteményében szemlél-
hetbk meg. A vildghdbori idején a tdpéiak gyékénybél font bresiz-
mdkat is készitettek a fronton harcold katondk részére. A vdandorlé
népek szekereit is gyakran gyékényfonat boritotta, az igynevezert
»bolondos”. A gyékényr még a kdddrok is haszndltdk dugdkhoz — to-

mitdanyagként.
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Foltin Joldn Kossuth-dijas

Foltin Joldn nemcsak tudja, hanem koévetkezetesen véllalja is az asz-
szonysors, a néi lét tdncszinpadi bemutatdsit. Nem feminista felhangt
keménységgel, hanem asszonyi 8szinteséggel kompondl. Nem fél a
szavakkal alig megfogalmazhaté érzések, érzelmi reakcidk szinpadra 4lli-
tdsdtd]; tdnccal, énekkel, s a csend eszkdzével mondja el az elmondatlan
dolgokat. ,Gyermekem, édes (Téncok ldnyaimnak és fiamnak)” c. trip-
tichonja az ,eget vivé asszonysziv” sorsinak hdrom kiilonboz6 stdcidje
vézolja fel.

A Gyéri Kléra szovegébdl sziiletett Széki tdncrend az embertelen élet-
re, 2 medddségre kdrhoztatott asszony balladdjét jeleniti meg. Foltin
megérezte a ritmikus prézdban kindlkozé tdncdrdma lehetdségée: tgy
kompondlta meg az asszony tragikus téncéletét, hogy abban egyszerre
lateuk, hallottuk és mélységeiben is megéltitk a magyar folklér szovevé-
nyes szépségét és erejét.

A hirmaskép kozéps6 darabja a Kémiives Kelemenné gy8zelme. Ko-
reografidk, drimdk széltak ez ideig szegény Kelemenrdl, de ki figyelt
az dldozatra? Férfiak kiizdéttek mds, az asszony élete 4rdn. Foltin
Joldnnak volt bétorsiga, hogy megrajzolja az igazi 4ldozat arcdt. Az 6
asszonydt meggyotorhetik, ,hejszdval” beépithetik, de mindig kitor. A
gyermek hivé szavdtél nem foghatja vissza férfierd. Kénél, habarcsndl,
szijndl és férfikéznél, szerelemnél er8sebb, ldthatatlan kotelék fizi a
gyermekhez. Szoritd sorokbél, haldljérdsa korokbél tor ki ez az asszony
a,,Gyermekdm édes’-hez.

A tiptichon harmadik tdbldja Szildgyi Domonkos ldzas verseire sziile-
tett: annak az anydnak az apotedzisa, aki az egyetlen és biztos tdmasz
lehet a szakadékok, fehér szdrnyt haldlmadarak megsemmisiilést sugallé
vildgdban. Maros Anna erdteljes, anyai ligysdgdban is biztos kezli asszo-
nya meg tud vivni a lélek apokaliptikus rémképeivel. A hirmaskép meg-
rendité, s hitet ad tdvlataiban. (Kdvdgd Zsuzsa: Tancmiivészet, 1987/9.)

A 70-es évek elején egyiitt jartunk felséfokd néptincoktatéi tanfolyamra
a Népmuvelési Intézetbe. Olvasottsdgdval, szellemességével sziporkdzote
kozdteiink. Lthatta lelkesedésemet, mert nemsokéra kiilén is foglalko-
zott velem. Minden taldlkozdsunkkor szinhdzba, kidllitdsokra, bemuta-
tékra cipelt. Akkor még nem tudtam, hogy ez egy hosszi, nagy bardtsdg
kezdete, s egy-két év mulva debreceni bardtaimat, csalidomat feladva
hozzd, Tatdhoz és a Bihari Jdnos Tincegyiitteshez kotdm magamat. Bol-
dog vagyok, hogy hisz éve tantja lehetek egy tehetséges ember kibonta-
kozdsdnak, hogy ott lehettem annak a sok szépnek és jénak a megalko-
tdsdndl, amit Joli j6 izléssel, nagy gondossdggal és szakértelemmel éllitott
szinpadra. (Neuwirth Annamdria tincpedagdgus, Budapest)

Mi tagadds, igdn, igon szeretek jokat 6nni, nem sokat, de finomakat, jé
kalocsai paprikdval még mindénféle fiivekkel fliszerezve. fgy aztan kiilon
Sromomre szolgal, hogyha taldlkozom Jolikdval, nem telik bele sok idé,
sittiink, f8ziink, recepteket cseréliink. Teritett asztal mellett, ahol mindig
mindon betérd szdmdra akad valami finomsdg. (76th Ferenc pedagdgus,

koreogrdfus, Kalocsa)

Foltin Joldn Kossuth-dijas koreogréfus meghatdrozé egyéniség a mai
néptdncmiivészetben. Osszetéveszthetetleniil egyéni, érzelmi telitettsé-
gl, az élet minden rézdilésére érzékenyen reagdlé alkotd.

Ha emlékeimben keresgélek, mikor taldlkoztam el8szér Jolival, egy régi
Bihari eldadds jut eszembe (évszdmot nem tudok mondani). Egy ledny-
bucstztatdt adtak eld (a koreogréfia cimére sem emlékszem), de még ma
is magam el8tt litom az utolsé jelenetet, a menyasszonyt alakité kisldnyt,
Jolit, amint fejét felszegve, pillanatra megdll, majd a kiiszobot 4tlépve,
hirtelen elszdntan kiszalad, mint aki tudja, hogy életében valami lezarult,
valami 0j szakasz kezd8dik. Ebben a villandsnyi mozdulatsorban annyi
kifejezés és érzés volt, amit sokdig nem lehet elfelejteni.

Késdbb egyre jobb bardtsigba keriiltiink, a koztiink 1évé tetemes kor-
kiilonbség ellenére is. Osszehozott a gyermektincmozgalom irdnti elk-
telezettségiink is. Tobbszor zstiriztiink egyiitt és tantja lehettem az tigy
érdekében vald lelkesedésének vagy éppen felhdboroddsinak, nemegy-
szer humoros vagy éles kritikdinak. Aztdn jottek Joli koreografidi. Olyan
természetes konnyedséggel gordiiltek elénk a csoddlatos lednykarikdzok,

hogy a néz8 tgy érezheti, hogy mésképp nem is lehet. ,Szerelem, sze-
relem”, emberi kapcsolatok koltdi megfogalmazdsa, balladdk egyéni
latdsmédja — és persze a gyermekek részére késziile csoddk, melyek ldttan
elhissziik, hogy a ,Holdnak hdza van”. Nemcsak a mvekben, hanem
a mindennapokban is megnyilvdnul ez a sokszind egyéniség. Ahogyan
Foltin Joli megszervezte az ,,Orékség” Egyesiiletet, ahogyan egy szdraz
testiileti iilésb8l meleg hangulatd csalddi egyiittlétet csihol, ahogyan
megemlékezik, megtiszteli az id8sebb kollégdit; mind az & szines egyéni-
ségét titkrozik. Jolika! Tisztelem Benned az ihletett Alkotét és szeretem
az Embert! (Osskd Magdi egyiittesvezetd, koreogrdfus, Budapest)

Szinpadi munkdiban Foltin Joldn a legegyetemesebb tdncbeszéd és az
emberi gesztus legszemélyesebb beszéde kozti fesziiltséget szabaditja
rank. A katharzist. (Kiss Anna kélto)

Foltint a néi sorsba zirt ember érdekli. Egyre azt jirja koriil, azt kér-
dezi, arra csoddlkozik rd s azt mutatja meg: miféle csoda s gydtrelem
szerelmes bakfisnak, virdgzé nének, elhagyott szeretének, megkeseredett
feleségnek, kétségbeesett anydnak, egyiitt érzd tdrsnak lenni, kihivénak,
kacérnak, aldzatosnak, l4zadénak, csalédottnak, boldognak, bizakods-
nak vagy dsszetdrt nének, embernek — igy, kisbet(is kdznapisdggal. Foltin
egyre-mdsra teremti meg a tipikus élethelyzeteket ndalakjainak, s formdl-
ja ezeket tancevidencidkkd. Vagy az éppen jél ismert szitudcidkat ldtja s
ldttatja meg Gj szemmel, s mindehhez djra és Gjra megtaldlja a legmeg-
feleldbb, s szinte a szereppel azonosulni tudé el6adét, mint most Maros
Annd, aki a valaha volt Husvétvarok gyengédebb Méridjanak alakjdt és
6rok sorsdt idézi fel a Siraté kemény, mégis érzelmeked! flitstt Anya-fi-
gurdjdban. Simay Edit Kémiives Kelemennéjében is ott él tovdbb a Fol-
tin-ldnyalakok jdtékossdga, szinessége, kiszolgdltatottsdga s konoksdga,
amint szembeszegiil az élet racionalitdsdt sulykolé férfifalanszterrel. Ezek
a férfiak mds vildgban élnek, mint az asszony. Mds célok, térvények, érté-
kek igazgatjak diiborgd lépteiket, mint a torékeny any4ét, aki kiszakad az
érzelmek vildgdbdl, melyet a nyité gyermekjdték iidesége, Sszintesége és
meghitt pillanatai villantottak fel. Foltin ldtszdlag nem tesz fel 4j kérdést
a ballada iiriigyén, hiszen 8 is az 4ldozat vallaldsdrdl beszél. Csakhogy
ndla a jov8t hordozd, még drtatlan gyermek, és az anya-gyermek 68si és
6rok egylivé tartozdsa, a ricion tali érzelmi kotddések sokszind vildga az
4ldozata e teljesitményre t6r8, munkdra szervez8dott férfikozonségnek.
(Fuchs Ltvia: Tincmitvészet 1988/3.)

Még 1992-ben tortént. Foltin Joldn — taldn hivhatom Joli néninek — ,El-
vesztette az oldh ldny a kecskéjét” c. koreogréfidjét akartuk djra eléadni,
amikor kideriilt, hogy az eddigi sz6l6t tdncolé ldny mdr kinétt, kidre-
gedett a szerepbdl, djat kellett keresni. fgy keriiltem néptdnctanirom,
Salamon Ferencné javaslatdra a helyére. A prébakra Joli néni is eljote,
nagyon sok segitséget és batoritdst kaptam téle. Mignem egyik préba
utdn megkérdezte, hogy lenne-e kedvem a ,,Holdnak hdza van” c. darab-
ban, mint szerepld, a szinpadra 4llni? Elsé meglepetésembél felocstidva
boldogan igent mondtam. Valahogy igy kezdédétt.

A ,Holdnak hdza van”-t még egy hasonléan nagy sikereket megért da-
rab, a ,Banomfai bolondulds” kévette, ahol Molnar Piroska néni mellett
ismét komoly szerepet kaptam. A prébak jé hangulatban teltek el, bar
voltak kisebb 6sszezordiilések, hiszen nem kdnny( kozel 6tven, 10-14
éves gyereket korddban tartani. Joli néninek azonban —hatalmas szere-
tetével, ami végig érz8ddte a prébak alact — sikeriilt. (Lukdes Adrienn
gimndziumi tanuld, Martonvdsdr)

Tiz évvel ezelétt készitette szdmunkra a ,Magyar Ecidoket” (1984),
majd az ,,Oldh ldnyt” (1985). De emlithetnék egyebeket is: ,,Oskola
verbuvdlds Somogyban”, ,Ahol az a csillag ragyog”, ,Zoboraljai Ara-
téiinnep” stb. Igen sok sikert hoztak ezek a koreografidk iskoldnknak.
Nem tudunk rangsort 4llitani kézoteiik. Mindegyikbél kivildglik, hogy
Joli az irodalmisdg elkdtelezettje, hogy mennyire fontos miveiben a vers,
a szdveg, a ritmus. Kiilonleges érzékkel fellelte az egyes gyerekben rejlé
tehetséget, eléadéi kézséget. Tobb fiatal életét meghatdrozta az a lehetd-
ség, amit szerepek 4ltal tdle kaptak.

Nagyon sokat tanultam tdle, az igényes miivek betanitdsa kozben,
szinpadra 4llitdsdban, beleértve a jelmezek tervezésétr, de legtobbet
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emberségébdl. A mai napig csoddlom, hogy az elfoglaltsdgai ellenére
marad ideje emberekkel t6rédni. Mindig tudja, ki szorul rd egy-két jé
széra, biztatdsra, egy ebéddel jard csalddi hangulatra. (Salamon Ferencné
pedagdgus, Martonvdsdr)

Az ,Asszonyok kdnyvében” Foltin Joldn kordbbi miveibél jél ismert,
dllandé motivumait rendezte szokatlanul expressziv, de ismét poétikus
egésszé. Olyan nagy hatdst freskévd, amelyben asszonysorsok felvillan-
tdsdval sz6l a mindenkiben ott szunnyadé angyalrdl és 6rddgrél. Mert
ez az, ami a folklérbdl is érdekli a koreogréfust, a tdncokba siirlis6dé,
és mdig eleven életanyag. Ezért veszi észre és akndzza ki, mondjuk egy
archaikus pdros tdncbél a mozdulatok dinamikai és plasztikai elrajzold-
séval a maguk médjan boldogtalan parkapcsolatok lehet8ségeit. Igy lesz
a tincformdkban rejlé karakterek, helyzetek, érzelmek felfejtése révén
hideniil is hiiséges a folklérhoz, s tud eleven kapcsolatot teremteni mult
és jelen kozote. (Fuchs Livia: Magyar Hirlap 1994. oktdber 3.)

A hatvanas évek ,Bihari” egyiittesér8l néhdny felnagyitott Korniss foté
taldlhat6 az Akdcfa utcai prébaterem elétt. Az egyik képen négy forgo,
fehérruhds ledny kozott 6todiknek 4ll Foltin Joldn — taldn 18-19 évesen
—, és felfelé néz. Gydnyorii a kép és Joli mosolyogva, bizakodva, hittel,
kifejezd szemeivel — melyekkel mindent el tudott mondani a szinpadon
— taldn egy olyan jové felé néz, amit akkor még nem’ is sejthetett. Nem
is sejthette, hogy harminc évvel kés6bb dtveszi a nagyon is megérdemelt
Kossuth-dijat a Parlamentben. Nem is sejthette, hogy ezer és ezer gyer-
mek téncolja majd jétékait, koreogréfidit. Nem is sejthettitk mi sem,
hogy szuggesztiv erej szinpadi remekei egy mds vildgrél szélnak majd
, mint az elédeié, vagy a kortdrsaié. Mdr élete elsé mive a ,Szerelem,

>

szerelem...” is 4tiit8 siker volt, és évtizedek mulva is frissen él mindenfaj-

ta szinpadon. Boldog vagyok, hogy t6bb mds tehetséges tdrsdval egyiitt
& is a ,Bihari”-mihelybdl indult. Szeretném, hogy az akkori szemek
— melyek ma is meg@rizték vardzsukat — Gjabb és Gjabb remekmiiveket
ldssanak, képzeljenek mindnydjunk 6rémére. (Novdk Ferenc koreogrd-

fus, Budapest)

Legmeghatdrozébb élményem vele kapcsolatban az, hogy Foltin Jolin
teljes életet él: kiemelkedd alkotémiivész, ragyogd pedagdgus, tdrsa-
dalomszervezd erd, izig-vérig né, szerelmes feleség, otthont teremtd,
gyermekeit szenvedélyesen szeretd hdrom gyermekes anya; segit8kész
bardt, mindenkori banatdt, fdjdalmdt valldra vevd, egyiitt oriilni is képes
ember; humorral teli, temperamentumos ,tirsasig kozepe”, érzékeny
és nagyon intelligens. Indulatai végtelenek; sir és nevet, bohéckodik és
dithéng. Pompdzatos energidja magéval sodor mindenkit. Személyisége
beragyogja a kérnyezetét. Elete vélasz a nyafogé kékharisnydknak és az
6nmagukat megtagadé szolgalelkiieknek. Szemeim el6tt zajlott le, ahogy
a megvaltozott kériilmények kovetkeztében az ellehetetleniilt gyermek-
néptdncmozgalmat — a szétszaladni késziild nydjat —, dsszefogta, meg-
szervezte az ,Orokség” Egyesiiletet. Ahogy 6nmaga é masok szdmdra
megfogalmazta, hogy itt és most ezek kdzétt a mindenki szdmdra nehéz
kériilmények kozote mi a teenddje a mivésznek és a pedagdgusnak.
Egyiittese a legvadabb pértharcok idején is a béke szigete volt. Olyan
hely, ahol csak egy a fontos: a gyermekek nevelése jésdgra, szépségre,
értékekre. Bardti beszélgetéseink eredménye volt, hogy a néptdnctanitds
alapjainak 6vodai kisérletébe kezdtiink. Egyiittes munkdnk sordn djra
és Gjra magdval ragadott miveltsége és az, hogy mennyire ismeri és érti
a gyermekeket. Ahdnyszor az évoddba jott, a kicsinyek kitré 6rdmmel
fogadtak, szeretettiikkel elhalmozték. (Tarjdn Katalin 6vénd. Budapest)

Amikor egy 4j tdncot tanulunk be, Joli néni elmondja a tdrténetét, 1¢é-
péseit. Ezt el6bb mindenki megérti és prébal a legjobb tuddsa szerint a
tanchoz alkalmazkodni. Tgy jén létre a méi. Megsziiletéséhez nagyon sok
fegyelem kell. O ezt létrehozza. Amikor kész van a tinc, bemutatjuk.
Ilyenkor mindenki izgul, még Joli néni is, bér titkolja. A tdnc a szinpa-
don gydnyor(i lesz. Joli néni a koreogréfidba mindenét beleadja, amije
csak van, banatit, 6romét. Eletének minden percét a gyerekekkel tslti.
Mi szeretjiik és oriiliink neki és ezért szerintem megéri. (Tarjdn Veronika
12 éves, Kisbihari, Budapest)

Sajnos, kevés példa van kézmivel8désiinkben arra, hogy valaki miivésze-
ti dgdnak elismert és kimagaslé tehetségli mivel8jeként élethivatdsdnak
a gyerekek miivészeti nevelését tekintse. Foltin Joldn fontosnak tartja,
hogy a felndvekvs nemzedékek megismerkedjenek a népi jétékok és tdn-
cok vildgdval. Teszi ezt a mindennapok gyakorlatdban tdncoktatéként,
koreografusként, ha kell szervez8ként, adminisztritorként, ,,népmiive-
18ként” a sz6 igazi értelmében. Egyik kezdeményezdje a tdncoktatds in-
tézményesiilésének, munkacsoport vezetdje és trsszervezdje az 4ltaldnos
iskolai népi jéték- és tdncoktatds I-IV osztdlyos tantervének. Ebben a
témdban orszdgos tovibbképzéseket és eléaddsokat szervez és tart.
Szinhdzi és televizids rendezései, gyermekegyiittesek korében végzett ko-
reografusi, mlivészi munkdja, mind része annak a folyamatnak, amelyet
Foltin Joldn a gyermekekért végez. (Héra Eva népmiiveld, Budapest)

Ondllé alkotéi munkdssiginak szinte kezdetétdl tirsa voltam, mint
muzsikus, vagy zeneszerz8. Tébb mint hisz éve ismerjitk egymdst, s
kapcsolatunk tdlnétt azon, hogy pusztdn alkotdtdrsként beszéljek réla.
Oszinte bardtsagunk ellenére elfogulaclanul 4llitom — s taldn nem sértek
meg senkit —, hogy generdci6jdnak legérzékenyebb, legdrnyaltabban
fogalmazé koreogréfusa. Gyermektdncaiban, vagy hosszabb lélegzetd
drdmai tdnckélteményeiben gy haszndlja a folklére kortdrs gondola-
tok és a mai ember érzelem- és gondolatvildgdnak kifejezésére, hogy az
cseppet sem veszit eredeti értékeibdl, szépségébdl. A hagyomdny olykor
megkéviiltnek vélt mozdulatrendszerét nagy ihletettséggel vardzsolja
élévé gy, hogy kdzben egyenrangt figyelmet szentel a zene, a névények,
a jelmezek mindségének is. Az egymdst feltételezd és szolgdlé kifejezési
formdk irdnti komplex igényessége, az alapossig, az dtgondoltsdg, a jo
ardny-, a kifinomult szépérzék és izlés sugdrzik téncaibdl. A felsoroltak-
bél sok minden megtanulhaté, de a rejtély, amit8l egyedivé vélik Joli
szinte minden miive, az a beleélési képessége, ami vele sziiletett. En agy
gondolom, hogy az ilyen emberekre szokds azt mondani: éstehetség. A
léc alapkérdéseinek és bonyolultabb &sszefiiggéseinek kifejezése néla soha
nem mesterkélt, vagy eréltetett, hanem mindig hiteles. A jdték, dert,
fdjdalom vagy keseriség ndla megéle evidencidk, s ritka képességével
mindezeket hihetévé és elevenné tudja tenni. Nagyhatdst, de sohasem
hatdsvadész. Meglett, komoly férfiakat ldttam mdr bemutatéin zokogds-
sal kiiszkddni, és koravén, bédnatos gyerekeket harsdnyan kacagni villané
finomsdgt humordn. Bényaté tisztasdgi a mlvészete, igy dtldthatd, ko-
zérthetd, és mégis sejtelmes, titkokat rejtd és csdbité. Fenyegetden szép
és emberi, 6sztonos és sziirrealis.

Hét mindezekért szeretek vele dolgozni. S ezért is tudjuk taldn egymis-
nak kélcsdndsen elnézni, vagy megbocsdtani azokat a hibdinkat melyek
emberi gyarlésidgunkbdl fakadnak. Oszintén 6riilok annak, hogy ilyen
megbecsiilésben részesiilt.

Miért pont 82 — kérdezik a rosszindulatt gyanakvék. Nekik iizenem:
lehet, hogy Joli pélydt tévesztett. Ha énekesi palydra ment volna, taldn
még el6bb kap Kossuth-dijat. (Kiss Ferenc zeneszerzd, Budapest)

Kovetkezd lapzdrta: november 15.

Citerdk, iitégardon készitése
Gits Tibor népi iparmiivész,
a Népmiivészet Mestere

1076 Budapest, Szinva u. 5.
Tel./Fax: 1/141-4068

Almdssy téri Szabadidgkézpont
1077 Budapest, Almdssy tér 6. Tel.: 267-8709

Augusztus 26. - Africana Fesztivdl
Gyermekprogramok, kidllitds, el6addsok, filmek, afro-tdnchdz
Augusztus 29. - Westwind

amerikai egytittes el6addsa

Szeptember 9.
VI. Orszégos Szezonnyité Tanchdzi Mulatsdg
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Banké Andras: Lemezkritikak

Ordingos Okris!

Valaki azt mesélte, a Sonophil kiadé szdndékosan elzdrkézik a ,szemkdp-
rdztatd” boritéktdl: e puritdn iizletpolitika szerint elég a név, marmint az
eldaddks, s igy id6vel a megjelentetd cégé is fogalommad vélhat. Atfutva az
eddig kiadott anyagok listdjdt, drvendetes, hogy a klasszikus zenei ,,nagy-
4gyuk”, valamint a Budapest Ragtime Band s az Amadinda kivitelben is
kapés (exportképes) korongjaival egy sorban szerepel a Vujicsics s az Okros
egyiittesck anyaga. Ez utébbi ,,Koszort” cimmel jelent meg s régi — tbb
mint egy évtizedes — addssdgot torleszt vele a két producer (Eredics Gébor
és Kelemen Ldszl), hisz az egyik legjobb magyar népzenét jatszé banda
elsé itthoni albuma.

Futdlag is kittinhet, hogy Okros Csaba s négy zenészrarsa foként Mezéség
és Kalotaszeg hangjegy-berkeiben van otthon. A korong elsé két folvéeele
olyan 6rdongésfiizesi muzsikdt zendit, amelyre a mesterek (el6bb Jdnosi
Andrds, majd Sipos Mihily mellett hegediilt sokat Okros Csaba) is
biiszkék lehetnek. Kalotaszegi zenét 6t folvétel kindl, mdst nem lehet
ezekre mondani: egyik szebb, mint a mdsik, s az is mindegy, romdn-e
vagy magyar a dallam. Srd, feszes, tométt szélamok, vérbeli hang-
zatok; veretes kamarazene. Szépen énekel Sebestyén Miérta a mdsodik
Srdongdsfiizesiben, Berecz Andrds hangulatos daloldsa a gyimesiben s a
doberdéi néta véltozatdban szintén feledhetetlen, mégis a vonds-zene az
uralkodd, a meghatdrozo, az élményszerd. Epp csak fzelitdként szol egy kis
méramarosi (mellesleg romdn) lakodalmas ének, ahol a primdst zongora
(gitdr-féle) kiséri, amagy végig a heged(i-kontra-bégd szol valtozatosan,
megunhatatlanul. Semmi tritkkdzés a hangszerelésben, semmi technikai
mesterkedés a dinamikai tagoltsdg eléréséért, semmi szdjbardgés fokozds,
hogy a szdm végéig torténjen is valami: itt elég a zene, az autentikus meg-
szodlaltatds, elég a hagyomdnyhliség szigord kévetkezetessége — s persze
clég a folkésziileség, amivel mindez megtehetd. Okrds Csaba és Molnér
Miklés primds-kettSse remekiil kiegésziti egymdst, Kelemen Ldszld és
Mester Ldszl6 kontra-iitemei pontosak, kemények, Dodr Rébert bégbzése
erdteljes: egyiittesen az sszeszokottsdg magasiskoldjdt mutatjdk be. Ezt
bizonyitja, hogy ujszer(i technikéval, nem sdvonként és hangszerenként
vették f6l a lemez anyagdt, hanem minden hangszert egyidében. Ettdl
élettelibb, sét él8bb a zene.

Az elmélyiiltségnek egy aprébb, kiilss jele is megfigyelhetd: a lemez kisérd
fiizetkéje — az eddigi gyakorlattal szakitva — foltiinteti, hogy melyik téma
kinek a gytijtésébél vald, s6t az adatkdzlé primdsnevét is rogziti. Megnyerd
gesztus; nem sajndlja a ,dics8séget” attdl, aki megérdemli — nem hit, egy-
formdn megdolgoztak érte.

Szdérakoztatd

A kecskeméti Csik egyiittesnek mér az elsd kazettdja (,Be sok esd, be sok
sar...”) is kellemes benyomdst tett, érthetd, hogy fokozott érdeklédéssel
vartam a masodik albumot. Azéta kideriilt, nem hidba, a ,Két at van
eléttem...” ciml miisoros szalag hasonld igényességgel, kedvderitd kony-
nyedséggel késziilt — nem okozott csaléddst. Véltozatos az dsszedllitds; akdr
a tdjegységeket, akdr a megszdlalé hangszereket vagy a tdnc- és énekszdmo-
kat tekintve a banda sokrétl érdeklédése egyértelmii.

El6addként ezt azzal fejeli meg, hogy minden lehetdséget kihasznal
az egylittes, ami a tagok (Csik Jénos — hegedd, Vass Lérdnd — kontra,
Csente Tibor — bég8, Dresch Mihdly — furulya, térogatd, Nagy Zoltdn
— cimbalom, duda) képességébdl telik. Akad széléének (Németh Ferenc
eléaddsdban a , Kérostdi betydr ballada” taldn kiérleltebb, mint a somogyi
vélogatds) és van ,kérus” is, ahol egy szdl duda kiséri a naprol napra ,lesbe”
merészkedd legényeket (,Csiitdrtdkon esté...”). Van olyan félvétel, ahol a
tdrogaté alig kap kiséretet (,Hallgaté és magyar csirdds” Hajdd-Bihar me-
gyébdl, Foldesrél — Dresch Dudds Mihdly itt nevelkedett hat éves kordig),
s van, ahol a teljes vonds-hdrmas mellett egyenrangtan szél a cimbalom
(»Felesiki tincmuzsika” Csikszentdomokosrél) — egyszertien érzédik, min-
den zenészre kitaldlodote, ki mit fog csindlni; szellemes a szélamok sszjé-
téka, nagyvonald, kellemesen kénnyed az sszhatds. Mindez azonban csak
egy szokvényos, egyedi pezsgés nélkiili folkhanghordozéra lenne elegendd.
A repertodr tiz legjobb szdma egymdsutdn leiskoldzva még nem biztos,
hogy élményforrds. A tobblet kizdrélag a banda gondolatgazdagsdgitol,
ihletettségétdl remélhetd. Csik Janos és tdrsai mernek Gjitani. A szovdti
tdnczene (csdrdds és Osszerdzodja) nem hangszeres folvétel, ének- és furulya-
sz6 veszi a hdtdra a mind pergdbb ritmusokat. E dalok egyike a ,Nincsen

kenyér, nincsen s6” kezdetd, amely kiilonésen hangulatos, részben a dal-

szoveg eredeti ldtdsmodjénak készonhetSen. Tme a szép élet receptje:
Csindltatok Pestre hdzat / Ablakot rd hdromszdzat

Tetejibe titkorszobdt / Hogy a babdm fesse magdt

Nem csoda, ha az ember kezdi készoriilgetni a torkdt, igyekszik megje-
gyezni a sorait sajdt haszndlatra, hogy ha egyszer jét akar majd mulatni,
alkalmasint maga is eldalolhassa. A Csik egyiittes biztos érzékkel vélogat
e kivdnatos énckekbdl: a kazettdn félcsendiil nyolc dalbdl legaldbb 6t-
hat kedvet ébreszthet a hdzi kdntédldsra (ilyen kiadvdnyonként éltaldban
egy-kettd szokott eléfordulni). Kedviikre valtogatjdk az énckest s az
énekstilust; példdul a ,Buzai halottkisér8™-ben feszes, kimért (és szivel-
tépden szép) a dal, az 4ddmosi csdrddsban inkdbb nyegle, elnagyolt — 4m
mindkettdben hangulathoz ill8. Ezeknél hokkentébb, hogy a vilasziti ka-
tonakisérd Dresch Dudds Mihdly érdes (nem til iskoldzott) hangjén szélal
meg — Sszinte dtéléssel. Mdssal aligha lehetne jobban érzékeltetni a banda
merészségét, mint e ténnyel: a kazetta cimadé szdmdt bizta ,,amatdr” éne-
kesére (aki profi fivés a jazzben s immar a folkban is).

Izgalmas figyelemmel kisérni a szdémesindlds Csik-i fortélyait! Az egyes
tdnczenék tempdviltdsai erteljesek, a hangszerek belépése végiggondolt.
Ugyes megoldds, hogy a mar emlitett, legénykérustdl rangos dundntdli
vdlogatdsban a ,Csiitortékon este... .” utdn elébb hegediis duda-utdnzis
kovetkezik, s csak igy, fokozatos dtmenettel lendiilnek bele a hirosok a
zenekari szdmba. (Taldn a végére érdemes lett volna visszacsempészni a
dudit...?) Még ennél is vakmerdbb a ,,Szérakoztatd zene” elnevezésti darab
nyitdnya: valaki egy rddi6 keres8gombjdt csavargatja, s akkor dllapodik
meg, amikor tisztdn bejon az erd8szombattelki (észak-mezéségi) muzsika.
Egyetlen pendiilet, amitdl sajétossd, dsszetéveszthetetlenné vilik a szdm,
egyetlen jétékos geg, amibe filozdfiai sugallat is belemagyardzhaté: létezik
mér egy réteg Magyarorszdgon, amely az eredeti parasztzene utdn tori
magdt — akdr rddidja keresdjével, akdr kulacsosan, hdtizsikosan —, vannak,
akik szdmdra ez a szérakoztatd: a népi!

En mér rdjéttem — s éppen a Csik zenekar deriis kazettdi vezettek rd —,
hogy nemcsak hallgatni szérakoztaté a magyar hagyomdnyt, hanem mu-
zsikdlni is. Vagy énekelni — bérki kiprébdlhaga...

Nikolegenda

Langymeleg tavaszesték félénk csokjai ébreszthetnek oly kedves emléke-
ket, mint a Zsardtnok egyiittes legutébbi, ,Balkdni legenddk” cimmel
megjelent kazettdja és lemeze. Mikézben a balkéni jelzd politikailag
pejordld értelmezési tartomdnydba ilyen szinonimdk sorolhatéak, mint
tah6, ordendré, osztdlyon (netdn békaseggen) aluli, s6t szubeurépai, addig
ez a zene Ugy csiklandozza eld az emberi érzelmeket, hogy egy Gn. eurépai
fogyasztd taldn fol se foghatja teljes egészében annak szépségét, a harmo-
nidk tisztasigdt. Az mdr a zenekarvezeté Nikola Parov sokoldaltsigin
mult, hogy ezt az érzelmességet nemzeti karakeerek szerint jellegzetesen,
a hangszereléseket illetSleg pedig taldlékonyan, érdekfeszit6en csempészte
be szerzeményeibe. Igen, a hat folvétel koziil csupdn a , Trdk rapszédia”
és ,A nagy hegyi pakuldr” tekinthetd tradiciondlis f6ldolgozdsnak, a négy
misik folk-ihletettségli autoném md.

Egyértelmiien gorog hagyomdnyokra utal a Rebetiko cimii darab — taldn
az egyetlen folvétel, amiben csupa pengetds szerepel. A pakuldrt megidézd
négy tételes m{i romdn hatdsokra épit (a Holdudvar c. lemezen hallhaté
»Vémpirok bdlji’-nak wjrafogalmazisa), miként kozeli rokona e zenei
vildgnak a ,Kavalkdd” is. Ez a feszes és titok-teli zene a kdzéptételben a
legizgalmasabb, amikor a pengetds (bolgdr tambura) osztindtéja folote
tekervényes fuvos sz6l6 kezd8dik. Valdszind tudatos széjéték ez a cim
(Kavalkdd), hisz e balkdni ,,cs§” a f8szerepl8je; ugyanigy a , Take Nine” is
szellemes utalds Dave Brubeck ,,5/4-ben”-jére. Itt mdr maibb hangzdsokat
hoz a gitdr és a dob 6sszjdtéka, mig a cimadé ,,Balkdni legenddk™ban — s
egyediil csak itt! — elektromos effektek is hallhatk. A rock-jelleg rendkiviil
finom médositdsokkal fordul 4t folk-hangzdsba, amit Gjabb mai szélam,
majd egy egzotikus klarinét-széléval ékitett rész kovet, végiil Gjra modern
osszhatdst egység keretezi a mivet.

A szdmok kidolgozottsiga, megvaldsitdsa egyardnt azt bizonyitja, hogy
a jelenlegi Zsardtnok-foldllds (Nikola Parov — gadulka, pengetésdk és
favésok; Barvich Ivan — kaval, furulya, tambura; Perger Ldszlé — gitdr,
tambura; Orczy Géza — derbuka, tapan, iit6sdk és pengetdsok) igényes
osszjatékra képes. Mds kérdés az, hogy két sikeres Hungaroton-album
utan miért ,kalandozik” immar harmadszor kiilfoldi kiadéhoz ez a nevét
druvédjegyként is haszndlni tudo, tizendt éves multra — nem is akdrmilyen
multra — visszatekintd zenekar. Sebaj; a francia és angol kiadvdnyok utdn
ez az olasz eresztés is megteszi!
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Szabé Zoltan:
Aratési szokdsok és hiedelmek a két vilighdbora kézott

Az aratdsi népszokdsok és az aratdshoz fliz6d4 hiedelmek
orszdgos elterjedését az orszdg legkiilonbozébb vidékeirsl
évrél-évre mds-mds aratébanddk nagyban el8segitették.
Ezek a szokdsok és hiedelmek két csomdpont — az aratds
megkezdése és befejezése — koré csoportosultak.

Az egész nyelvteriileten ismert hiedelem volt, hogy Vid
napjdn (janius 15.) vagy Szent Ivdnkor (junius 24.) meg-
szakad a buza tove és ezutdn mir nem nd, hanem érik.
Hasonlé hiedelem Fejér megyében is létezett, de itt tgy
gondoltdk, hogy a buzatd megszakaddsa Péter-Pdl napjin
(junius 29.) esetleg éjszakdjdn torténik, s legtobb helyen az
aratast is ekkor kezdték.

Elokésziiletek

Az aratds megkezdése eldtt rendbe tették a munkaeszkozo-
ket. A kaszdra felkeriilt a hdzilag késziilt ,kampé” (kasza-
csapd), amit meggy-, mogyord- vagy kérisfibol készitettek.
kijavitottak a foghijas gereblyéket, velldkat, sarl6t, kaszdt.
Voltak olyan gazddk, akik elére elkészitették a ,koteleket”,
amelyekkel a kévéket kototeék ossze. Ezt leggyakrabban
rozsszalmdbol csavartdk, de a vizenyds réteken gyijedte
sasbél is fontak.

Az aratds kezdetének napjdt a hatdr és a gabona szemrevéte-
lezése utdn tdzeék ki: ,,Ha a kaldszbdl kidorzsolt magot ko-
rommel be lehetett nyomni”, akkor mdr el lehetett kezdeni
a betakaritdst. A hiedelem szerint keddi és pénteki napon
nem kezdédhetett a munka.

Aratds

Az elsé kivonuldskor, hajnalban, a kocsi megpakoldsakor
— hogy semmi ne maradjon otthon — a kovetkezd szdldssal
figyelmeztették egymdst: , Télen kenyeredet, nydron ginyd-
dat el ne hagyd!” . A sz6lds jelentése: voltak, akik hajnalban
készitették el a kotél mennyiséget, s ehhez a mintegy hd-
roméris mivelethez kellett az elhasznilt, rossz 6ltozet — a
»gunya’ — amely ekdzben dtnedvesedett a harmattdl, ezért
a munka megkezdésekor le kellett cserélni. A kaszdldshoz
csak akkor lattak hozzd, amikor a harmat mdr felsziradt,
nehogy bepenészedjen a gabona. Az elsd kaszavdgds el6tt a
gazda a buzatdbla felé fordulva ,aldzatosan fejet és derekat
hajtott”, s csak ezutdn kezd8dhetett a munka.

A gabonafajtdk koziil a buzdt, rozsot és zabot még 4ll6 gabo-
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nafalra vdgta rd és a , kett8z8” kévébe gylijtotte, mig az ,.ap-
r6bb gabondt” — drpdt, kolest — rendre vgtak és gereblyébe
gyljtoteék ossze. A kett6z8”-nek tisztdn kellett gydjteni,
hogy az utdna jové kaszds munkaeszkoze ne csuszkaljon
a levdgott gabondn. Napszdlltakor kezdédott a ,kepélés”,
azaz a learatott buiza osszerakdsa. Legalulra keriilt a , rejtett
kéve”, utdna a ,véllkévék” kovetkeztek, végiil legfoliilre az
tgynevezett ,papkévét” helyezték. A papkéve szalmdjdval a
»kepét” (csomét) hdrom helyen lekdtoteék, hogy a szél ne

Foté: Molndr Ferenc

tegyen kdrt a termésben és az es§ se verhesse szét. A Fejér
megyei Abdn egy ,keresztbe” 18-21 kévét, egy kepébe vagy
csoméba pedig 14 kévét raktak. Egy jé kaszds mintegy har-

minc ,kordszt” gabondt aratott le egy nap alatt.

A , takaroddis”

A takarodist, azaz a gabona behorddsdt a mez6rél nyolc-tiz
nap elteltével végezték. A vendégoldallal felszerelt takaro-
dészekerekre nyole-tiz kereszt gabondt pakoltak fel, majd
a rakomdnyt rakodékotéllel és nyoméraddal rogzitették.
A behordott termést a hdzak udvardnak folytatdséban el-
helyezked§ ,sziirliskert’-ben asztagba raktdk. Csak ezutin
kovetkezhetett a jol végzett munka 6romére csapott dldo-
mds ivés, hiszen ekkor mdr biztonsigban tudhattik az az
évi termést.

Az agrérhiedelmek koziil a munka befejezéséhez kozeledve
Eurépa-szerte emlegetett kiilonb6z4 dllatok (medve, farkas,
nyul, réka, stb.) alakjdban megbivé gabonaszellemeket
emlithetjiik meg. E hiedelmek lényege a kovetkezd, ma is
gyakran emlegetett sz6ldsokban jut kifejezésre:

»Szoriccsuk md a medvéket kifele!”, vagy: ,Nem tud md
elbujni benne a nyul!”

Az aratdsi szokdsok legldtvinyosabb mozzanatai a munka
befejezésének megiinnepléséhez kothetdk.  Szdzadunk-
ban az aratéiinnepek szokdsénak fennmaraddsit jelentds
mértékben el8segitette Dardnyi Igndc foldmivelésiigyi
miniszter 1901. évi felhivdsa, melyben az arat6iinnepek
fenntartdsdra, a régi tinnepélyes szokdsok felelevenitésére
szélitotta fel a foldbirtokosokat.

A kozépkori eredetli szokds f8bb mozzanatai orszdgszerte
megegyeztek, bar kisebb-nagyobb tdji eltérések néhol ki-
mutathatok. Lényege: az aratds befejezésekor a marokszedd
(kett6z8) lanyok legiigyesebbjei buzakaldszbdl, mezei vird-
gokbdl aratkoszorat kotdetek, amelyet diszed menetben,
dalolva vittek a gazda (f6ldestr, bérld, intéz8) hdzdhoz. Az
aratékoszoruk tipologizaldsit 1931-ben megjelent munka-
jaban Madarassy Lészl6 (1880-1943) néprajzkutaté végezte
el. Vizsgilatai nyomdn két f6bb tipust: a koszord- és kaldsz-
korona-formdkat kiilonboztette meg. Ezeket a koszortkat
fejen, vagy rudra helyezve vitték. Néhdny helyen — kiilons-
sen Erdélyben — az is szokdsban volt, hogy a koszoruvivéket
vizzel megontoziék.

A diszes felvonulds végén a gazda mintegy koszonetképpen
vendégiil ldtta munkdsait. A vendégség rendszerint tdnccal
fejez8dote be és késd éjszakdig tartott, kiilonosen akkor, ha
hangszeren jétszani tudd is kertilt a mulatsdgba. Ez a szokds
a népdalok szdvegeiben is megjelenik, példdul:

»Elvégeztiik, elvégeztiik,

Az aratdst, az aratdst.
Készitsd gazda, készitsd gazda
Jé dldomdst, jé dldomdst!

A gazdasszony, a gazdasszony
J6 vacsorit, jo vacsordt.”





